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Πεξίιεςε 

Η κνξθή ηεο πφιεο πξνθχπηεη, σο πεδίν ηξηβήο, ζπκπινθήο θαη αιιεινεπηθάιπςεο ηνπ 

δεκφζηνπ θαη ηδησηηθνχ, σο αληαλάθιαζε  ησλ θνηλσληθψλ, νηθνλνκηθψλ, πνιηηηζκηθψλ θαη 

ηερλνινγηθψλ αιιαγψλ. Οκνίσο, νη αζηηθέο ιεηηνπξγίεο θαη ρξήζεηο κεηαιιάζζνληαη ζηελ 

εμέιημε ηνπ ρξφλνπ θαη πξνζαξκφδνληαη ζε δηαθνξεηηθά ηζηνξηθά πιαίζηα. Οη κεηαβνιέο ησλ 

παξαγσγηθψλ θαη θαηαλαισηηθψλ πξνηχπσλ επηδξνχλ ζηελ δηάξζξσζε ηεο πφιεο εμίζνπ σο 

πξνο ηηο δνκέο ηεο, θαζψο θαη ζηελ εηθφλα θαη ηελ αλαπαξάζηαζε ηνπ αζηηθνχ ηνπίνπ. Χο 

ραξαθηεξηζηηθή «κεηαβνιή», ν ειεχζεξνο ρξφλνο κε ηε ζχγρξνλε κνξθή ηνπ, πξνθχπηεη σο 

δηαθξηηή ελλνηνινγηθά νληφηεηα θαηά ηνπο λεσηεξηθνχο ρξφλνπο, σο ν ρξφλνο πνπ απνκέλεη 

κεηά ηελ αθαίξεζε ηνπ «νξηζκέλνπ ρξφλνπ εξγαζίαο», ή σο ην πιεφλαζκα ρξφλνπ ην νπνίν 

θαηαλαιψλεηαη κε πςεινχο βαζκνχο ειεπζεξίαο επηινγψλ. Λεηηνπξγίεο πνπ πεγάδνπλ απφ ηνλ 

Διεχζεξν ρξφλν, φπσο ν Σνπξηζκφο, εκθαλίδνληαη αξρηθά ζε πςειέο-θνηλσληθέο ηάμεηο νη 

νπνίεο έρνπλ ηελ δπλαηφηεηα (ρξνληθή θαη νηθνλνκηθή) λα ηνλ πξαγκαηνπνηήζνπλ θαη αξγφηεξα 

δηαρέεηαη ζε επξχηεξεο κάδεο. Η πφιε σο ππνδνρέαο θαηαλάισζεο ηνπ πιενλάζκαηνο ρξφλνπ -

θαη πνιχ πεξηζζφηεξν σο απηφλνκνο ηνπξηζηηθφο πξννξηζκφο ζηε ζπλέρεηα-, εμειίζζεηαη 

παξάιιεια ψζηε λα θηινμελήζεη, αμηνπνηήζεη θαη εθκεηαιιεπηεί ηηο παξαπάλσ δπλακηθέο.  

Αληηθείκελν ηεο παξνχζαο εξγαζίαο είλαη ε ηζηνξηθή ςειάθεζε ησλ ζεκείσλ φπνπ νη 

παξαπάλσ κεηαβνιέο γίλνληαη πξψηα εκθαλείο. πγθεθξηκέλα, ε έξεπλα εζηηάδεη ζηελ Ρψκε ηνπ 

Grand Tour ζηελ αλάδπζε ησλ λεσηεξηθψλ ρξφλσλ θαη εμεηάδεη ηηο ζπλδέζεηο ηνπ Σνπξηζκνχ κε 

ηελ Αζηηθή Μνξθή ζην ρψξν θαη ρξφλν γέλλεζεο ηνπ θαηλνκέλνπ. 

Abstract 

Urban form arises as a field of juxtapositions, a spatially complex ‗borderline‘ schemed between 

collision, interference and overlapping of the public and the private, while it reflects at the same 

time the social, economic, cultural and technological historical transformations. Urban functions 

and land uses transform and blend with each other through space and time, in various historical 

contexts. Shifts in productive and consumer paradigms influence the structure of the city as well 

its form and are reflected at the representations of the urban landscape -the urban image-. As 

such, the emergence of "Free time" in its modern term, usually regarded as the spare time after 

the time of "labor" is removed or as the surplus of time consumed with higher degrees of 

freedom of choice, affects the way cities work, behave and are interpreted. Through Modernity, 

functions closely related to ‗Free Time‘ such as Tourism, appear initially in higher-class 

(Landed) social groups that possess the necessary funds (temporal and financial as well) to 

realize it, while later they spread to wider masses. The city as a recipient of surplus time, let 

alone as a distinct destination of choice, evolves in parallel in order to accommodate, interact 

with and exploit these dynamics. The subject of this research paper is to juxtapose the process of 

urban transformation at the historical point where it becomes more apparent. In particular, it 

focuses on the emergence and formation of modern tourism around the second half of the 18th 

century in Rome, in the time of the Grand Tour. 

Κeywords: Urban Form, Tourism, Leisure, Modernity, Grand Tour,  Rome, 



 

Πξόινγνο 

Μέζσ ελφο κείγκαηνο γεληθψλ θαλνληζκψλ, ζπιινγηθψλ θαη αηνκηθψλ ζρεδηαζηηθψλ επηινγψλ 
ζηελ ηζηνξηθή εμέιημε, νη πφιεηο, φληαο νη a priori θπζηθνί  ππθλσηέο αλζξσπίλσλ 
δξαζηεξηνηήησλ απνηεινχλ ηαπηφρξνλα ην θπζηθφ  πεδίν ππνδνρήο θαη δηακφξθσζεο 
παξαγσγηθψλ δνκψλ, θνηλσληθψλ ζρέζεσλ θαη πνιηηηζκηθψλ παξαγψγσλ. Η εξκελεία, ε 
αθήγεζε θαη ε αλαπαξάζηαζε ηεο κνξθήο ηνπ αζηηθνχ ρψξνπ ζπληίζεηαη σο αληαλάθιαζε 
αλζξψπηλσλ  θαη ζπιινγηθψλ αληηιήςεσλ γηα ηε θχζε ηεο πφιεο, κε ηε ραξηνγξάθεζε(λνεηηθή, 
πνιηηηζκηθή θαη ρσξηθή) ηνπ αστικού τοπίοσ λα θέξεη πάληνηε πξφζζεηα θνξηία ηδενινγηθνχ θαη 
επηζηεκνινγηθνχ ελδηαθέξνληνο· Γνκείηαη πάλσ ζηελ εηθφλα πνπ θαηαζθεπάδεηαη λνεηηθά θαη ε 
νπνία ππφθεηηαη ζηηο αηζζεηηθέο θαη πνιηηηθέο πξνθείκελεο ππφ ηηο νπνίεο ε αλαπαξάζηαζε 
μεδηπιψλεηαη ζην ρψξν θαη ην ρξφλν. 

Ο ρξφλνο ζρεκαηηζκνχ ησλ ζχγρξνλσλ αζηηθψλ θέληξσλ θαηά θαλφλα ζπλδέηαη κε ηηο απαξρέο 
ηεο λεσηεξηθφηεηαο, νη νπνίεο εληνπίδνληαη γχξσ απφ ηνλ 18ν αηψλα θαη ζπλδένληαη κε ηελ 
επνρή ηεο βηνκεραληθήο επαλάζηαζεο, ηελ αλάδπζε ησλ εζληθψλ ηαπηνηήησλ, ηνπ θαπηηαιηζκνχ 
, ελψ ζπρλά ζπλπθαίλνληαη θαη κε ην Γηαθσηηζκφ. Καηά ηνπο παξαπάλσ ρξφλνπο, νη ξηδηθέο 
αιιαγέο ησλ αληηιήςεσλ γηα ηελ θνηλσλία, ηελ πφιε ή/θαη ηελ αξρηηεθηνληθή ηεο πφιεο, δελ 
απνζπψληαη εθηφο ηνπ ηζηνξηθνχ πιαηζίνπ ζην νπνίν ζπληεινχληαη, αιιά ζπζρεηίδνληαη 
δπλακηθά. Δπζπγξακκίδνληαη κε ηηο ξαγδαίεο επηζηεκνληθέο θαη ηερλνινγηθέο εμειίμεηο, 
επηρεηξψληαο λα ηηο θσδηθνπνηήζνπλ, λα ηηο νξηνζεηήζνπλ κεζνδνινγηθά θαη ηέινο λα ηηο 
απεηθνλίζνπλ θαη λα ηηο κνξθνπνηήζνπλ αηζζεηηθά. Νέεο θνηλσληθέο νκάδεο πνπ  έξρνληαη ζην 
πξνζθήλην θέξνπλ λέεο επηδηψμεηο θαη νη κεηαζρεκαηηζκνί είλαη γεληθνί, θαζψο ε εθξεθηηθή 
αχμεζε ηεο παξαγσγηθφηεηαο ζε αγξνηηθφ θαη θαηφπηλ βηνκεραληθφ επίπεδν, ε επέθηαζε ηεο 
έκκηζζεο εξγαζίαο θ.α,  αλαπφθεπθηα πξνθαινχλ λέεο πξαθηηθέο.  

Χο ραξαθηεξηζηηθφηαηε «λέα πξαθηηθή», ν oξηνζεηεκέλνο ελεύθερος τρόνος, αξρηθά σο 
πιεφλαζκα ρξφλνπ γηα ηηο επγελείο ηάμεηο θαη σο αλαγθαζηηθή αδξάλεηα ησλ ππνινίπσλ 
αλάκεζα ζηα ζηάδηα ηεο αγξνηηθήο παξαγσγήο, αλαβαζκίδεηαη θαη αιιάδεη κνξθέο. Ο 
τοσρισμός κε ηε ζχγρξνλε ηνπ κνξθή ηνπ- θαη φρη ε γεληθή ηαμηδησηηθή πξαθηηθή ελ γέλεη,  πνπ 
πξνυθίζηαηαη ζαθψο ηζηνξηθά-, εκθαλίδεηαη ηελ ίδηα επνρή θαη θαηά θαλφλα εληνπίδεηαη 
βηβιηνγξαθηθά ζηελ επνρή θαη ην θαηλφκελν ηνπ Grand Tour, σο έλα δίπνιν, αξρηθά,  κεηαμχ 
ηεο Βξεηαληθήο θπξίσο Αξηζηνθξαηίαο θαη ησλ Ιηαιηθώλ Πόιεσλ.

1
 Ο αζηηθφο ρψξνο ησλ 

πφιεσλ-ππνδνρέσλ, κεηαζρεκαηίδεηαη αθνινχζσο, θηινμελψληαο θαη αλαδεηθλχνληαο ηηο λέεο 
αζηηθέο ιεηηνπξγίεο πνπ πξνθχπηνπλ. Οη αιιαγέο, απνηππψλνληαη ζηελ μορυή τοσ αστικού 

ιστού θαη ζπλαπνηεινχλ ην αληηθείκελν ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. 

Η εξεπλεηηθή πνξεία ηεο εξγαζίαο, ε νπνία πξνθχπηεη γελεαινγηθά σο ζπλέρεηα επηκέξνπο 
κειέηεο ηνπ αζηηθνχ ρψξνπ θαη δηαδηθαζηψλ ζρεδηαζκνχ ηνπ, κε επίθεληξν ην ηζηνξηθφ θέληξν 
ηεο Μπαξφθ Ρψκεο

2
, επηρεηξεί ηε πξνζέγγηζε ηεο ζηηγκήο εκθάληζεο ηνπ ηνπξηζκνχ, θαη 

ηδηαηηέξσο ηνπ Αζηηθνχ
3
 ζην ρξφλν θαη ηφπν γέλλεζεο ηνπ, ηε Ρψκε ηνπ Grand Tour. To κεγάιν 

ηαμίδη ελειηθίσζεο θαη νινθιήξσζεο ηεο εθπαίδεπζεο γηα ηνπο γφλνπο ηεο Βξεηαληθήο 
Αξηζηνθξαηίαο, κέζα ζηηο ιίγεο δεθαεηίεο ηνπ πεξάζκαηνο απφ ηελ αγξνηηθή ζηε βηνκεραληθή 
επαλάζηαζε, αιιάδεη κνξθή θαη αλζξσπνγεσγξαθία, αθνινπζψληαο ηηο θνηλσληθέο αιιαγέο. 

                                                           
1
 Σαυτόχρονα, θ ανάδυςθ του Ρομαντιςμοφ  ωσ  αυτό-ςυνείδθςθσ τθσ νεωτερικότθτασ, φαίνεται να ακολουκεί τθν 

ίδια χωρικι διαδρομι. 
2
 και του τρόπου που αυτι μεταγράφεται ωσ αρχετυπικι εικονογραφία τθσ Μεταμοντζρνασ Πολεοδομικισ 

κριτικισ κυρίωσ μετά τισ δεκαετίεσ του 60 και 70 (C. Rowe, A. Rossi.  Roma Interotta κλπ) 
3
 Ωσ Αςτικοσ Σουριςμόσ κα εννοείται εφεξισ ο «Σουριςμόσ Πόλεων» και όχι ο τουριςμόσ τθσ αςτικισ τάξθσ   



Σαπηφρξνλα, αιιάδεη θαη ε ‗εηθφλα‘ ηεο Πφιεο-Πξννξηζκνχ απφ κία Οπκαληζηηθή αθεηεξία 
πξνο ηε Ρνκαληηθή αληίιεςε – θαη θξηηηθή ηνπ Αζηηθνχ  Υψξνπ θαη Σνπίνπ.  

Δξεπλεηηθό Πιαίζην/ Δπξύηεξε Θεκαηηθή 

Σν θαηλφκελν ηνπ Σνπξηζκνχ κε ηε ζχγρξνλε έλλνηά ηνπ, απνηειεί κία ζρεηηθά ζχγρξνλε 

πξαθηηθή. Οη απαξρέο  ηνπ απνδίδνληαη ζηα ηέιε ηνπ 18
νπ

 αηψλα θαη ηηο αξρέο ηνπ 19
νπ

 , επνρή 

θαηά ηελ νπνία πξσηνεκθαλίδεηαη ν φξνο Tourist (1772)  εθ ησλ Turns ή Tours
4
 θαη μεθηλνχλ νη 

πξψηεο πξνζπάζεηεο ζπζηεκαηνπνίεζεο ησλ δηαδηθαζηψλ, νη νπνίεο ζεκεηνινγηθά σξηκάδνπλ 

πιήξσο κε ηελ εγθαζίδξπζε ησλ πξψησλ κεηαθνξψλ-ηαμηδηψλ ηνπ Thomas Cook (1851-1871). 

Ο Σνπξηζκφο αξρηθά απνηειεί πξνλφκην ησλ πςειψλ αξηζηνθξαηηθψλ ηάμεσλ ησλ 

γαηνθηεκφλσλ, αιιά κεηά ηα κέζα ηνπ 19
ν
 αηψλα, ε επέθηαζε ησλ ζηδεξνδξφκσλ θαη ε 

ζηαδηαθή εμάπισζε κίαο δηεπξπκέλεο κεζαίαο-πςειήο ηάμεο ζηελ Δπξψπε δηαρέεη ην 

θαηλφκελν πξνο νινέλα θαη κεγαιχηεξεο πιεζπζκηαθά νκάδεο. ηα κέζα ηνπ 20
νπ

 αηψλα, ε 

εδξαίσζε γηα πξψηε θνξά ησλ ππνρξεσηηθψλ ‗Αδεηψλ κεηά απνδνρψλ‘  θαη ε ζπλνιηθή 

κεηαπνιεκηθή νηθνλνκηθή άλνδνο
5
, ππξνδνηεί κία εθξεθηηθή άλνδν κε απνηέιεζκα ηε 

καδηθνπνίεζε ηνπ θαηλνκέλνπ θαηά ηηο πξψηεο κεηαπνιεκηθέο δεθαεηίεο (θπξίσο 60‘ο) ζε 

νιφθιεξν ζρεδφλ ην θάζκα ηνπ Παγθφζκηνπ Βνξά. Πξνο ηα ηέιε ηνπ 20
νπ

 αηψλα, ε σξίκαλζε 

ησλ ηνπξηζηηθψλ αγνξψλ, ε νινέλα θαη κεγαιχηεξε αλαδήηεζε γηα πεξηζζφηεξν εμσηηθνχο, 

ελαιιαθηηθνχο θαη πξσηφηππνπο πξννξηζκνχο, θαζψο θαη ε ζηαδηαθή κεηαβνιή ησλ 

θαηαλαισηηθψλ πξνηχπσλ πξνο ηηο ππεξεζίεο θαη ηελ νηθνλνκία ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ, (επαλα-

) θέξεη ζην πξνζθήλην λέεο ζπλήζεηεο. 

 

Σηο ηειεπηαίεο δεθαεηίεο, ν Σνπξηζκφο Πφιεσλ -εθεμήο Αζηηθφο Σνπξηζκφο- : -  ηαμηλνκείηαη σο 

κία απφ ηηο πιένλ αλεξρφκελεο εθδνρέο ηνπ θαηλνκέλνπ. Η αικαηψδεο άλνδνο ησλ αξηζκψλ 

επηζθεπηψλ ζε πξσηεχνπζεο ρσξψλ, ηζηνξηθέο πφιεηο κεγαιχηεξνπ ή κηθξφηεξνπ κεγέζνπο, 

βηνκεραληθέο θαη κεηα-βηνκεραληθέο, παξάθηηεο ή επεηξσηηθέο, νδεγεί ηνπξηζηηθνχο θνξείο, 

πφιεηο θαη θξαηηθνχο Θεζκνχο λα  ηνλ ηαμηλνκνχλ σο θχξην κνριφ αλάπηπμεο θαη σο πεγή 

βεβαίσο αληίζηνηρσλ εζφδσλ.  ε επίπεδν ρσξηθήο θαη πνιενδνκηθήο εμέηαζεο θαη 

πξνβιεκαηηθήο, ην θαηλφκελν έξρεηαη λα ππξνδνηήζεη αιιαγέο ζηα πξφηππα αλάπηπμεο ηνπ 

αζηηθνχ ρψξνπ θαη ηεο κνξθνινγίαο ησλ ηζηνξηθψλ θαη κε, αζηηθψλ θέληξσλ- ππνδνρέσλ.  Σελ 

ίδηα ζηηγκή, πξνθχπηεη παξάιιεια κία νξγαλσκέλε θξηηηθή ζην θαηλφκελν, ζην νπνίν 

απνδίδεηαη επίζεο κία ζεηξά αξλεηηθψλ επηπηψζεσλ ζηηο πφιεηο ππνδνρήο.  

 

Η ζπδήηεζε, ελ ζπληνκία,  πεξηζηξέθεηαη θπξίσο γχξσ  απφ θξηηήξηα βησζηκφηεηαο, άληζεο 

θαηαλνκήο ησλ πφξσλ (θπξίσο ησλ δεκνζίσλ), απνθιεηζκνχο, πνηφηεηεο ζέζεσλ εξγαζίαο θ.α 

ελψ ζπλεζέζηεξα ιακβάλεη βηβιηνγξαθηθά σο δεδνκέλε ηελ πξόζθαηε γελεαινγία ηνπ 

θαηλνκέλνπ σο κεηαγελέζηεξν ηνπ καδηθνχ ηνπξηζκνχ ησλ πξνεγνχκελσλ δεθαεηηψλ, θαη 

ζρεδφλ σο γξακκηθά ζπλδεδεκέλν κε ηε κεηαβηνκεραληθή ζηξνθή ησλ πφιεσλ. 

 

Χο εθ ηνύηνπ, ηα δεηήκαηα πνπ ηίζεληαη εκκέζσο σο βάζε πξνβιεκαηηζκνύ κπνξνύλ λα 

ζπλνςηζζνύλ ζηα εμήο παξαθάησ :  

 

1. Οη δνκηθέο θνηλσληθέο παξάκεηξνη πνπ ππξνδνηνχλ ηελ εκθάληζε θαη ηελ επέθηαζε ηνπ 

ηνπξηζηηθνχ θαηλνκέλνπ, δηαρξνληθά.  

2. Οη βαζηθέο παξάκεηξνη θαη ηα ζηνηρεία πνπ ηνλ θαζηζηνχλ εθηθηφ απφ δηαθνξεηηθέο 

θνηλσληθέο νκάδεο νξίδνληαο κε απηφ ηνλ ηξφπν ηε κνξθή ηνπ. 

                                                           
4
 Η λζξθ Σουρίςτασ πρωτοεμφανίηεται ςε κείμενο του 1772 (Griffiths, G. E. ,1772) και ο Σουριςμόσ ςτο Λεξικό τθσ 

Οξφόρδθσ το 1811. Ο όροσ προζρχεται ετυμολογικά από το Turn (και το Γαλλικό  Tour),  από το Λατινικό Tornare, 
που με τθ ςειρά του ζλκει τθν καταγωγι από τον Αρχαίο Ελλθνικό Σορνο- κφκλο, περιφζρεια. 
5
 Η Χρυςι Σριακονταετία κατά Krugman 



3. Ο ηξφπνο κε ηνλ νπνίν νη θνηλσληθέο κεηαβνιέο επηδξνχλ θαη αιιάδνπλ ηελ αληίιεςε 

ηνπ ρψξνπ ππνδνρήο 

4. Ο ηξφπνο κε ηνλ νπνίν ην θαηλφκελν επηδξά ζην ρψξν ππνδνρήο, θαη θπξίσο ηνλ αζηηθφ 

ρψξν, ηηο ιεηηνπξγίεο θαη ηε κνξθνινγία ηνπ. 

5. Η θπθιηθφηεηα ή ηα θχκαηα πνπ ραξαθηεξίδνπλ ην θαηλφκελν. 

 

Αθνξκή σζηφζν γηα ηελ παξνχζα εξγαζία δελ απνηειεί ν ππξήλαο ηεο ζπδήηεζεο, αιιά ε 

παξαηήξεζε πσο ε δηαδεδνκέλε ηνπνζέηεζε ηνπ  ιστορικού πλαισίοσ της σσζήτησης είλαη 

γεληθψο ειιηπήο,  απνκνλψλνληαο ηζηνξηθέο πεξηφδνπο θαηά ηηο νπνίεο – κε ηηο φπνηεο κεγάιεο 

βεβαίσο δηαθνξέο ζηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπο- αληίζηνηρα θαηλφκελα αλαπηχρζεθαλ , εληάζεθαλ 

θαη αηφλεζαλ ζηε ζπλέρεηα, αθήλνληαο πίζσ ηνπο απνηππψκαηα ηα νπνία κπνξνχλ λα 

πξνζεγγηζζνχλ ηζηνξηθά θαη ρσξηθά. Πνιχ πεξηζζφηεξν, ζε επίπεδν αζηηθνχ πξνβιεκαηηζκνχ, 

ην νπνίν θαη καο ελδηαθέξεη ιφγσ ζεκαηηθήο, ηα παξαπάλσ θχκαηα,  κεηέβαιαλ  θαη 

‗ζεκάδεςαλ‘ ην ρψξν ππνδνρήο, ηνλ ηξφπν αληίιεςεο ηνπ αζηηθνχ ηνπίνπ θαη ηηο πξαθηηθέο 

παξαγσγήο ηνπ ελ γέλεη, πηζαλφλ κε ηξφπν αληρλεχζηκν, αθεγήζηκν θαη πηζαλψο θαη 

δηαθσηηζηηθφ. 

 

Σα δεηήκαηα δελ ηνπνζεηνχληαη σο εθ ηνχηνπ πξνο δηεξεχλεζε ζην ζήκεξα, αιιά ζηελ επνρή 

ηνπ Grand Tour. Η έξεπλα απηφ-ηνπνζεηείηαη ζηηο Τπν-Θεκαηηθέο ηεο Αζηηθήο Γεσγξαθίαο θαη 

Αζηηθήο Μνξθνινγίαο πάξαπηα, de facto ηζηνξηθή, δελ επηρεηξεί ηελ εμαγσγή γξακκηθψλ 

ζπκπεξαζκάησλ ζηνηρεηνζεηψληαο ηα κε κία ειαζηηθή ρξήζε ηεο ηζηνξίαο. Αληηζέησο, επηρεηξεί 

λα ηρλνγξαθήζεη δπλακηθέο θαη επαλαιακβαλφκελα κνηίβα ζε επνρέο θνηλσληθψλ κεηαβνιψλ 

θαη λα αλαπαξαζηήζεη ηα απνηππψκαηα ησλ παξαπάλσ ζηνλ αζηηθφ ρψξν. Χο εθ ηνχηνπ, ε 

κεζνδνινγηθή πξνζέγγηζε πξνζαξκφδεηαη αλάινγα έηζη ψζηε λα θαιχςεη ηηο παξαπάλσ 

ηδηαηηεξφηεηεο. 

 

Μεζνδνινγηθή Γνκή 

 

Η Θεσξεηηθή Αθεηεξία 

 

Γηαζαθελίδνληαη θαη δηεξεπλψληαη νη έλλνηεο ηεο Αλαςπρήο , ηνπ ‗ειεχζεξνπ ρξφλνπ‘, ηνπ 
ηνπξηζκνχ (θαη εηδηθψο ηνπ Αζηηθνχ)  ζε ζεσξεηηθφ πιαίζην θαη κε αθεηεξίεο ηελ ηζηνξία θαη 
ηηο θνηλσληθέο θαη νηθνλνκηθέο. Καηφπηλ ε εζηίαζε γίλεηαη ρσξηθή θαη ρξνληθή: 

 

Ο Υώξνο  

 
Πέξαλ ηεο ηζηνξηθήο ‗αθνξκήο‘ ηνπ Grand Tour, ε πφιε ηεο Ρψκεο επηιέγεηαη ρσξηθά σο πεδίν 
εζηίαζεο,  γηα ηξεηο θχξηνπο ιφγνπο 
  
1. Ο ηζηφο ηνπ ηζηνξηθνχ ηεο θέληξνπ απνηειεί έλα κνλαδηθφ πεδίν ηζηνξηθήο ζπλέρεηαο, απφ 

ηελ αξραηφηεηα έσο ηε ζχγρξνλε επνρή, κε φιεο ηηο αιιαγέο θαη κεηαβνιέο ζην πέξαζκα ηνπ 
λα απνηππψλνληαη ζηε κνξθή ηεο. 

2. Απνηειεί ηελ θαη‘ εμνρήλ δπηηθή πφιε ζηελ νπνία ζπλερψο ζρεδφλ απφ ηελ αξραηφηεηα, ην 
ηζηνξηθφ ηεο θέληξν απνηειεί ‗απηνηειή‘ πφιν έιμεο επηζθεπηψλ θαζψο θαη ζπρλφ 
‗αξρέηππν‘ αζηηθήο νξγάλσζεο (ζ.ζ Urb/s). 

3. Η πξνλεσηεξηθή Ρψκε (Μπαξφθ πεξίνδνο) ηεο επνρήο αλαθνξάο, έρεη ρξεζηκνπνηεζεί ζε 
κεγάιν βαζκφ σο αξρέηππν θαηαλφεζεο ηνπ αζηηθνχ ρψξνπ ζε επίπεδν λνεηηθφ θαη 
αλαπαξαζηαηηθφ, ηδίσο κέζα απφ ηε Μεηακνληεξληζηηθή  αζηηθή εηθνλνγξαθία ηνπ 60 έσο 
θαη 80, θάζε ε νπνία ζπλδέεηαη άξξεθηα κε ηελ ζεακαηηθή ‗επηζηξνθή‘ ησλ θέληξσλ ησλ 
πφιεσλ ζηε Μεηα-CIAM πνιενδνκηθή πξαθηηθή, ηελ αλάδεημε ησλ ηζηνξηθψλ θέληξσλ σο 
απηφλνκνπο ηνπξηζηηθνχο πξννξηζκνχο (City-Breaks, Πνιηηηζηηθή θιεξνλνκηά. Κ.α) θαη ηελ 



αλαβίσζε ησλ αζηηθψλ θέληξσλ σο ππνδνρείο ρξήζεσλ εζηίαζεο, αλαςπρήο, ηνπξηζκνχ θαη 
γεληθφηεξα ηεο νηθνλνκίαο ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ. 

 
Ο ρξόλνο 

 
Η εζηίαζε γίλεηαη ζηελ επνρή ηνπ Grand Tour, θαη ζπγθεθξηκέλα απφ ηνλ 17

ν
 αηψλα έσο ηηο 

αξρέο ηνπ 19νπ. Δηδηθφηεξν βάξνο δίδεηαη ζην δεχηεξν κηζφ ηνπ 18
νπ

 αηψλα, πεξίνδνο ε νπνία  
ηεθκεξηψλεηαη ζηελ πνξεία σο ην θνκβηθφ ζεκείν αλάδπζεο ηνπ ζχγρξνλνπ ζπζηεκαηηθνχ 
ηνπξηζκνχ ζηηο δπηηθέο επξσπατθέο θνηλσλίεο, ηαπηφρξνλα κε ηε ζηαδηαθή εμάπισζε ησλ λέσλ 
αζηηθψλ θαη πςειψλ/κεζαίσλ θνηλσληθψλ ηάμεσλ.  
 
Σα Δξγαιεία θαη ηα Μέζα Αλάιπζεο θαη Αλαπαξάζηαζεο 

 

Λφγσ ηεο θχζεο ηνπ ηαμηδηνχ θαη ηεο ζπλήζεηαο ζπζηεκαηηθήο θαηαγξαθήο ησλ πξαρζέλησλ 
απφ ηηο επγελείο ηάμεηο θαη ηνπο ζπγγξαθείο, νη πεγέο είλαη πινχζηεο. Υξεζηκνπνηνχληαη απφ ηε 
ζθνπηά ησλ ηαμηδησηψλ αλαιπηηθά ζηνηρεία ηα νπνία αληινχληαη απφ δηδαθηνξηθή δηαηξηβή ηνπ 
1984 (Towner, 1984b -Θεκαηηθή: Ιζηνξία Σνπξηζκνχ) ζηελ νπνία ηαμηλνκνχληαη αλαιπηηθά 
δξνκνιφγηα, θνηλσληθή ζέζε, ρξφλνη ηαμηδηνχ θιπ κέζα απφ γξαπηά θείκελα θαη πεγέο ζε έλα 
ζχλνιν 100 ηαμηδηψλ θαη 222 θπζηθψλ πξνζψπσλ.

6
 ηα πιαίζηα ηεο παξνχζαο εξγαζίαο, ηα 

δεδνκέλα ηαμηλνκνχληαη ζε θαηεγνξίεο πνπ εμππεξεηνχλ ηε ζεκαηνινγία ηεο εξγαζίαο θαη κεηα-
αλαιχνληαη (παξαηίζεληαη κεηαθξαζκέλα ζην Παξάξηεκα Β). Tα ζπκπεξάζκαηα, απφ 
ζηαηηζηηθή ζθνπηά, βεβαίσο, ζαθψο θαη ππφθεηληαη ζε ακθηζβήηεζε ‗κεξνιεςίαο‘ θαη 
‗ζπγρεφκελσλ παξαγφλησλ‘ ησλ πεγψλ -φπσο κάιινλ θαη θάζε ηζηνξηθή πξνζέγγηζε κε 
αλαιπηηθέο κεζφδνπο- παξφια απηά ε ρξήζε ηνπο δελ ζηνρεχεη ζε αθξηβή πνζνηηθνπνηεκέλα 
επξήκαηα, αιιά ζην λα θαηαδείμεη ηηο γεληθέο ηάζεηο σο πξνο ηηο νπνίεο είλαη θαηά πάζα 
πηζαλφηεηα νξζά ηα ζπκπεξάζκαηα πνπ εμάγνληαη.  
 
Καζφηη απφ ηε κεξηά ησλ ηφπσλ ππνδνρήο δελ ππάξρνπλ αληίζηνηρεο ζπζηεκαηηθέο θαηαγξαθέο, 
απφ ηε κεξηά ησλ Ρσκαίσλ ή ησλ αξρψλ ηεο πφιεο,  σο κέζν πξνζέγγηζεο  επηιέγνληαη ηζηνξηθά 
ζηνηρεία γηα ηηο αζηηθέο παξεκβάζεηο πνπ πξαγκαηνπνηνχληαη ζηνλ ηζηφ ηεο πφιεο ζηε κεηα-
αλαγελλεζηαθή θαη κπαξφθ πεξίνδν, θαζψο θαη κία ζεηξά αζηηθψλ αλαπαξαζηάζεσλ -
ραξηνγξαθηθψλ, δσγξαθηθήο θαη ινγνηερληθέο- ηεο επνρήο αλαθνξάο. Η πξνζνρή εζηηάδεη 
ηδηαίηεξα ζε κία ζεηξά ραξηψλ πνπ εθδίδνληαη ζε κηθξή ρξνληθή απφζηαζε κεηαμχ ηνπο απφ 
ηξεηο Υαξηνγξάθνπο-Αξρηηέθηνλεο-Γεσκέηξεο ηελ επνρήο, ηνπο  Giambatista Nolli, Giuseppe 
Vasi θαη Giovanni Battista Piranesi. Οη ράξηεο θαη νη αλαπαξαζηάζεηο  ρξεζηκνπνηνχληαη σο 
δηεγεκαηηθφ φρεκα  θαη αθνξνχλ ην ίδην ‗ρσξηθφ αληηθείκελν‘ - ‗αζηηθφ ηνπίν‘ . Απνδίδνληαη 
φκσο κε εληειψο δηαθνξεηηθφ ηξφπν εξκελεχνληαο θαηά θάπνηνλ ηξφπν δηαθνξεηηθέο 
ζπλεθδνρέο κίαο εληαίαο αζηηθήο αθήγεζεο. 
 

 

 

 

 

 

                                                           
6
 Η ςυμβολι των δεδομζνων είναι καταλυτικι για τθν διερεφνθςθ του φαινομζνου και ςε επίπεδο γεωγραφίασ όπωσ 

επιχειροφμε εδϊ , και για λόγουσ ακαδθμαϊκισ ευπρζπειασ , πζραν των βιβλιογραφικϊν αναφορϊν, εξαίρεται και εδϊ θ 
κοπιαςτικι εργαςία που προφανϊσ μεςολάβθςε για τθ ςυλλογι τουσ ςε μία εποχι πριν το διαδίκτυο και τον Google Scholar. 



 

Forma Urbis- Αλαπαξάζηαζε θαη Αζηηθόο Υώξνο 

 

Θξαύζκαηα ηεο Forma Urbis 

Romae (200 κ.Υ), 72Υ73Υ7 

εθ 

Εηθ. 1 & Εηθ. 2 



 

Η ηδέα απνηύπσζεο θαη απεηθόληζεο ηεο „εηθόλαο‟ ηεο πόιεο, μεθηλά βαζηά ζηελ ηζηνξία. Σελ επνρή ηεο 

Ρσκατθήο Απηνθξαηνξίαο, από ην 100 π.Υ. σο ην 200 κ.Υ., ε Ρώκε σο πξσηεύνπζα, βξηζθόηαλ ζηελ αθκή 

ηεο θαζώο ε έθηαζή ηεο ηελ θαζηζηνύζε ηελ κεγαιύηεξε πόιε ηνπ θόζκνπ θαη ν πιεζπζκόο ηεο άγγηδε ην έλα 

εθαηνκκύξην. Ίζσο ηζρπξόηεξα από νπνπδήπνηε αιινύ, ε εηθόλα ηεο Πόιεο-θέληξνπ ηεο Pax Romana 

απνηππώλεηαη ζε όιε ηεο ηελ ηζρύ γηα πξώηε θνξά ζηε  «Μαξκάξηλε πιάθα ηνπ επηίκνπ εβίξνπ», ή 

αιιηώο Forma Urbis Romae. Πξόθεηηαη γηα έλαλ ράξηε 18 x 13 κέηξσλ, θιίκαθαο 1/240, θαηαζθεπαζκέλν 

κεηαμύ 203 θαη 211 κ.ρ. ζε 150 καξκάξηλεο πιάθεο, αλαξηεκέλεο ζε έλαλ εζσηεξηθό ηνίρν ηνπ «Νανύ ηεο 

Εηξήλεο» („Templum Pacis‟). ηνλ ράξηε, απνηππώλεηαη ζκειεπκέλε κε θαηαπιεθηηθή ιεπηνκέξεηα ε 

ηζόγεηα ζηάζκε θάζε δεκόζηνπ αξρηηεθηνληθνύ ζηνηρείνπ ηεο πόιεο, λανί, πδξαγσγεία,  ινπηξά, 

 
Εικ.3.FORMA URBIS ROMAΕ, Συλλογή Θραυςμάτων και αναδόμηςη ςε ζνα «Ερευνητικό Υπόβαθρο», Stanford Digital Forma Urbis Romae Project,  http://formaurbis.stanford.edu

Εηθ.1.FORMA URBIS ROMAΕ, πιινγή Θξαπζκάησλ θαη αλαδόκεζε ζε έλα «Εξεπλεηηθό Τπόβαζξν», Stanford 

Digital Forma Urbis Romae Project,  http://formaurbis.stanford.edu 



ζηηαπνζήθεο, πεξηγξάκκαηα θαηνηθηώλ, δίνδνη θαη εζσηεξηθά θιηκαθνζηάζηα. Η θαηαζηξνθή ηνπ έξγνπ 

μεθίλεζε από ηνλ 4ν αηώλα, κε πνιιέο πιάθεο λα απνθνιινύληαη γηα λα ρξεζηκνπνηεζνύλ ζηελ θαηαζθεπή 

λέσλ θηηξίσλ, θαη άιιεο λα θαίγνληαη ζε θακίληα γηα ηελ παξαγσγή αζβεζηίνπ [Koller – Trimble & al, 

2005-2006]. Η αλαπαξάζηαζε ππεξβαίλεη θαηά πνιύ κία ρξεζηηθή αλαπαξάζηαζε ηνπ ρώξνπ, αιιά 

αληαλαθιά ζε όιεο ηεο ηηο δηαζηάζεηο ηελ απηνθξαηνξηθή Ρώκε ηεο ηζρύνο ζην απόγεηό ηεο. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ΚΔΦΑΛΑΙΟ Α 

EΛΔΤΘΔΡΟ ΥΡΟΝΟ ΚΑΙ ΑΝΑΦΤΥΗ 

 

1.1. Διεύζεξνο Υξόλνο θαη Αλαςπρή: Θεσξεηηθέο Πξνζεγγίζεηο 

H έλλνηα ηνπ «Διεύζεξνπ ρξόλνπ, εμ‘ νξηζκνχ ειαζηηθή, ιακβάλεη δηαθνξεηηθά 

ραξαθηεξηζηηθά ζε δηαθνξεηηθά ηζηνξηθά θαη θνηλσληθά πιαίζηα, δηαρξνληθά φκσο θαη ζε 

κεγάιν βαζκφ ηαπηίδεηαη σο έλλνηα αληίζηξνθε θαη ζπκπιεξσκαηηθή ηνπ «δεζκεπκέλνπ 

ρξφλνπ» ή ηνπ «ρξφλνπ εξγαζίαο» ή γεληθφηεξα έζησ ηνπ απαηηνχκελνπ ρξφλνπ γηα ηελ θάιπςε 

ησλ «βαζηθψλ αλαγθψλ». Καζφηη φκσο, ε ζπγθεθξηκελνπνίεζε, πφζν κάιινλ πνζνηηθνπνίεζε, 

ησλ «βαζηθψλ αλαγθψλ» είλαη εμίζνπ ξεπζηή, ε δηαζαθήληζε παξακέλεη ελ πνιινίο αφξηζηε. Η 

δπζθνιία δηαζαθήληζεο εληείλεηαη επίζεο εθφζνλ πξνζπαζήζνπκε λα νξίζνπκε θαηά πφζν ν 

ειεχζεξνο ρξφλνο θαη ε αλαςπρή απνηεινχλ έλα θαλνληθφ ή έλα δεπηεξεχνλ αγαζφ θαη πνην 

είλαη ην ζεκείν δηαρσξηζκνχ κεηαμχ ηνπο.  Οκνίσο, ζε επίπεδν ςπρνινγίαο, ε αλαςπρή θαη 

εηδηθφηεξεο κνξθέο ηνπ φπσο ν ηνπξηζκφο, κπνξνχλ επίζεο λα ζπζρεηηζηνχλ ελ κέξεη κε ηε 

γεληθφηεξε έλλνηα ηνπ «παηρληδηνχ» ην νπνίν θαη δηαζέηεη  (Huizinga, 1978) ηέζζεξηο 

θαζνξηζηηθέο ηδηφηεηεο: 

1. Δζεινληηθή θαη ειεχζεξε δξαζηεξηφηεηα 

2. «Απηνλνκία» απφ «ηελ πξαγκαηηθή δσή» 

3. Οξηα ρψξνπ θαη ρξφλνπ. 

4. Καλφλεο 

Έηζη, νη εζεινληηθέο, ζχγρξνλεο ‗θπγέο‘ ηνπ ηνπξηζκνχ σο έλα παηρλίδη ειεχζεξνπ ρξφλνπ, είλαη 

παξφκνηα έλα παηρλίδη πνιηηηζκηθνχ ραξαθηήξα. Σν παηρλίδη κπνξεί λα είλαη ηαπηφρξνλα έλαο 

ηξφπνο αθνκνίσζεο λέσλ πιεξνθνξηψλ ή θαη πξνεηνηκαζίαο γηα κεηαγελέζηεξεο εκπεηξίεο. 

 ε θάζε πεξίπησζε ην θαηλφκελν ηείλεη λα αληηκεησπίδεηαη βηβιηνγξαθηθά είηε σο 

ζπκπεξηθνξηαθή ζπλζήθε ε νπνία ζπλδέεηαη κε ηελ «αίζζεζε» ειεπζεξίαο κε 

θνηλσληθά/πνιηηηζκηθά ραξαθηεξηζηηθά -σο ζχλνιν δξαζηεξηνηήησλ πνπ θνηλσληθά 

πξνζδηνξίδνληαη σο ηέηνηεο- είηε ελαιιαθηηθά  σο ρξνληθή πεξίνδνο ζηελ θαζεκεξηλή δσή ησλ 

αηφκσλ ε νπνία ραξαθηεξίδεηαη απφ πςειφ βαζκφ απηνλνκίαο θαη πιεζψξαο επηινγψλ (Διεπζ. 

Απφδνζε , Stokowski, 1994). Χο πξνο ην πιαίζην εμέηαζεο ηνπ θαηλνκέλνπ, γηα κεγάιν κέξνο 

ησλ κειεηεηψλ ν ειεχζεξνο ρξφλνο  κε ηε ζχγρξνλε κνξθή ηνπ ζπκπίπηεη ρξνληθά κε ηελ 

εθβηνκεράληζε ηεο παξαγσγήο θαηά ηνλ 19ν θπξίσο αηψλα,  ρξνληθφ ζεκείν απφ ην νπνίν ε 

ρξήζε κεραληθψλ κέζσλ θαη ε ζηαδηαθή δηαζθάιηζε πξφζζεησλ εξγαζηαθψλ δηθαησκάησλ σο 

πξνο ηηο ψξεο εξγαζίαο θαη ηηο αξγίεο θπξίσο, νδεγνχλ ζηαδηαθά ζηελ αχμεζε ηεο 

παξαγσγηθφηεηαο θαη ηελ κείσζε ησλ σξψλ εξγαζίαο (Samuel, 1996), παξάγνληαο κε απηφλ ηνλ 

ηξφπν «πιεφλαζκα» ή «απφζεκα» σξψλ εξγαζίαο ζε επξείεο θνηλσληθέο νκάδεο.  

Βεβαίσο, πξνζεγγίδνληαο ην δήηεκα Ιζηνξηθά, ν ειεχζεξνο ρξφλνο θαη εηδηθφηεξα ν ρξφλνο 

γηα αζρνιίεο αλαςπρήο, κπνξνχλ επξχηεξα, λα αλαρζνχλ ζηηο απαξρέο ηεο αλζξψπηλεο 



θνηλσληθήο νξγάλσζεο. Η αλαθάιπςε εξγαιείσλ θαη ε ζηξνθή πξνο ηηο πξψηεο νξγαλσκέλεο 

θνηλσλίεο ζεξεπηψλ-ζπιιεθηψλ ζε απηέο ησλ θαιιηεξγεηψλ, κπνξεί γηα πξψηε θνξά λα δψζεη 

δηαθξηηφ λφεκα ζηελ ‗εξγαζία‘ θαη ζπκπιεξσκαηηθά ηνλ ‗ειεχζεξν ρξφλν‘. Έηζη ν Veblen( 

1899) δηαθξίλεη ηνλ πξψην ζρεκαηηζκφ ηεο ‗αξγφζρνιεο ηάμεο‘ (leisure class) ζηνπο αξρεγνχο, 

πνιεκηζηέο θαη ηεξείο, νη νπνίνη δελ εκπιέθνληαη θπζηθά ζε ρεηξσλαθηηθέο εξγαζίεο αιιά 

ζπληεξνχληαη απφ ην πιεφλαζκα παξαγσγήο ησλ ππνινίπσλ ψζηε λα αζθήζνπλ ζπγθεθξηκέλεο 

θνηλσληθέο ιεηηνπξγίεο.  

ηελ θιαζζηθή πεξίνδν ηνπ Αξραίνπ Διιεληθνχ Πνιηηηζκνχ, ε ‗ζρφιε‘ ιακβάλεη πεξηζζφηεξν 

ζχλζεηεο δηεξγαζίεο θαη νξίδεηαη απφ ηνλ Αξηζηνηέιε σο ν ρξφλνο πνπ ν άλδξαο-πνιίηεο 

δηαζέηεη ζηε κφξθσζε, ηελ θαιιηέξγεηα ηνπ πλεχκαηνο θαη ηελ παηδεία. Γελ απνηεινχζε απιά 

απειεπζέξσζε απφ ρεηξσλαθηηθέο θαη επίκνρζεο εξγαζίεο, ή απιψο ρξφλν νθλεξίαο (Κνξσλαίνπ 

1996, ζε πξαθνχιεο 2009) αιιά δνκηθφ ζηνηρείν ηεο ππνρξέσζεο πξνο ηα θνηλά ηεο πφιεο 

θξάηνπο . Αλ θαη ππάξρεη έληνλε θξηηηθή γηα ηελ εζηθή δηάζηαζε ηεο «ζρφιεο» ζηε 

ζπγθεθξηκέλε πεξίνδν (Dare, 1991, ζ.ζ δνπιεία θιπ), νη πεξηζζφηεξνη απνδέρνληαη φηη νη 

Αξραίνη Έιιελεο θαηαλννχζαλ ηνλ ειεχζεξν ρξφλν(ζ.ζ ρφιε) πεξηζζφηεξν κέζα απφ 

ζπκπεξηθνξέο θαη φρη σθειηκηζηηθά σο ζπλάξηεζε πξνζσπηθήο εξγαζίαο θαη πξνζσπηθνχ 

θέξδνπο (Stokowski, 1994).  

Σφζν ζηνπο ειιεληζηηθνχο, φζν θαη ζηνπο ξσκατθνχο, ρξφλνπο ν ειεχζεξνο ρξφλνο σο δνκηθφ 

ζηνηρείν ηεο θνηλσληθήο δσήο ζπλερίδεη λα πθίζηαηαη, ηνπιάρηζηνλ γηα φζνπο απνηεινχλ ηελ 

θπξίαξρε ηάμε. Ο Κηθέξσλ απαμηψλεη θάζε κε πλεπκαηηθή εξγαζία, κε εμαίξεζε, φπσο θαη 

ζηνπο θιαζζηθνχο ρξφλνπο, ηελ θαιιηέξγεηα ηεο γεο. Παξά ην γεγνλφο φηη ε έλλνηα ηνπ 

ειεχζεξνπ ρξφλνπ ζηνπο Ρσκαίνπο θαηλνκεληθά απνηειεί ζπλέρεηα ηεο Αξηζηνηειηθήο ζρφιεο, 

ζηελ πξάμε )πθίζηαηαη κηα ζεκαληηθή δηαθνξά. Απφ ηε ζρφιε πνπ πεξηγξάθεη ηελ αίζζεζε 

ειεπζεξίαο ηνπ αλζξψπνπ, ν ειεχζεξνο ρξφλνο ησλ Ρσκαίσλ έρεη θπξίσο σθειηκηζηηθή 

δηάζηαζε (Stokowski, 1994) ζπλδεφκελε φιν θαη πεξηζζφηεξν κε ηελ αηνκηθή αλαςπρή θαη ηε 

δηαζθέδαζε. 

Με ηνλ εξρνκφ ησλ λεφηεξσλ ρξφλσλ θαη ηηο βηνκεραληθέο θνηλσλίεο, ε αληίιεςε ηνπ ρξφλνπ 

αιιάδεη άξδελ. Αλ  ε κέηξεζε ηνπ ρξφλνπ πξνζδηνξηδφηαλ ηζηνξηθά θαηά θαλφλα σο «κέηξεζε 

κε βάζε ηε δνπιεηά πνπ πξέπεη λα γίλεη» (Thomson, 1967/1994 ζε πξαθνχιεο, 2009), ε 

γεληθεπκέλε ρξήζε ηνπ ξνινγηνχ ζηελ ειηζαβεηηαλή θνηλσλία πξνθάιεζε αιιαγέο ζηελ 

αληίιεςε ηνπ ρξφλνπ απφ ηνπο αλζξψπνπο, κέζα απφ ηελ αλαδηάξζξσζε ηνπ θχθινπ ηεο 

εξγαζίαο, αλαδηάξζξσζε ε νπνία ζηεξίδεηαη ζηνλ ηξφπν αληίιεςεο ηνπ ρξφλνπ απφ ην άηνκν, 

σο αληηθεηκεληθνχ γεγνλφηνο. Χο απνηέιεζκα, ε λέα αληίιεςε ηνπ ‗ειεχζεξνπ ρξφλνπ‘ 

απνδίδεηαη κε άιια ιφγηα ζηελ νξηνζεηεκέλε πνζνηηθνπνίεζε ηνπ ρξφλνπ εξγαζίαο, κε ηελ 

έλλνηα (Horna, 1994, Samuel, 1996) 
7
.  ε θάζε πεξίπησζε, απνδερφκελνη ηελ ηζηνξηθή απηή 

πεξίνδν σο ζηαζκφ, θαη φρη αλαγθαζηηθά σο ζεκείν εθθίλεζεο ηνπ θαηλνκέλνπ, ην βαζηθφ 

εξψηεκα πιένλ θαηεπζχλεηαη πξνο ηα θχξηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ.  
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 κακϊσ πριν τθ βιομθχανικι επανάςταςθ θ μζςθ θμεριςια διάρκεια εργαςίασ υπερζβαινε τισ 13 ϊρεσ 

(Mommaas et al, 1996) και κατά ςυνζπεια θ πλειοψθφία των ανκρϊπων δεν είχε τθ δυνατότθτα εναςχόλθςθσ με 
οτιδιποτε άλλο, εκτόσ από τισ άμεςεσ ανάγκεσ για τθν ατομικι ι οικογενειακι επιβίωςθ 



Από θνηλσληθή ζθνπηά, ζηε βηνκεραληθή θαη κεηαβηνκεραληθή θνηλσλία, ν ειεχζεξνο ρξφλνο 

θαίλεηαη λα πξνθχπηεη κέζα απφ ηε δπλαηφηεηα λα παξάγνπκε πεξηζζφηεξν - δνπιεχνληαο 

ιηγφηεξν, δπλαηφηεηα ε νπνία είλαη ζπλπθαζκέλε κε ην ζηάδην αλάπηπμεο ηεο ηερλνινγίαο θαη 

ηελ άλνδν ηεο παξαγσγηθφηεηαο εξγαζίαο. Παξφηη ε ζχλδεζε ηεο αλαςπρήο κε ηελ εξγαζία θαη 

ηελ νηθνλνκία είλαη κάιινλ ελ γέλεη απνδεθηή, ε αμία ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ σο απηφλνκν 

θνηλσληθφ ή θαη αλζξσπνινγηθφ ραξαθηεξηζηηθφ επεξεάδεηαη ζε κεγάιν βαζκφ απφ ην θξηηηθφ 

(θνηλσληνινγηθφ) πξίζκα εμέηαζεο. Αλαδεηθλπφκελνο είηε σο δξαζηεξηφηεηα ηεο αξγφζρνιεο 

ηάμεο (Veblen, 1899/1982), άιινηε σο θαηαλαισηηθή απφδξαζε απφ ηελ εληαηηθνπνίεζε θαη 

ηελ ππεξαπαζρφιεζε ηεο εξγαζίαο (Schor, 1991) , ελίνηε σο κεραληζκφο παξαγσγήο ππεξαμηψλ 

ηνπ ζχγρξνλνπ θαπηηαιηζκνχ ή/θαη θάπνηεο θνξέο σο ζεκειηψδεο αλζξψπηλν δηθαίσκα πνπ 

θαηαπαηείηαη (Lafargue, 1885), ε πξνζέγγηζε επεθηείλεηαη ζε επηζηεκνινγηθήο, ηδενινγηθήο θαη 

πνιηηηζκηθήο θχζεο παξαδνρέο.  

Δλ ζπληνκία, νη  πξνζεγγίζεηο κε θνηλσληνινγηθή αθεηεξία γηα ηνλ ειεχζεξν ρξφλν κπνξνχλ 

λα εληαρζνχλ ζε δχν θπξίαξρα ξεχκαηα, ην ξηδνζπαζηηθφ (ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ ηνπ 

Μαξμηζκνχ) θαη ην πινπξαιηζηηθφ, φπσο ηαμηλνκνχληαη έζησ απφ ηνλ Veal (1998). χκθσλα κε 

απηφλ ην δηαρσξηζκφ, ε ξηδνζπαζηηθή ζθέςε πξνζπαζεί λα θαηαδείμεη ηηο λνκνηειεηαθέο 

αδπλακίεο ηνπ θαπηηαιηζκνχ ζηνλ ειεχζεξν ρξφλν, φπσο θαη ζε θάζε άιιν πεδίν ηεο θνηλσλίαο 

κε ηελ έξεπλα γηα ηνλ ειεχζεξν ρξφλν λα εμεηάδεηαη ζε ζρέζε κε ηελ αλάπηπμε, ηε δνκή θαη ηελ 

νξγάλσζε ηεο θνηλσλίαο (Clarke θαη Critcher, 1985)   . Η άιιε πιεπξά θαηά ηνλ Giddens 

(1991), απνηεινχλ ηε θηιειεχζεξε θαη ηε ζπληεξεηηθή ζπληζηψζα ζηηο θνηλσληθέο επηζηήκεο. Η 

βαζηθή δηαθσλία ηνπο εζηηάδεηαη ζηελ αηηηνθξαηηθή επηκνλή ηεο Μαξμηζηηθήο αλάιπζεο φηη ε 

δπλακηθή θάζε θνηλσληθνχ θαηλνκέλνπ αληαλαθιά ζηε δπλακηθή ηεο πάιεο ησλ ηάμεσλ. Σέινο, 

ε εμέιημε ησλ επξσπαηθψλ θνηλσληψλ κεηά ηε δεθαεηία ηνπ '80 νδήγεζε θάπνηνπο εξεπλεηέο 

ζηελ πηνζέηεζε ηεο ζνζηαιδεκνθξαηηθήο πξνζέγγηζεο γηα ηε κειέηε ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ. 
89

 

Eλαιιαθηηθά, κία νηθνλνκηθή πξνζέγγηζε ζα θαζηζηνχζε σο θξηηήξην δηαρσξηζκνχ ηηο 

δξαζηεξηφηεηεο πνπ παξάγνπλ άκεζν νηθνλνκηθφ φθεινο, σο εηδνπνηφ ραξαθηεξηζηηθφ ηεο 

‗επηθεξδνχο‘ αζρνιίαο κε ηελ θχζεη θαηαλαισηηθή ‗ζρφιε‘. χκθσλα κε ηελ θιαζηθή θαη 

λενθιαζζηθή νηθνλνκηθή ζθέςε, ε θαηαλνκή ηνπ ρξφλνπ ζε εξγάζηκν θαη ειεχζεξν πξνθχπηεη 

επί ηεο νπζίαο ζηε βάζε ηεο αηνκηθήο  επηινγήο ηνπ θάζε αηφκνπ, ελψ νη επηινγέο 

δηαθνξνπνηνχληαη ζε απηέο πνπ παξάγνπλ πξνζσπηθό θέξδνο θαη απηέο πνπ ην θαηαλαιώλνπλ, ζε 

δεδνκέλεο ηηκέο θαη κε πιήξε πιεξνθφξεζε, κέζα απφ κηα πξνζσπηθή ζπλάξηεζε 

ρξεζηκόηεηαο. Σν άηνκν ζηελ πξνζπάζεηά ηνπ λα κεγηζηνπνηήζεη ηελ νξζνινγηθή ρξεζηκφηεηα 

ηνπ ρξφλνπ ηνπ, θάζε θνξά επηιέγεη ηνλ ηξφπν πνπ ζα ηνλ θαηαλείκεη κεηαμχ ακεηβφκελεο 

εξγαζίαο, ππνρξεψζεσλ θαη ειεχζεξνπ ρξφλνπ
10

. Απνδερφκελνη ηελ ππφζεζε φηη νη ππνρξεψζεηο 

θαηαιακβάλνπλ έλα ζηαζεξφ ρξνληθφ δηάζηεκα, ην δήηεκα ηεο επηινγήο βξίζθεηαη ζηελ 

θαηαλνκή ηνπ ρξφλνπ κεηαμχ εξγαζίαο επ‘ ακνηβήο θαη δξαζηεξηφηεηεο ειεχζεξνπ ρξφλνπ (άλεπ 
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 Η προςζγγιςθ αυτι παρουςιάηεται ωσ εναλλακτικι ςτισ αντίςτοιχεσ νζο-Μαρξιςτικζσ, φεμινιςτικζσ, 

φιλελεφκερεσ και μεταμοντζρνεσ. 
9
 Κατά τον Giddens (1991), οι πολιτικζσ για τθ ηωι και τον άνκρωπο από το τζλοσ του 18ου μζχρι το τζλοσ του 

19ου αιϊνα είχαν ωσ κυρίαρχθ βάςθ τουσ τθν ιδζα τθσ χειραφζτθςθσ. 
10

 Βεβαίωσ, δεν μπορεί να μθ ςθμειωκεί το ςθμείο τριβισ εν γζνει των κλαςςικϊν και νζο-κλαςςικϊν οικονομικϊν 
, ςτθν οποία ςε κεωρθτικό επίπεδο οι επιλογζσ είναι a priori «ορκολογικζσ» και διενεργοφνται ςε ςυςτιματα 
πλιρουσ απαςχόλθςθσ (Full Employment) χωρίσ περιοριςμοφσ και αποκλειςμοφσ ειςόδου. 



ακνηβήο). Η επηινγή δξαζηεξηνηήησλ ειεχζεξνπ ρξφλνπ απμάλεη ηε ρξεζηκφηεηα (ζ.ζ βηβι. 

φξνο : utility) ηνπ ρξφλνπ, νδεγεί φκσο παξάιιεια ζηελ απψιεηα εζφδσλ. Δπνκέλσο ην άηνκν 

πνπ ζπκπεξηθέξεηαη «νξζνινγηθά» επηιέγεη λα αθηεξψζεη ην ρξφλν ηνπ ζε ακεηβφκελε εξγαζία 

κέρξη ην ζεκείν εθείλν ζην νπνίν νη απνδνρέο απφ ηελ εξγαζία ππεξβαίλνπλ ηελ αμία πνπ 

απνιακβάλεη απφ ηε ζπκκεηνρή ζε δξαζηεξηφηεηεο ειεχζεξνπ ρξφλνπ. Χο εθ ηνχηνπ, ζε επίπεδν 

θνηλσληθψλ ζπλφισλ, νη πεξηζζφηεξεο δξαζηεξηφηεηεο ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ απνηεινχλ 

νηθνλνκηθφ αγαζφ ησλ νπνίσλ ε δήηεζε απμάλεηαη θαζψο απμάλεηαη ην αηνκηθφ εηζφδεκα. 

Βάζεη ινηπφλ ηεο κηθξννηθνλνκηθήο πξνζέγγηζεο, δελ πθίζηαηαη επί ηεο νπζίαο ζαθήο 

δηαρσξηζκφο εξγαζίαο- ειεχζεξνπ ρξφλνπ παξά ε πξνζδνθία ή κε παξαγσγήο θέξδνπο απφ ηε 

δηαδηθαζία.  Δπίζεο ε έλλνηα ηεο αμίαο ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ, δελ κπνξεί λα κελ ζπζρεηηζζεί κε 

ηελ έλλνηα ηεο αμίαο ελ γέλεη ζε δηαθνξεηηθά κεζνδνινγηθά πιαίζηα (Αληηθεηκεληθή vs 

Τπνθεηκεληθή Αμία). Παξφηη ε παξαπάλσ πξνζέγγηζε θέξεη πηζαλφλ πξνδηαγεγξακκέλν 

επηζηεκνινγηθφ θαη κεζνδνινγηθφ πξφζεκν, πξνζδίδεη ζε κεγάιν βαζκφ ηελ άκεζε ζπζρέηηζε 

ηνπ  ειεχζεξνπ ρξφλνπ κε κία ππεξπξνζθνξά παξαγσγήο ή ππεξαμίαο  ε νπνία αληηζηνηρεί ζε 

θάπνην ζπγθεθξηκέλν παξαγσγηθφ πιεφλαζκα.
11

 

Αληίζηξνθα, ζε καθξννηθνλνκηθφ επίπεδν εμέηαζεο, ε δηαθνξά ζπλεζίδεηαη λα εληνπίδεηαη ζηελ 

δηαθνξνπνίεζε ησλ δξαζηεξηνηήησλ κεηαμχ ησλ γεληθφηεξσλ « Eηζνδεκάησλ θαη 

Καηαλάισζεο» ζε επίπεδν πιεζπζκηαθψλ νκάδσλ. Πξαθηηθέο φπσο νη αζρνιίεο ηνπ ειεχζεξνπ 

ρξφλνπ, ε αλαςπρή ή ν Σνπξηζκφο, εληάζζνληαη σο ππν-πεξηπηψζεηο  ηεο γεληθφηεξεο 

θαηεγνξίαο (ζ.ζ ηεο «θαηαλάισζεο») θαη απνηεινχλ ζπλάξηεζε ησλ δεδνκέλσλ εηζνδεκάησλ 

θαη επηινγψλ ζε επίπεδν νηθνλνκίαο. Όληαο εθδνρέο θαηαλάισζεο πςειφηεξνπ βαζκνχ απφ ηηο 

βαζηθέο (δηαηξνθηθά είδε , ζηέγαζε θιπ), είλαη πεξηζζφηεξν επκεηάβιεηεο ζε βάζνο ρξφλνπ θαη 

δελ ζπλδένληαη κε ηα εηζνδήκαηα κνλάρα ζε απφιπηα κεγέζε ( Keyns, 1936), αιιά ηαπηφρξνλα 

θαη ζε παξνδηθέο κεηαβνιέο (Friedman,1957) ή θαη ζηηο πξνζδνθίεο  νιφθιεξεο δσήο (Ando et 

al,1963 ζε Lagos, 2005). Σαπηφρξνλα, είλαη επαίζζεηεο ζε θνηλσληθνχο/ςπρνινγηθνχο 

παξάγνληεο θαζψο νη θαηαλαισηηθέο θαη απνηακηεπηηθέο απνθάζεηο επεξεάδνληαη ζε κεγάιν 

βαζκφ απφ ην θνηλσληθφ πεξηβάιινλ ιφγσ παξακέηξσλ φπσο ηνπ ―απνηειέζκαηνο επίδεημεο‖ 

(ειεπζ. Μηθ. : demonstration effect - (Duesenberry, 1949)ζε Lagos,2005) θ.α . πλέπεηα ησλ 

Κνηλσληθν-ςπρνινγηθψλ παξακέηξσλ, ην πνζνζηφ ηνπ εηζνδήκαηνο πξνο θαηαλάισζε ζα 

εμαξηεζεί, φρη κφλν απφ ην απφιπην χςνο ηνπ εηζνδήκαηφο ηνπ, αιιά απφ ην ζρεηηθφ, δειαδή 

απφ ηε ζέζε ηνπ ζηελ εηζνδεκαηηθή θιίκαθα θαη ηνλ θνηλσληθφ θχθιν. Ο ηξφπνο κε ηνλ νπνίν νη 

κεηαβνιέο επεξεάδνπλ ηηο ζπκπεξηθνξέο έρεη γίλεη αληηθείκελν εθηεηακέλεο αλάιπζεο ζηηο 

νηθνλνκηθέο επηζηήκεο θαη ε απαξίζκεζε ησλ δηάθνξσλ ζεσξηψλ ππεξβαίλεη ηνπο πεξηνξηζκνχο 

ηεο παξνχζαο έξεπλαο. Υαξαθηεξηζηηθά φκσο αλαθέξεηαη ε ζεσξία ηνπ Lancaster (Lancaster, 

1966) ε νπνία πεξηγξάθεη ηελ αλάδπζε κίαο ‗ηερλνινγίαο θαηαλάισζεο’ εληφο ελφο 

νηθνλνκηθνχ ζπζηήκαηνο φπνπ ηα δηαζέζηκα πξντφληα θαη ππεξεζίεο(πξνζθνξά) κε ηα 

                                                           
11 .   Ιδιαίτερθ προςπάκεια για τθν οικονομικι αποτίμθςθ του ελεφκερου χρόνου ζγινε ςτισ αρχζσ τθσ δεκαετίασ 

του ’80 (πχ Vickerman, 1980' Jenkis και Sherman, 1981). 

 



αληίζηνηρα δηαθνξνπνηεκέλα ραξαθηεξηζηηθά ππεξβαίλνπλ ζε αξηζκφ ηηο δηαζέζηκεο επηινγέο 

(δήηεζε) ησλ ρξεζηψλ. 
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 ε θάζε πεξίπησζε ν ειεχζεξνο ρξφλνο σο «ζπκκεηνρή ζε δηάθνξεο δξαζηεξηφηεηεο πνπ 

πξναπαηηνχλ θαηαλάισζε νηθνλνκηθψλ ή πιηθψλ πφξσλ» , πξνθαλψο ζρεηίδεηαη κε νηθνλνκηθφ 

φθεινο γηα θάπνηνλ άιινλ. Η αλάπηπμε ησλ παξαπάλσ δξαζηεξηνηήησλ επίζεο ζην ρψξν, 

πξνζδηνξίδεη θαη ηελ πξνβιεκαηηθή ηεο αλάιεςεο ηεο πξσηνβνπιίαο ηεο επέλδπζεο. Χο πξνο ηε 

ζηφρεπζε θαη ηελ πξνζβαζηκφηεηα, ην ελδηαθέξνλ εζηηάδεηαη ζε δεηήκαηα (αληζν)θαηαλακήο 

πφξσλ θαη δηαζέζηκσλ εηζνδεκάησλ. Χο πξνο ηηο επηινγέο θαηαλάισζεο πνπ επηιέγνληαη, 

κπνξεί λα αλαιπζεί επίζεο σο ‗επηδεηθηηθή‘ (conspicious), ειεγρφκελε απφ ηξίηνπο ή θαη 

θαιιηεξγήζηκε ζπκπεξηθνξηαθά (Dimanche et al, 1994) . Χο εθ ηνχηνπ ν  ειεχζεξνο ρξφλνο 

ζπζρεηίδεηαη άκεζα θαη κε ηηο νηθνλνκηθέο δπλαηφηεηεο  γηα ηε ζπκκεηνρή ζε αλάινγεο 

δξαζηεξηφηεηεο, ελψ ε επηινγή πξνζδηνξίδεηαη εκκέζσο κέζα απφ πνιχπινθεο νηθνλνκηθφ-

θνηλσληθέο δηεξγαζίεο, ππφ ηελ έλλνηα φηη ηνπ παξέρεηαη κηα πνηθηιία δξαζηεξηνηήησλ κέζα απφ 

ηηο νπνίεο κπνξεί θάπνηνο λα επηιέμεη (Cooke, 1994). 

Δλ θαηαθιείδη, θνηλφο ηφπνο κάιινλ φισλ ησλ ζρνιψλ ζθέςεο, εθηηκάηαη φηη ν ηξόπνο ρξήζεο 

ηνπ ρξφλνπ επεξεάδεη ηηο επηινγέο ησλ θαηνίθσλ ζηνλ ειεχζεξν ρξφλν ηνπο. Η θαηαλφεζε ηνπ 

ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν νη θαηαλαισηέο δηαρεηξίδνληαη ην ρξφλν ηνπο ζπληζηά ελδηαθέξνλ πεδίν 

έξεπλαο γχξσ απφ ηελ νηθνλνκία ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ. Οη κεηαζρεκαηηζκνί, ε ππεξαμία θαη ε 

απαζρφιεζε απνηεινχλ παξακέηξνπο πνπ, εθηφο απφ ηελ νηθνλνκηθή ηνπο δηάζηαζε, κπνξνχλ 

λα πηζαλφλ λα θσηίζνπλ ηφζν ηελ θνηλσληνινγηθή πξνζέγγηζε φζν θαη λα απνηειέζνπλ 

εξγαιεία ζρεδηαζκνχ θαη δηαρείξηζεο ηεο πνιηηηθήο γηα ηνλ πνιηηηζκφ θαη ηνλ ειεχζεξν ρξφλν .  

Δηδηθψο ην θαηλφκελν ηνπ Σνπξηζκνχ σο δηαθξηηή κνξθή αλαςπρήο θαη ειεχζεξνπ ρξφλνπ, πνπ 

εκπεξηέρεη κεηαθνξέο πφξσλ, ηδεψλ θιπ  κεηαμχ καθξηλψλ ρσξηθψλ ελνηήησλ, απνηειεί έλα 

ελδηαθέξνλ ζηνηρείν πξνζέγγηζεο, απφ ηζηνξηθή, θνηλσληνινγηθή θαη γεσγξαθηθή ζθνπηά. 

Αθφκε πεξηζζφηεξν ελδηαθέξνλ γηα ηα δεηήκαηα πφιεο θαη ζρεδηαζκνχ κπνξνχλ λα αληιεζνχλ 

απφ ηελ εηδηθή κνξθή ηνπ Πνιηηηζηηθνχ Σνπξηζκνχ θαη δε Αζηηθνχ, φπνπ θαη ε πεγή αιιά θαη ν 

πξννξηζκφο θέξνπλ ηαπηφρξνλα ραξαθηεξηζηηθά πνιενδνκηθήο πθήο.  

2.2.    Ο Αζηηθφο θαη Πνιηηηζηηθφο  Σνπξηζκφο σο Λεηηνπξγία Αλαςπρήο 

Ο ηνπξηζκφο κε πξννξηζκφ ηελ πφιε θαη ηνλ αζηηθφ ρψξν, κπνξεί λα εηδσζεί απφ δηαθνξεηηθέο 

αθεηεξίεο. […] Καηά θαλφλα ην ηνπξηζηηθφ ελδηαθέξνλ γηα ηηο πφιεηο ζπλδέεηαη κε πνιηηηζηηθνχ 

πεξηερνκέλνπ θίλεηξα, πνπ αθνξνχλ ζε ηζηνξηθέο ζπλνηθίεο θαη θέληξα πφιεσλ, φπνπ εθηφο ησλ 

άιισλ εληνπίδνληαη, κλεκεία, ζεκαληηθά θηίξηα θαη κνπζεία. Δληζρχεηαη επίζεο απφ ζεκαληηθέο 

δηνξγαλψζεηο, φπσο είλαη νη κεγάιεο εθζέζεηο, ηα ζεκαληηθά θαιιηηερληθά γεγνλφηα, νη 

αζιεηηθέο ζπλαληήζεηο - αγψλεο θ.α. πνπ αλαιακβάλνπλ ηνπηθνί θνξείο. ε επίπεδν ηέινο ηεο 

κεζνδνινγίαο γηα ηε κειέηε ηνπ θαηλνκέλνπ ζα πξέπεη λα αλαγλσξίδεηαη ε πνιππινθφηεηα ηνπ 

αζηηθνχ ηνπξηζκνχ.[..] (Απγεξηλνχ-Κνιψληα, 2000) Οη ηνπξίζηεο ησλ πφιεσλ ηαμηδεχνπλ ελ 
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 Ο όροσ τθσ Τεχνολογίας κατανάλωσης, μπορεί ζςτω και μικρι παραποίθςθ του νοιματοσ από τον αρχικό όρο 
του  Lancaster, να περιγράψει αρκετά επιτυχθμζνα τθν ανάδυςθ φαινομζνων όπωσ ο Σουριςμόσ, ςτον οποίο κα 
εςτιάςουμε αργότερα. 
 



γέλλεη, γηα λα θαηαλαιψζνπλ ηζηνξηθά θηίξηα, εθζέζεηο, κνπζεία, εθδειψζεηο ηέρλεο, αζιεηηθέο 

εθδειψζεηο θα.  

Ο Αζηηθφο Σνπξηζκφο,  κπνξεί σο εθ ηνχηνπ λα ζπλδεζεί κε ηελ έλλνηα ηνπ πνιηηηζηηθνχ 

πξννξηζκνχ αιιά θαη ηεο ςπραγσγίαο. Ο Delbaere (1994) νξίδεη ηε δηαρσξηζηηθή γξακκή 

κεηαμχ ηνπο ζηνλ ηξφπν θαηαλάισζεο ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ κεηαμχ «ζνβαξήο αλαςπρήο» θαη 

«δηαζθέδαζεο». Καζψο δελ πθίζηαηαη θάπνηα ζπκπαγήο ζεσξεηηθή πεξηγξαθή ηεο «ζνβαξήο 

αλαςπρήο», ν Πνιηηηζηηθφο ηνπξηζκφο ζπρλά ηαμηλνκείηαη  σο έλα «ρφκπη» ηαμηδηψλ ηέρλεο θαη 

γλψζεσλ, ζηα πιαίζην κίαο καθξνρξφληαο  «ζπλεηδεηήο επηινγήο» (Stebbins, 1996). Δλψ 

βεβαίσο, δχζθνια κπνξνχκε λα ραξαθηεξίζνπκε ηνλ πνιηηηζκφ σο ρφκπη, κάιινλ είλαη αξθεηά 

επθνιφηεξν λα ην θάλνπκε γηα ηελ «ηνπξηζηηθή εθδνρή» ηνπ θαη λα ηνλ δηαηξέζνπκε ζε δχν 

δηαθξηηνχο ηχπνπο: ηνλ γεληθφ θαη ηνλ εμεηδηθεπκέλν, ρσξίο λα απνθιείεηαη ε πεξίπησζε θάπνηνο 

λα εληάζζεηαη ηαπηφρξνλα θαη ζηηο δχν θαηεγνξίεο, ηδηαηηέξσο αλ δηαζέηεη θξίζηκνπο πφξνπο 

φπσο : ρξφλν, ρξήκα θαη θιίζε. Οη δχν παξαπάλσ ηχπνη ζπκπιεξψλνληαη κε απηφλ  ηεο 

«θαζαξήο ςπραγσγίαο», (δηαζθέδαζεο), πνπ απιψο ζπληειείηαη ζε αζηηθφ ρψξν αληί θάπνηνπ 

άιινπ ρσξίο λα παίδεη ηδηαίηεξν ξφιν ην δνκεκέλν, θνηλσληθφ ή πνιηηηζηηθφ πεξηβάιινλ 

ηξηγχξσ. 

Οη Hall θαη Weiler  νξηνζεηνχλ ην πεδίν ζχλδεζεο κεηαμχ ηνπξηζκνχ θαη «ζνβαξήο αλαςπρήο», 

ζθηαγξαθψληαο ηνλ "ηνπξηζκό εηδηθνύ ελδηαθέξνληνο"(Hall θαη Weiler 1992, ζε Stebbins 

1996). Υαξαθηεξηζηηθφ γλψξηζκά ηνπ απνηειεί ε θαη‘ αξρήλ επηζπκία ηνπ ηνπξίζηα λα 

ρξεζηκνπνηήζεη κηα ζπγθεθξηκέλε γεσγξαθηθή πεξηνρή γηα λα εθθξάζεη ή λα εμαζθήζεη έλα 

εξαζηηερληθφ ή θαη ζρεηηθά επαγγεικαηηθφ ελδηαθέξνλ, ηαπηφρξνλα κε κία ζπζηεκαηηθή θαη 

έληνλε επηδίσμε θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ, ηεο γλψζεο γηα ράξε ηεο ίδηαο ηεο 

γλψζεο (Stebbins 1994).Τπφ απηφ ην πξίζκα, o ρψξνο απνηειεί έλα ζηφρν απηφλνκνπ 

ηνπξηζηηθνχ ελδηαθέξνληνο, πνπ βαζίδεηαη ζηελ αλαδήηεζε θαη ζπκκεηνρή ζε λέεο θαη βαζηέο 

πνιηηηζκηθέο εκπεηξίεο, αηζζεηηθέο, πλεπκαηηθέο, ζπλαηζζεκαηηθέο θαη ςπρνινγηθέο (Reisinger, 

1994). Χο εθ ηνχηνπ (αζηηθέο θαη κε) ιεηηνπξγίεο πνιηηηζκνχ, φπσο κνπζεία, γθαιεξί, θεζηηβάι, 

θηίξηα ηδηαίηεξεο αξρηηεθηνληθήο, αξραηνινγηθνί ρψξνη, θαιιηηερληθέο παξαζηάζεηο θαη 

ζπζηάδεο πνιηηηζκηθήο δεκηνπξγίαο ηείλνπλ λα πξνζειθχνπλ ηνπξίζηεο κε αληίζηνηρα 

ελδηαθέξνληα. Απηνί νη «ρνκπίζηεο» πνιηηηζκνχ έρνπλ σο πξσηαξρηθφ ζηφρν ηελ απφθηεζε κηαο 

επξείαο, βαζηάο, κε ηερληθήο αιιά εμεηδηθεπκέλεο, γλψζεο θαη θαηαλφεζεο, γηα παξάδεηγκα, ηεο 

ηέρλεο, ηεο θνπδίλαο, ηεο γιψζζαο, ηνπ πνιηηηζκνχ, ηεο ηζηνξίαο ή ηνπ θπζηθνχ πεξηβάιινληνο 

ελφο ηφπνπ. Οη πεξηζζφηεξνη απνθηνχλ ηηο γλψζεηο ηνπο εθ ησλ πξνηέξσλ , αιιά ε αλάγλσζε 

κπνξεί λα ζπκπιεξσζεί κε άκεζε ζπκκεηνρή ζε δξαζηεξηφηεηεο πνπ ζρεηίδνληαη κε ην ρψξν. 

Χο εθ ηνχηνπ, νη γλψζεηο θαη ην ηαμίδη κπνξνχλ λα ηδσζνχλ σο εμίζνπ ζεκαληηθά θαη 

ηθαλνπνηεηηθά, ή λα ζεσξεζνχλ ην έλα σο ζπκπιεξσκαηηθφ ηνπ δεχηεξνπ. 

Δλαιιαθηηθά, αλ ν ζηφρνο ελφο ηαμηδηνχ είλαη ε ‗εκπεηξία‘ αιιά ζε πην εθήκεξα επίπεδα, ην 

ηαμίδη γηα ζθνπνχο άκεζεο ζπκκεηνρήο ζηνπο ηξφπνπο θαη ηηο παξαδφζεηο ελφο ηφπνπ κπνξεί λα 

εληαρζεί «σο ζνβαξή αλαςπρή» ζηα πιαίζηα ελφο «γεληθνύ πνιηηηζκηθνύ ελδηαθέξνληνο».
13

. 

ηα πιαίζηα απηήο ηεο ηππνινγίαο επηζθεπηψλ, ε πιεηνςεθία ησλ ζνβαξψλ ςπραγσγηθψλ 

                                                           
13

 Εξαρτθμζνθ ωσ προσ το βάροσ τθσ ςτο αν θ αναηιτθςθ γνϊςεων είναι ςυςτθματικι και διαρκισ: Ζνα χόμπι 
εξάλλου ςυναρτάται από ζνα ζντονο ενδιαφζρον που διατθρείται εδϊ και πολλά χρόνια, όχι από 1, 2 ι 3 
εβδομάδεσ των διακοπϊν 



δξαζηεξηνηήησλ μεδηπιψλεηαη ζην πιαίζην ηνπ ξφινπ ηνπ ειεχζεξνπ ρξφλνπ κε επίθεληξν ηελ 

απφθηεζε γξήγνξσλ δεμηνηήησλ, γλψζεσλ, εκπεηξίαο ή ζπλδπαζκνχ ηνπο (ειεπζ. Απφδνζε 

Stebbins, 1996). Λφγσ έιιεηςεο εδξαησκέλσλ φξσλ γηα ηε θαηεγνξία ζα επηρεηξήζνπκε ηε 

δεκηνπξγία ηεο έλλνηαο ηνπ «Πνιηηηζκηθνχ Πιάλεηα»  κε ηελ έλλνηα ηεο πεξηζηαζηαθήο θαη 

επηιεθηηθήο ζπκκεηνρήο ζε πνιηηηζηηθή αλαςπρή. Ο γεληθφο πνιηηηζηηθφο ηνπξίζηαο, (ν 

πιάλεηαο) αζθεί νκνίσο έλα ρφκπη : επηζθέπηεηαη δηαθνξεηηθέο γεσγξαθηθέο ηνπνζεζίεο, φπσο 

ρψξεο, πφιεηο θαη πεξηνρέο, αληιψληαο  εθεί ηηο πνιηηηζηηθέο πξνζιακβάλνπζεο πνπ επηζπκεί. Η 

πνξεία ηνπ  θαζνξίδεηαη απφ  ηηο ζπζζσξεπκέλεο γλψζεηο θαη εκπεηξίεο, νη νπνίεο θαίλεηαη λα 

ελζσκαηψλνληαη ζε έλα δηαξθψο απμαλφκελν ζχλνιν πξνζσπηθψλ γεληθεχζεσλ γηα μέλνπο 

πνιηηηζκνχο. Απηή ε απμαλφκελε πνιηηηζηηθή γλψζε εληζρχεηαη απφ κηα επίζεο απμαλφκελε 

πξαθηηθή γλψζε, ζπκπεξηιακβαλνκέλνπ ηνπ ηξφπνπ αιιειεπίδξαζεο κε ηνπο ληφπηνπο θαη ηεο 

παξαθνινχζεζεο ησλ θαζεκεξηλψλ αλαγθψλ ζε άγλσζηα πεξηβάιινληα. Σφζν πνιηηηζηηθφ φζν 

θαη πξαθηηθφ, ην απφζεκα γλψζεσλ απηνχ ηνπ ηνπξίζηα είλαη εθιεθηηθφ θαη απνηειείηαη 

ζπλήζσο απφ ηδέεο γηα ηνπηθέο ηέρλεο, ηξφπνπο δσήο θαη ηζηνξίεο, φπσο θαη ζε ζπγθξίζεηο κε 

ηφπνπο πνπ επηζθέθηεθε λσξίηεξα. Μπνξνχκε κάιινλ, εκπεηξηθά θαη κε ζρεηηθή αζθάιεηα, λα 

ηζρπξηζζνχκε πσο ν γεληθφο πνιηηηζηηθφο ηνπξηζκφο είλαη πην δηαδεδνκέλνο απφ ηνλ 

εμεηδηθεπκέλν, ν νπνίνο επηθεληξψλεηαη ζε έλαλ ή κηθξφ αξηζκφ γεσγξαθηθψλ ηνπνζεζηψλ ή 

πνιηηηζηηθψλ νληνηήησλ.  

2.3. Δπηδξάζεηο ηνπ Σνπξηζκνχ ζηηο Λεηηνπξγίεο, ηηο Γνκέο θαη ηε Μνξθή ηεο Πφιεο 

ηνπο ηξεηο παξαπάλσ ηχπνπο επηζθεπηψλ ζηα πιαίζηα ηνπ Αζηηθνχ Σνπξηζκνχ, επηρεηξείηαη κία 

ζθηαγξάθεζε ηεο αλζξσπνγεσγξαθίαο/ ηππνινγίαο απφ ηε πιεπξά ησλ επηζθεπηψλ. Καζφηη, 

(φπσο αλαθέξακε), ε πξαθηηθή εληάζζεηαη θαη αμηνπνηείηαη σο αλαπηπμηαθή παξάκεηξνο ησλ 

αζηηθψλ θέληξσλ, νη πφιεηο ππνδνρήο αλαπφθεπθηα πξνζαξκφδνληαη (αιινχ πεξηζζφηεξν θαη 

αιινχ ιηγφηεξν) ζην λα αμηνπνηήζνπλ ηε δπλακηθή ηνπ. χκθσλα κειεηεηέο ηνπ ζχγρξνλνπ 

θαηλνκέλνπ, ηα θχξηα ραξαθηεξηζηηθά κίαο πφιεο-ππνδνρέα ηνπξηζηψλ ζπλνςίδνληαη ζηα εμήο : 

(Rantapala ζε Aπγεξηλνχ-Κνιψληα, 2000)  

• Γηαηεξνχλ κηα αηκφζθαηξα πνπ παξαπέκπεη ζηελ ηζηνξία ηνπο θαη ηηο ςπραγσγηθέο θαη 

πνιηηηζηηθέο δξαζηεξηφηεηέο ηνπο. 

• Γηαηεξνχλ ηε δσληάληα ηνπο θαη πξνζθέξνπλ άξηζηεο ηνπξηζηηθέο ππεξεζίεο  

• Δίλαη εχθνια πεξηεγήζηκεο, σο πξνο ην ρψξν θαη ηε ηαμηδησηηθή πιεξνθνξία 

• πληεξνχλ έλα κχζν ηνλ νπνία θαιιηεξγνχλ 

• Παξέρνπλ ηε δπλαηφηεηα λα ζπλδπάδνληαη κε άιινπο πξννξηζκνχο ή θαη 

,δξαζηεξηφηεηεο  

Δπνκέλσο, ν αζηηθφο ηνπξηζκφο, έρεη έλα θαη‘ αξρήλ πνιηηηζηηθφ πεξηερφκελν θαη ζπλδέεηαη κε 

ηελ ηδηαίηεξε πνιηηηζηηθή ηαπηφηεηα θάζε πφιεο. Χο εθ ηνχηνπ, ε επηηπρήο αλάδεημε κίαο πφιεο 

ζε πξννξηζκφ, απαηηεί κεγάιεο θιίκαθαο επελδχζεηο γηα ηελ ελίζρπζε ηεο ηνπ πνιηηηζηηθνχ 

πεξηνρνκέλνπ θαη ηελ αλαβάζκηζε ηεο πνηφηεηαο ηνπ ρψξνη, νη νπνίεο θαη θαηεπζχλνπλ πφξνπο 

ζε κηθξφηεξεο ίζσο αλαγθαηφηεηαο έξγα.  Η αλάπηπμε, ε δηάδνζε θαη ιεηηνπξγία ηνπ αζηηθνχ 

ηνπξηζκνχ επεξεάδεη σο εθ ηνχηνπ ζεκαληηθά ηηο αζηηθέο πεξηνρέο παξάγνληαο αιιαγέο ζηνλ 



ηφπν ππνδνρήο. Ο Page (2014)  ηαμηλνκεί  ηα θξηηήξηα γηα ηε δηεξεχλεζε θαη ηελ αμηνιφγεζε 

ησλ επηπηψζεσλ ηνπ αζηηθνχ ηνπξηζκνχ σο εμήο: 

α. ηελ ηνπηθή αζηηθή νηθνλνκία  

β. ηελ ηνπηθή θνηλσλία θαη ζηνλ πνιηηηζκφ ηεο φπνπ ππεηζέξρνληαη λέεο κεηαβιεηέο 

 γ. ην αζηηθφ πεξηβάιινλ  

 

 

 

 

 

 

 

Αλ φκσο ν αζηηθφο ηνπξηζκφο απνηειεί ειθπζηηθή ελαιιαθηηθή πξννπηηθή γηα ηελ αλάπηπμε 

ησλ πφιεσλ, ε αληηκεηψπηζε θνηλσληθψλ, νηθνλνκηθψλ θαη πεξηβαιινληηθψλ πξνβιεκάησλ, ηα 

νπνία εκθαλίδνληαη θαηά ηελ αλάπηπμε ηεο ηνπξηζηηθήο δξαζηεξηφηεηαο ζηηο πφιεηο, ηδηαίηεξα 

ζηηο ηζηνξηθέο, δελ είλαη πξφβιεκα κε απιή ιχζε. Δλ θαηαθιείδη, ε ππεξζπγθέληξσζε απφ ηελ 

ηνπξηζηηθή δξαζηεξηφηεηα θαίλεηαη ζπρλά λα νδεγεί ζε κηα ιεηηνπξγηθή ππεξ-εμεηδίθεπζε ησλ 

ηνπξηζηηθψλ αζηηθψλ θέληξσλ, κε ηηο πνιενδνκηθέο ρξήζεηο λα αλαδηνξγαλψλνληαη θαη λα 

πξνζαλαηνιίδνληαη πξνο ηελ ηνπξηζηηθή θαηαλάισζε, δεκηνπξγψληαο είηε εληείλνληαο 

δεηήκαηα πνιενδνκηθνχ ραξαθηήξα
14

. 
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 Οι αρνθτικζσ επιπτϊςεισ από τθν ζλλειψθ ςχεδιαςμοφ για τθν ανάπτυξθ του τουριςμοφ πόλθσ ςυνοψίηονται ωσ 
εξισ (Αυγερινοφ-Κολϊνια, 2000): 
1. τθ μουςειοποίθςθ των αςτικϊν κζντρων, ιδιαίτερα ςτθν περίπτωςθ των ιςτορικϊν πόλεων  όπου θ 
πόλθ μετατρζπεται ςε ςκθνικό. Η πραγματικι πόλθ “χάνεται”, ενϊ απορροφάται από τθ δθμιουργοφμενθ ςιμερα 
εικόνα τθσ . 
2. Η απομίμθςθ και θ επανάλθψθ οριςμζνων ςτερεοτφπων αςτικισ ανάπλαςθσ και αναηωογόνθςθσ, 
οδθγοφν ςε μια τυποποίθςθ θ οποία υπονομεφει τθν αυκεντικότθτα των πόλεων. 
3. τθν πρωτοφανι και ανεξζλεγκτθ αλλαγι χριςεων ςε όφελοσ των αναγκαίων για τθν τουριςτικι 
ανάπτυξθ όπωσ: εμπόριο, ςουβενίρ, ξενοδοχεία, εςτιατόρια, καφζ και ςπανιότερα μουςεία, αίκουςεσ, τζχνθσ, 
μνθμεία και κτίρια που ζχουν αποκαταςτακεί. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

ΜΔΡΟ ΓΔΤΣΔΡΟ 

ΣΟ GRAND TOUR 

Σν Grand Tour 

H ηδέα ηνπ Grand Tour, φρη ηπραία, μεθηλά ζηα κέζα ηνπ 16νπ αηψλα, θαηακεζήο ηεο αγξνηηθήο 

επαλάζηαζεο ζηε Βξεηαλία ησλ Αξηζηνθξαηψλ/γαηνθηεκφλσλ θαη θαηά ην 18ν θαη ην πξψην 

κηζφ ηνπ 19νπ αηψλα γίλεηαη εμίζνπ δεκνθηιείο ζηηο εχπνξεο αζηηθέο ηάμεηο ηεο Δπξσπατθήο θαη 

Ακεξηθαληθήο λενιαίαο. ε κεγάιν βαζκφ, ην θαηλφκελν κπνξεί λα ραξαθηεξηζζεί σο 

πξνπνκπφο ηνπ ζχγρξνλνπ ηνπξηζκνχ, θπξίσο ηνπ αζηηθνχ/ πνιηηηζηηθνχ. Γηα πξψηε θνξά θαηά 

ηνπο λεσηεξηθνχο ρξφλνπο, ζε νξγαλσκέλν βαζκφ, νη πφιεηο-ζηφρνη απνηέιεζαλ ηνλ θαζ‘ εαπηφλ 

πξννξηζκφ θαη αμηνζέαην, θαηλφκελν ην νπνίν καδηθνπνηείηαη αξθεηά αξγφηεξα κε ηελ 

εμάπισζε ησλ λέσλ ππνδνκψλ (θπξίσο ηνπ ζηδεξφδξνκνπ) θαηά ηνλ 19ν αηψλα θαη κεηέπεηηα. 

ηελ αξρηθή ηνπ κνξθή απνηεινχζε θαηά βάζε έλα επηζηέγαζκα κφξθσζεο θαη αλαηξνθήο ζηηο 

ηέρλεο θαη ηηο ηερλνηξνπίεο ηνπ θιαζζηθνχ θαη αλαγελλεζηαθνχ επξσπατθνχ ρψξνπ , ελψ 

εμαζθνχληαλ ζρεδφλ θαη‘ απνθιεηζηηθφηεηα απφ κέιε ηεο βαζηιηθήο νηθνγελείαο θαζψο θαη ηεο 

πςειήο αξηζηνθξαηίαο θαζψο νη ζπγθεθξηκέλεο νκάδεο εθπιήξσλαλ ηξεηο βαζηθέο πξνυπνζέζεηο 

,  

 1. Γηέζεηαλ ηελ αλαγθαία νηθνλνκηθή άλεζε γηα ηελ πξαγκαηνπνίεζε ηνπ ηαμηδηνχ 

 2. Γηέζεηαλ ηνλ αλαγθαίν «ρξφλν» σο έκκεζε ζπλέπεηα ηεο κε άκεζεο αλάγθεο εξγαζίαο 

(θπξίαξρν κνληέιν επηλνηθίαζεο γαηψλ γηα πξνζφδνπο- Rentiers). 

 3. Απνδεηνχζαλ ηξφπνπο δηαθνξνπνίεζεο απφ ηελ  αληαγσληζηηθή (θαη κηκεηηθή) λέα ρακειή 

αξηζηνθξαηία  (λένη ηίηινη 15-16-17
ν
 αηψλα-Gentry) θαη ηνπο αλεξρφκελνπο πινχζηνπο – πιελ 

θνηλνχο- αζηνχο.   

Γηα ηνπο γαηνθηήκνλεο-αξηζηνγξάηεο ηεο αξρηθήο πεξηφδνπ ηνπ Grand Tour, ην ηαμίδη είρε δπν 

βαζηθέο επηδηψμεηο , 

1. Σελ ζέαζε ζε πξψην πξφζσπν ησλ έξγσλ ηέρλεο θαη αξρηηεθηνληθήο θαη 



2. Σελ επίζθεςε ησλ ηνπίσλ (θπζηθψλ θαη αζηηθψλ) πνπ έδσζαλ δσή ζηα παξαπάλσ, ζηε 

ινγηθή πσο απηά κφλν ζηνλ απζεληηθφ ρψξν ηνπο κπνξνχζαλ λα θαηαλνεζνχλ θαη εθηηκεζνχλ 

θαηαιιήισο θαη ζε βάζνο.  

Ο ηξίηνο θαη αλεπίζεκνο ιφγνο, αιιά ίζσο ν ζεκαληηθφηεξνο, ήηαλ ε θνηλσληθή αίγιε θαη 

θαηαμίσζε πνπ απέδηδε ε απνθησκέλε κφξθσζε, κεηά ηελ επηζηξνθή ζηε Γελέηεηξα θαζψο 

ήηαλ ζπρλφ θαηλφκελν, ε ψζεζε ζηελ κεηέπεηηα πνξεία ησλ ζπκκεηερφλησλ, εηδηθά ζε πνιηηηθέο 

ζέζεηο πςεινχ θχξνπο ζηελ Βαζηιηθή απιή. 

Βάζεη ησλ παξαπάλσ, ην Grand Tour απνηεινχζε ηαπηφρξνλα κία δηαδηθαζία ελειηθίσζεο, 

πηζηνπνηεηηθφ πςειήο αλαηξνθήο, θνηλσληθήο θαηαμίσζεο , κνξθσηηθήο αλχςσζεο , 

αλαδήηεζεο λέσλ εκπεηξηψλ θαη πεξηπέηεηαο. Η δηαδηθαζία ηεο πεξηήγεζεο απνηέιεζε έλα 

ηδηφηππν κείγκα πνιηηηζκηθνχ πξνζθπλήκαηνο  θαη απέθηεζε ζεκαληηθή θήκε, θπξίσο κέζα απφ 

ηα γξαπηά ηεο επνρήο. Η δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ κπνξνχζε λα θξαηήζεη απφ αξθεηνχο κήλεο έσο 

θαη αξθεηά ρξφληα, εμαξηψκελν απφ ηε δηάζεζε θαη θπξίσο απφ ηνπο εμαζθαιηζκέλνπο 

νηθνλνκηθνχο πφξνπο πνπ ν θάζε πεξηεγεηήο είρε ζηε δηάζεζή ηνπ. Οκνίσο, αλάινγε ήηαλ θαη ε 

ππνζηήξημε πνπ o Σνπξίζηαο είρε θαηά ην ηαμίδη, πξνζιακβάλνληαο αθφινπζνπο, ππεξέηεο , 

δαζθάινπο θαη θαιιηηέρλεο νη νπνίνη ηνλ ζπλφδεπαλ.  

Όπσο θάζε θνηλσληθφ θαηλφκελν, ην Grand Tour ππήξμε βεβαίσο πξνηφλ ζπγθεθξηκέλσλ 

θνηλσληθψλ θαη πνιηηηζκηθψλ ραξαθηεξηζηηθψλ κε δηαθνξεηηθέο πξνεθηάζεηο θαη αθεηεξίεο. Χο 

εθ ηνχηνπ, έρεη ζε κεγάιν βαζκφ αλαιπζεί ζε κειέηεο θνηλσληνινγηθέο, ηζηνξηθέο θαζψο ηεο 

εμέιημεο ησλ ηερλψλ, ελψ έρεη ηδηαηηέξσο ζπλδεζεί άκεζα κε ηελ αλάδπζε ηνπ ξνκαληηζκνχ 

κέζα απφ ηελ ηαμηδησηηθή ινγνηερλία. [(Burdon 1960, Burke 1968, Ford 1974 θ.α ) . ε απηέο 

ηηο κειέηεο, ε παγησκέλε εηθφλα ζπλήζσο ζπλνςίδεηαη (θαη πνιιέο θνξέο ζπγρέεηαη) κεηαμχ ηνπ 

‗αξηζηνθξάηε‘ ηαμηδηψηε(Γαηνθηήκνλεο), θαζψο φλησο ε ηάμε απηή ζπλεηέιεζε ζηελ εκθάληζε 

ηνπ θαηλνκέλνπ θαη ππήξμε γηα κεγάιν δηάζηεκα θπξίαξρε ζηελ εμέιημε ηνπ θαηλνκέλνπ, κε 

απηή ηνπ πεξηπιαλφκελνπ  Ρνκαληηθνχ ζπγγξαθέα.  

Οη πεγέο απφ ηελ ηζηνξία ηεο εθπαίδεπζεο (Brauer 1959, Charlton 1965) φπσο θαη ηεο 

θνηλσληθν-νηθνλνκηθήο ηζηνξίαο (Mingay 1963- 1976, Pimlott 1947, Stone 1965, Thomson 1963 

ζε Σowner, 1985) ηείλνπλ λα επηθεληξψλνπλ ζηνπο γαηνθηήκνλεο κνλνδηάζηαηα. Αληηζέησο, νη 

κειέηεο κέζα απφ ινγνηερληθά θείκελα ηεο επνρήο, πξνζδίδνπλ κηα δηαθνξεηηθή εηθφλα, θαζψο 

νη ζπγγξαθείο ηνπ Grand Tour ζε κεγάιν βαζκφ πξνεξρφληνπζαλ απφ ηηο κεζαίεο ηάμεηο. (Batten 

1978). Καη ζηηο δχν πεξηπηψζεηο νη πεξηζζφηεξεο πξνζεγγίζεηο φληαο ηζηνξηθνχ ή ινγνηερληθνχ 

πεξηερνκέλνπ βαζίδνληαη πεξηζζφηεξν ζην πεξηγξαθηθφ επίπεδν ησλ θεηκέλσλ πνπ κειεηνχλ, 

παξά ζε αλαιπηηθά δεδνκέλα θαη σο εθ ηνχηνπ ην θαηλφκελν έρεη εληππσζεί βηβιηνγξαθηθά σο 

κία ζηεξενηππηθή ηζηνξηθή ζπγθπξία ζπγθεθξηκέλσλ θνηλσληθψλ ζπλζεθψλ, γεγνλφο πνπ φπσο 

ζα δνχκε δελ αλαδεηθλχεη νξζά ηελ έληαζε ησλ κεηαιιαγψλ θαη θνηλσληθψλ κεηαζρεκαηηζκψλ 

ζην ηζηνξηθφ πεξηβάιινλ ηεο επνρήο αλαθνξάο. πκπεξαζκαηηθά, νη εγγελείο αληηθάζεηο ζηελ 

εηθφλα ηνπ Grand Tour νθείινληαη πεξηζζφηεξν ζε κία γελίθεπζε ηεο ‗εηθφλαο‘ ελ γέλεη θαη 

είλαη πηζαλφηαηα εμίζνπ γεληθεπκέλεο, ππεξβάιινπζεο θαη ζηαηηθέο (Woodhouse 1976): Απφ ην 

ζηεξεφηππν ηνπ επγελνχο θαη θηιφηερλνπ αξηζηνθξάηεο ζε αληηδηαζηνιή κε απηή ηνπ αλφεηνπ 

εχπνξνπ ηνπξίζηα πνπ πεξηθέξεηαη άζθνπα δαπαλψληαο ρξφλν θαη ρξήκα φπσο θαη ζε απηή ηνπ 



πεξηπεηεηψδνπο ξνκαληηθνχ ηαμηδηψηε ζε αληίζεζε κε ηνλ επαγγεικαηία ζπγγξαθέα πνπ 

βηνπνξίδεηαη απφ ηα ζπγγξάκκαηά ηνπ.   
15

 

Όζνλ αθνξά ην ηαμίδη απηφ θαζαπηφ βεβαίσο, σο ρξνληθά θαη ρσξηθά πξνζδηνξηζκέλε 

‗ζπλήζεηα‘, ε αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ είλαη πξάγκαηη δπλαηή απφ ηε κεξηά ησλ ηαμηδησηψλ, 

θαζψο ππάξρεη άθζνλν πιηθφ απφ ζεκεηψζεηο, θαηαγξαθέο, εκεξνιφγηα θαη ζπγγξαθηθά έξγα 

θαηά ηελ δηάξθεηα ησλ ηαμηδηψλ. (χγρξνλνη νδεγνί, ράξηεο θαη αλαπαξαζηάζεηο επίζεο 

ζπκπιεξψλνπλ ηελ εηθφλα φπσο ζα δνχκε ζηελ πνξεία). Αλ θαη νη γξαπηέο πεγέο ηείλνπλ 

ζπλήζσο λα έρνπλ κία πεξηζζφηεξν ινγνηερληθή ζθνπηά θαη κία ηάζε ελίζρπζεο ηεο εηθφλαο ηνπ 

‗ζνβαξνχ‘ θαη ‗κνξθσκέλνπ‘ επηζθέπηε -εηδηθά φηαλ απηέο ζπγγξάθνληαη απφ κηζζσηνχο 

αθφινπζνπο ησλ ηαμηδησηψλ- , πάξαπηα ζε γεληθέο γξακκέο κπνξνχλ λα εμαρζνχλ 

ζπκπεξάζκαηα σο  πξνο ηηο κεηαβνιέο ησλ ζπλήζεησλ ζηελ πνξεία ηνπ ρξφλνπ θαζψο θαη 

γεληθφηεξα ηάζεηο πξνο ηηο επηδηψμεηο/ζπλήζεηεο γηα ηελ πξνζέγγηζε ηελ νπνία επηρεηξνχκε.. 
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Μέζα απφ δηαθνξεηηθνχο ινηπφλ νξηζκνχο θαη εθδνρέο, κπνξνχκε λα πξνζδηνξίζνπκε ην Grand 

Tour,  αθνινπζψληαο δχν δηαθνξεηηθέο εθδνρέο.  

Α) Σελ ηαμηλφκεζε ηνπ σο έλα πνιηηηζκηθφ/ θαιιηηερληθφ θαηλφκελν : ζπλήζεηα ή ‗θαπξίηηζν‘ 

κίαο ή πεξηζζφηεξσλ θνηλσληθψλ νκάδσλ ζε ζαθή ηζηνξηθά πιαίζηα θαη ζπγθπξίεο ή 

Β) Μία πξσηαξρηθή θάζε ελφο αλαδπφκελνπ θαηλφκελνπ ηαμηδηνχ-αλαςπρήο κε ζαθή ρσξηθά 

δξνκνιφγηα (κε άιια ιφγηα, ν ζχγρξνλνο ηνπξηζκφο), ην νπνίν κεηαζρεκαηίδεηαη καδί κε ην 

θνηλσληθφ πιαίζην ζην νπνίν εληάζζεηαη,  

Αλ εζηηάζνπκε ζην α) ηφηε ην θπξίαξρν ζεκείν είλαη ε αλζξσπνγεσγξαθία θαη νη πξνζσπηθέο 

ηζηνξίεο ησλ ζπκκεηερφλησλ, απφ ηελ νπνία ζα πξέπεη λα απνθιεηζηεί ε κάδα ησλ ηαμηδησηψλ 

πνπ δελ ζπκπίπηεη ζηα αληίζηνηρα ζηελά θνηλσληθά θξηηήξηα.  Αληηζέησο εθφζνλ επηιέμνπκε ηε 

δεχηεξε πξνζέγγηζε ην βάξνο κεηαηίζεηαη ζηελ αλάιπζε ηεο Βξεηαληθήο θνηλσληθήο 

δηαζηξσκάησζεο ηνπ 17
νπ

-18
νπ

 αηψλα, ζηε  ςειάςηζε ησλ ηδηαίηεξσλ ραξαθηεξηζηηθψλ ηνπ 

λενπαγνχο ηνπξηζηηθνχ θαηλνκέλνπ θαη ηέινο ζηελ επίδξαζε ηνπ ζηνλ ρψξν ππνδνρήο θαη ηνπο 

θαηνίθνπο ηνπ. Γηα ηε πνξεία ηεο έξεπλαο, ζα πηνζεηεζεί ε ηειεπηαία πξαθηηθή θαη σο 

απνηέιεζκα ην πιαίζην αλαθνξάο ηνπ ηαμηδηνχ ζα είλαη ε δνκή ηνπ θαη ν ρσξηθφο παξάγνληαο.
17
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 Ομοίωσ , οι ςφγχρονεσ αναφορζσ του φαινομζνου ςε μεγάλο βακμό προζρχονται από ςυγκεκριμζνεσ πθγζσ οι 
οποίεσ είτε προςπακοφν να κολακεφςουν τουσ αναφερόμενουσ, είτε να τουσ ςαρκάςουν ωσ αντανάκλαςθ τθσ 
ζλλειψθσ ςυντθρθτιςμοφ, μζτρου ι ‘υπερβολισ’.  (Pope 1742, Smollett 1751, Sterne 1765 ςε Towner 1984). 
 
16

 Αυτό που δεν υπάρχει ωςτόςο εξίςου ςαφζσ, είναι καταγραφζσ από τουσ τόπουσ υποδοχείσ Ωσ εκ τοφτου 
υπάρχει ανιςορροπία ςτισ πθγζσ θ οποία κα επιχειρθκεί να καλυφκεί μζςα από τισ αναπαράςταςεισ των πόλεων 
υποδοχισ τθσ εποχισ εςτιάηοντασ ςτθ Μπαρόκ Ρϊμθ του 18ου αιϊνα όπωσ αυτι αποτυπϊνεται από 
χαρτογράφουσ, εικονογράφουσ και λογοτζχνεσ τθσ εποχισ. 
17

 Σο Οξφορδιανό Αγγλικό Λεξικό ορίηει το  Grand Tour ωσ, «Ζνα ταξίδι των κυριότερων πόλεων και τόπων 
ενδιαφζροντοσ ςτθν Ευρϊπθ, προοριηόμενο να αποτελεί αναγκαίο τμιμα τθσ εκπαίδευςθσ των νεαρϊν ανδρϊν 
υψθλισ.. καταγωγισ ι οικονομικισ κατάςταςθσ» Αφαιρϊντασ το δεςμευτικό πλαίςιο από το κοινωνικό πρόςθμο 
και το κίνθτρο, ο Σowner (1985) προτείνει μάλλον επιτυχζςτερα ζναν απλοφςτερο οριςμό ωσ  « Ζνα ταξίδι 
ςυγκεκριμζνων πόλεων και τόπων ςτθ Δυτικι Ευρϊπθ, κυρίωσ άλλα όχι μόνο, για  εκπαιδευτικοφσ και 
ψυχαγωγικοφσ ςκοποφσ. 
 



Με απηφλ ηνλ ηξφπν, ην Grand Tour ζα νξηζηεί σο κία ζπγθεθξηκέλε ηνπξηζηηθή πεξηπιάλεζε 

ζηα πνιηηηζηηθά θέληξα ηεο Δπξώπεο, ε νπνία δελ είρε ζηαηηθά ραξαθηεξηζηηθά ή 

κνλνδηάζηαην ηαμηθό ραξαθηήξα, αιιά απνηέιεζε κία κεηαιιαζζόκελε λέα ζπλήζεηα πνπ 

αθνινύζεζε ηηο ηζηνξηθέο κεηαβνιέο. Η θνηλσληθή ηάμε ησλ ζπκκεηερφλησλ αιιάδεη κελ ζην 

πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ, αιιά ην βαζηθφ πξφγξακκα ηνπ ηαμηδηνχ παξακέλεη ζε κεγάιν βαζκφ ην 

ίδην, πεξηιακβάλνληαο ηελ επίζθεςε ζην Παξίζη θαη παξάιιεια ζην Ρήλν, πξνο κία ζεηξά 

επηζθέςεσλ ηνλ Ιηαιηθψλ βφξεησλ Πφιεσλ( Σνξίλν, Μηιάλν , Βελεηία) θαηαιήγνληαο θαη 

θνξπθψλνληαο ην ηαμίδη ζηελ θεληξηθή Ιηαιία, θπξίσο ηε ξψκε αιιά θαη ηε Φισξεληία θαη ηε 

Νάπνιε. 

 

 

 

 

Γηα ηελ βαζχηεξε αλάιπζε ηνπ θαηλνκέλνπ, ζα ρξεζηκνπνηήζνπκε αλαιπηηθά ζηνηρεία πνπ 

πξνέξρνληαη απφ ηε δηδαθηνξηθή δηαηξηβή ηνπ Towner (1984) είηε απηνχζηα είηε κε πεξεηαίξσ 

κεηα-αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ. 
18

. Απφ ηα παξαπάλσ ζηνηρεία, κπνξνχλ λα ζρεκαηνπνηεζνχλ θαη 

λα απνκνλσζνχλ νη δχν βαζηθέο θνηλσληθέο νκάδεο δπλεηηθήο πξνέιεπζεο επηζθεπηψλ : Οη 

εχπνξνη Αξηζηνθξάηεο θαη νη αλεξρφκελεο επαγγεικαηηθέο κεζαίεο ηάμεηο, ηηο νπνίεο θαη ζα 

δηεξεπλήζνπκε εληάζζνληάο ηεο ζην ηζηνξηθφ ηνπο πιαίζην. Όπσο ζα ηεθκεξησζεί ζηε ζπλέρεηα, 

νη αιιαγέο ζηε δνκή ηνπ ηαμηδηνχ είλαη πεξηζζφηεξν εκθαλείο θαηά ην δεχηεξν κηζφ ηνπ 18
νπ

 

αηψλα, φπνπ θαη ζα γίλεη ε πεξεηαίξσ ρξνληθή εζηίαζε ηεο έξεπλαο. Απηφ αθξηβψο ην ρξνληθφ 

ζεκείν εμάιινπ απνηειεί ζεκαληηθφ ηζηνξηθφ θνκβηθφ ελ γέλλεη θαζψο ζπλδέεηαη κε ηελ πιήξε 

αλάδπζε ησλ λεσηεξηθψλ ρξφλσλ. Χο εθ ηνχηνπ, πξηλ ηελ αλαιπηηθή εζηίαζε ζηα ζηνηρεία ηνπ 

ηαμηδηνχ, ζα είλαη ρξήζηκε κία ζχληνκε αλαζθφπεζε ζην γεληθφηεξν ηζηνξηθφ πεξηβάιινλ ηεο 

επνρήο. 
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 Σα δεδομζνα του βαςίςτθκαν ςτθν ανάλυςθ δείγματοσ από 108 ταξίδια, από ζνα ςφνολο 925 δθμοςιευμζνων 
ζργων μεταξφ του 1547 και 1840 (με τα ςτοιχεία να προζρχονται από τθ  ςυγκζντρωςθ υλικοφ από τουσ Brand 
1956, Cox 1935-1949, Martin 1854, Matthews 1950, NCBEL 1974, Pine-Coffin 1974). Από τα 108, τα 77 ιταν 
εκδομζνα βιβλία, άρκρα και θμερολόγια τθν εποχι αναφοράσ και τα 31 χειρόγραφεσ ςθμειϊςεισ  που εκδόκθκαν 
ςε μετζπειτα χρόνο. Κακϊσ θ πλειοψθφία των ταξιδιϊν αφοροφςε ομάδεσ ταξιδιωτϊν, το δείγμα αφορά 222 
πρόςωπα. 



 

 

 

  

 

Μία πιηζηηθή αλάγλσζε ηνπ Δπξ. Υώξνπ ηεο επνρήο αλαθνξάο 

O 18νο αηψλαο, επνρή σξίκαλζε ηεο λεσηεξηθφηεηαο θαη αλάδπζεο ηνπ Γηαθσηηζκνχ, 

ραξαθηεξίδεηαη απφ ηελ ξαγδαία παξαγσγηθή κεηάβαζε ζηηο ζχγρξνλεο δνκέο ηνπ δπηηθνχ 

αζηηθνχ θηιειεπζεξηζκνχ θαη ηεο θαπηηαιηζηηθήο δηάξζξσζεο ηεο νηθνλνκίαο ελ γέλεη. Οη 

πξνππάξρνπζεο θενπδαξρηθέο δνκέο ζηαδηαθά μεπεξλνχληαη , νκνίσο κε ηηο ζρέζεηο εμάξηεζεο  

αλάκεζα ζε θενπδάξρεο θαη δνπινπάξνηθνπο, ζρέζεηο νη νπνίεο δξνπλ αλαζηαιηηθά πξνο ηηο 

κεηαθηλήζεηο αγξνηηθψλ πιεζπζκψλ ζηα αζηηθά θέληξα. Η αλάπηπμε ησλ λέσλ παξαγσγηθψλ 

δπλάκεσλ ζηαδηαθά δεκηνπξγεί κία θπθιηθή αλαηξνθνδφηεζε, φπνπ ε ηερλνινγηθή θαη 

ηερλνθξαηηθή έθξεμε ηεο παξαγσγηθφηεηαο ‗απειεπζεξψλεη‘ αλάγθεο εξγαηηθνχ δπλακηθνχ , ηα 

νπνία ζπξξένπλ ζηηο πφιεηο πξνο αλαδήηεζε έκκηζζεο εξγαζίαο ζηνπο λένπο παξαγσγηθνχο 

ζρεκαηηζκνχο. Οη λέεο πφιεηο ζε κεγάιν βαζκφ ζρεκαηνπνηνχληαη κέζα απφ ηελ πξσηνγελλή 

‗ππεξπαξαγσγή΄ σο πιεφλαζκα πφξσλ πνπ ζπζζσξεχεηαη ζην ρψξν. Η παξαδνζηαθή νκάδα ησλ 

εκπφξσλ, βηνηερλψλ ησλ κεζαησληθψλ θέληξσλ, απνηειεί πξψηε ηε καγηά απφ ηελ νπνία 

αλαδχεηαη ε λέα αζηηθή ηάμε  ε νπνία επαλεπελδχεη ηα θέξδε απφ ηελ εκπνξηθή δξαζηεξηφηεηα 

ζηε βηνκεραλία.  

Συπικό Δρομολόγιο τθσ πρϊτθσ Φάςθσ του Grand-Tour / Πθγι Google Maps- ίδια επεξεργαςία 



ηελ ελδηάκεζε θάζε ηεο κεηάβαζεο, ε έθξεμε ηεο παξαγσγηθφηεηαο εκθαλίδεηαη ζε πξψην 

βαζκφ ζηνλ αγξνηηθφ ηνκέα ζηελ Βξεηαλία (Αγξνηηθή Δπαλάζηαζε). Ο πινχηνο πνπ 

ζπζζσξεχεηαη απφ απηήλ ηελ άλνδν, θαξπψλεηαη αξρηθά κεηαμχ ησλ αξηζηνθξαηηθψλ θχθισλ νη 

νπνίνη απνηεινχλ θαη ηνπο κεγάινπο ηδηνθηήηεο γεο, παξαρσξεκέλεο απεπζείαο απφ ην αγγιηθφ 

ζηέκκα. Καηφπηλ, κία λέα ηάμε επγελψλ ρακειφηεξσλ βαζκίδσλ, (Gentlemen) ζα ζρεκαηίζνπλ 

κία δηεπξπκέλε νκάδα γαηνθηεκφλσλ, κε ηηο  πινχζηεο ή θαη ιηγφηεξν πινχζηεο αιιά ζηαζεξέο, 

πξνζφδνπο πνπ ηνπο επηηξέπνπλ ηε ζηξνθή ηεο πξνζνρή ηνπο ζηελ πξνζσπηθή θαιιηέξγεηα, ηε 

θηινκάζεηα θαη ηηο ηέρλεο. Η κεηαζηξνθή ζα νινθιεξσζεί ζηαδηαθά, έσο φηνπ ηειηθψο νη λένη 

αζηνί εμνβειίζνπλ πιήξσο ηηο παιαηφηεξεο ηάμεηο απφ ηελ πξσηνθαζεδξία, αιινχ βαζκηαία 

(Βξεηαλία) θαη αιινχ βηαηφηεξα(Γαιιία). Έσο απηφ ην ζηάδην φκσο, ζα έρεη επηηεπρζεί απηφ πνπ 

Μαξμηζηέο κειεηεηέο ζα νλνκάζνπλ σο ηελ αξρηθή ζπζζψξεπζε ( ζ.ζ θεθαιαίνπ, Harvey, 

2005), νη θιαζζηθνί νηθνλνκνιφγνη «απαξρέο ηεο ζχγρξνλεο νηθνλνκίαο» θαη νη ηζηνξηθνί ηεο 

Οηθνλνκίαο σο ηελ «κεγάιε απφθιηζε» ηεο Δπξσπαηθήο νηθνλνκίαο ζε ζρέζε κε ηνλ ππφινηπν 

θφζκν (Great Divergence- Pomeranz, 2000 )  

Καηά ηνπο ίδηνπο πεξίπνπ ρξφλνπο (απφ ηα κέζα 16νπ αηψλα), αλαδεηψληαο ηηο απαξρέο ηεο 

ζπζηεκαηηθήο παξαγσγήο ζα ηελ εληνπίδνπκε ζηα εξγαζηήξηα πνπ βαζίδνληαλ ζηελ απιή 

θνηλνπξαμία ηεο κηζζσηήο εξγαζίαο θαη ζηηο ρεηξνηερληθέο εγθαηαζηάζεηο (καληθαθηνχξεο) ησλ 

εκπφξσλ. Απηέο εκθαλίζηεθαλ, ην 15ν-16ν αηψλα αξρηθά ζηηο πφιεηο ηεο Ιηαιίαο θαη ζηε 

ζπλέρεηα ζηηο Κάησ Υψξεο, ηελ Αγγιία, ηε Γαιιία θ.α.  ε νξηζκέλεο πφιεηο ηεο Βφξεηαο θαη 

Κεληξηθήο Ιηαιίαο, ν αξηζκφο ησλ  κηζζσηψλ εξγαηψλ πνπ πιεξψλνληαλ θάζε βδνκάδα 

αλέξρνληαλ ζε κεξηθέο ρηιηάδεο, θπξίσο γηα ηελ παξαγσγή πθαζκάησλ. Οη Ιηαιηθέο πφιεηο ηεο 

πεξηφδνπ εκθαλίδνληαη σο εθ ηνχηνπ ήδε ππθλά αζηηθνπνηεκέλεο, ελψ κία επξεία νκάδα 

εκπφξσλ, ηερληηψλ, θαιιηηερλψλ θαη καζηφξσλ ζπξξέεη αλαδεηψληαο πάηξνλεο ζηνπο ηνπηθνχο 

άξρνληεο (ηέλα-Μηιάλν), ηνλ θαζνιηθφ θιήξν(Ρψκε) θαη ηηο αλεξρφκελεο ηξαπεδηθέο δνκέο 

(Φισξεληία) θαη παξέρνληαο ππεξεζίεο. 

 

Η Γηάζηαζε ηνπ Κνηλσληθνύ Τπόβαζξνπ ζηελ Αθεηεξία (Βξεηαλία ) 

Βάζεη ηνπ παξαπάλσ ηζηνξηθνχ πιαηζίνπ, κπνξνχκε λα δηαθξίλνπκε ην ζρεκαηηζκφ ησλ ηξηψλ 

θαηεγνξηψλ πνπ ζα καο απαζρνιήζνπλ ζηελ πνξεία : ε Οκάδα καζεηεπόκελσλ 

/αξηζηνθξαηώλ-δαζθάισλ κε πεγή εζόδσλ ηηο γαηνπξνζόδνπο θαη θαηφπηλ νη αλεξρφκελεο 

επαγγεικαηηθέο κεζαίεο ηάμεηο νη νπνίεο κπνξνχζαλ λα αληαπεμέιζνπλ νηθνλνκηθά ζηηο 

απαηηήζεηο ηνπ ηαμηδηνχ κέζσ ηεο ίδηαο ηεο εξγαζίαο ηνπο. Οη δχν νκάδεο καδί 

αληηπξνζσπεχνπλ πεξίπνπ ην 7-9% ηνπ ζπλνιηθνχ πιεζπζκνχ ηεο Βξεηαλίαο θαηά ην 18
ν
 

αηψλα. 
19

,
20

 Η Σξίηε θαηεγνξία είλαη ε πιεζψξα εξγαηψλ/ηερληηψλ/θαιιηηερλψλ πνπ 

ζπζζσξεχνληαη ζηα Ιηαιηθά θέληξα. 
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 Επειδι πολλζσ οικογζνειεσ μεςαίασ τάξθσ δεν είχαν το χρόνο να ταξιδζψουν εκτενϊσ, πικανολογείται πωσ ζνα 
ποςοςτό 3 - 4% του ςυνολικοφ πλθκυςμοφ κα αντιπροςϊπευε πλθρζςτερα το πυρινα των δυνθτικϊν 
επιςκεπτϊν. 
20

 Σα υψθλά ειςοδιματα ςυγκεντρϊνονταν ςτα χζρια μερικϊν (οι τάξεισ γαιοκτθμόνων δεν ςχθμάτιηαν ποτζ 
περιςςότερο από 2 - 3% του πλθκυςμοφ κατζχοντασ όμωσ διαχρονικά το 14-15% του εκνικοφ ειςοδιματοσ) 



Γηα ηελ Βξεηαλία, βάζεη ‗ελδεηθηηθψλ‘ πξνζεγγίζεσλ ηεο επνρήο (George, 1931) ππνινγίδεηαη 

ρνλδξηθά πσο ηα εηζνδήκαηα κεηαμχ 1688 θαη 1803, ηξηπιαζηάζηεθαλ γηα ηελ αξηζηνθξαηία, 

δηπιαζηάζηεθαλ γηα ηελ θπβέξλεζε θαη απμήζεθαλ έμη θνξέο γηα εκπφξνπο θαη ηξαπεδίηεο. Οη 

αξηζκνί απηνί πξέπεη λα ζπζρεηηζζνχλ θαηαξράο κε ηηο εθηηκήζεηο γηα ην θφζηνο ηνπ Grand 

Tour, ην νπνίν εθηηκάηαη πνιχ γεληθά ζε ηνπιάρηζηνλ 100 ιίξεο εηεζίσο θαζ 'φιε ηε δηάξθεηα 

ηεο πεξηνδείαο απφ δηάθνξεο πεγέο (Dallington, 1605, Mingay, 1963, Monthly Review 1766 ζε 

Towner, 1984). Δπηζεκαίλεηαη ε λνκηζκαηηθή ζηαζεξφηεηα ηνπ 17
νπ

 θαη 18
νπ

 αηψλα (Gilboy, 

1936, Piketty, 2014), ε νπνία βνεζά ζηελ αλάιπζε καο, θαζψο ηα θνζηνιφγηα παξακέλνπλ 

ζηαζεξά ππνινγηδφκελα ζε ζηεξιίλεο. (ζ.ζ Πίλαθαο 1) 

.  

 

 

Γηαγξακκα 1 :  αλαιχεηαη βάζεη ηνπ πίλαθα  ε ζρεηηθή κεηαβνιή ησλ εηζνδεκάησλ σο πξνο ηηο πιεζπζκηαθέο 

κεηαβνιέο ησλ αληίζηνηρσλ επαγγεικαηηθψλ (θαη θαηά ην 18ν αηψλα νκνίσο θνηλσληθψλ) κεηαβνιψλ (κπιε 

γξακκή, πνζνζηφ κεηαβνιήο πιεζπζκψλ, θφθθηλε εηζνδεκάησλ) 
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Πίλαθαο 1- Δλδεηθηηθέο Δθηηκήζεηο- πξηλ/κεηά 18νο αηψλαο 

 ΔΝΓΔΙΚΣΙΚΗ ΔΙΚΟΝΑ ΚΟΙΝΧΝΙΚΗ ΓΙΑΣΡΧΜΑΣΧΗ 1688-1803  

Kνηλσληθή Σάμε 

 Δηήζην  
 Δηζφδεκα 
Πιεζπζκφο  
(πκπ Μέιε Οηθ) 
νηθνγεληψλ 

Αλά 
 Οηθνγέλεηα 
 (£) 

1688 (Gregory King) 

Tάμεηο Γαηνθηεκφλσλ 

(2.3% πιεζπζκνχ 

14.1% εζλ. 

εηζνδήκαηνο) 

Δπαγγεικαηηθέο Μεζαίεο 

Σάμεηο (6.7% ηνπ 

Πιεζπζκνχ 17.4% ηνπ 

εζλ. εηζνδήκαηνο) 

1803 (Patrick Colquhoun) 

Σάμεηο Γαηνθηεκφλσλ 

(2.6% ηνπ πιεζπζκνχ 

15.1% εζλ. 

εηζνδήκαηνο) 

Δπαγγεικαηηθέο 

Μεζαίεο Σάμεηο (4.4% 

πιεζπζκνχ 13.1% εζλ. 

εηζνδήκαηνο) 

Τςειή Αξηζηνθξαηία 6,400 2,800 
Δπίζθνπνη 520 1,300 
Υακειή Αξηζηνθξαηία  12,800 880 
Ιππφηεο 7,800 650 
Τπαζπηζηέο 3,000 450 
Gentlemen 96,000 

126,520  

Τς. Κιήξνο 12,000 60 
Υακειφο Κιήξνο 40,000 45 
Γηθεγφξνη 70,000 140 
Δπηζηήκεο/ 80,000 60 
Γηαλφεζε 

Τςει. Γεκ ππάιιεινη 40,000 240 
 

Υακ. Γεκ. Τπάιιεινη 30,000 120 
 

ηειέρε Ναπηηθνχ 16,000 80 
ηειέρε ηξαηνχ 16,000 60 
Έκπνξνί-Ναπηηιία 16,000 400 
Έκπνξνη- Ξεξά 48,000 

368,000 
200 

Τςειή Αξηζηνθξαηία 7,175 8,000 
Δπίζθνπνη 390 4,000 
Υακειή Αξηζηνθξαηία 8,100 3,000 

Ιππφηεο 3,500 1,500 
Τπαζπηζηέο 60,000 1,500 
Gentlemen 160,000 

239,165 

700 

Τςειφο Κιήξνο 6,000 500 
Υακειφο Κιήξνο 50,000 120 
Γηθεγφξνη 55,000 350 
Δπηζηήκεο/ 81,500 260 

Γηαλλφεζε 

Τςει. Γεκ ππάιιεινη 14,000 800 
 

Υακ.. Γεκ ππάιιεινη 52,500 200 
 

ηξαη. Ναπηηθνχ 15,000 149 
ηειέρε ηξαηνχ Ξεξ. 25,000 139 

Τςει. Έκπνξνη 20,000 2,600 
Υακ. Έκπνξνη 91,000 

410,000 
800 
 

πλνιηθφο 
πιεζπζκφο. 

5.5εθ. 

9.3εθ. 

Πεγή , George 1931, ζε Towner 1985. 

Υςτερθ Φάςθ Grand Tour 



 

Γηάγξακκα 2:  εκθαλίδεηαη ην γηλφκελν ηεο κεηαβνιήο εηζνδεκάησλ επί ηελ πιεζπζκηαθή κεηαβνιή. (πρ : Γηα ηε 

ηάμε ησλ εκπφξσλ , έρνπκε άλνδν 90% ζε πιεζπζκφ, 400% ζε εηζνδήκαηα θαη 7,58 θνξέο (1.9Υ4)  απφιπηε 

αχμεζε εηζνδεκάησλ σο θνηλσληθή ηάμε) * Χο εθ ηνχηνπ πξνθχπηεη ε «λέα» δπλαηφηεηα εθηεηακέλσλ 

πιεζπζκηαθψλ νκάδσλ λα πξαγκαηνπνηνχλ ηαμίδηα φπσο ην Grand Tour 

ηάμε 

 

Γηάγξακκα 3:  Γηαρξνληθή εμέιημε ηεο θνηλσληθήο ζέζεο/ επαγγεικαηηθήο θαηεγνξίαο ζην δείγκα ηνπ Towner 

Η πιένλ ζεκαληηθή αιιαγή ζηα ραξαθηεξηζηηθά ησλ επηζθεπηψλ, κέζα απφ ηα ζηνηρεία ηνπ 

Towner, θαίλεηαη πσο ζπληειείηαη κεηά ηα κέζα ηνπ 18νπ αηψλα, φπνπ πιένλ ε παξαδνζηαθή 

3,20 

2,31 2,16 
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Άλλοι 



πεγή ησλ αξηζηνθξαηψλ θαη ε πην δηεπξπκέλε ησλ γαηνθηεκφλσλ ελ γέλεη ππνθαζίζηαηαη απφ ηηο 

αλεξρφκελεο κεζαίεο ηάμεηο ησλ επαγγεικαηηψλ/ επηζηεκφλσλ θαη ιηγφηεξν ησλ εκπφξσλ
21

. 
22

 Η 

εθπξνζψπεζε ηεο κεζαίαο ηάμεο ζην δείγκα ζε θάζε πεξίπησζε ηαπηίδεηαη θαη βαζίδεηαη ζηελ 

εκθάληζε ησλ επαγγεικαηηψλ ‗ζπγγξαθέσλ‘ , ησλ νπνίσλ ηα εηζνδήκαηα πήγαδαλ θπξίσο απφ 

ηελ έθδνζε ηνπ έξγνπ ηνπο.  

Η επηξξνή ηνπ γεληθφηεξνπ πνιηηηζκηθνχ πεξηβάιινληνο ζηε κνξθή ησλ ηαμηδηψλ επίζεο, κπνξεί 

λα ζπζρεηηζζεί κε ην νινέλα απμαλφκελν ελδηαθέξνλ γηα ηηο ηέρλεο θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ 17νπ 

αηψλα.  Σν αξρηθφ ελδηαθέξνλ γηα ηε ζπγθέληξσζε θαηαγξαθψλ θαη εκπεηξηθψλ δεδνκέλσλ 

κέζσ ηαμηδηψλ ζρεηίδεηαη κε ηε δεκηνπξγία ηεο Βαζηιηθήο αθαδεκίαο ην 1662( Frantz, 1934) θαη 

ηνπ εξαζηηέρλε εξεπλεηή (ηνπ θαιιηεξγεκέλνπ βηξηνπφδνπ), αιιά ε παξαπάλσ ηάζε θαίλεηαη λα 

ππνρσξεί ζηα ηέιε ηνπ 18νπ αηψλα. ηελ ζπλέρεηα φκσο ην ηαμίδη γηα ζπγγξαθηθνχο ιφγνπο 

γίλεηαη φιν θαη ζπλεζέζηεξν θαη ζρεηίδεηαη κε ηελ εκθάληζε ηνπ επαγγεικαηία ζπγγξαθέα, (έηζη 

ψζηε απφ ην 19ν αηψλα ε πιεηνςεθία ησλ θαηαγξαθψλ λα πξνέξρνληαη απφ ζπγγξαθείο πνπ 

αλαδεηνχλ ζεκαηνινγία, έκπλεπζε θαη ζθεληθά δηαθνξεηηθψλ ηφπσλ ζηελ θνξχθσζε ηνπ λένπ 

Ρνκαληηθνχ Κηλήκαηνο).  Παξά ηα ηδηαίηεξα ραξαθηεξηζηηθά ηεο νκάδαο, γεγνλφο παξακέλεη ε 

λέα ηθαλόηεηα ηεο κεζαίαο ηάμεο λα ηαμηδεύεη ζην εμσηεξηθό, κέινο ηεο νπνίαο ήηαλ 

βεβαίσο θαη νη επαγγεικαηίεο-ζπγγξαθείο. Σέινο,  πέξαλ ησλ δχν θπξησλ νκάδσλ, άιινη ιφγνη 

πξνθαλψο ζα ππήξραλ αιιά κεκνλσκέλνη, φπσο γηα εξγαζία, πνιηηηθνχο ή ζξεζθεπηηθνχο 

ζθνπνχλ, ε ιφγνπο πγείαο.  

ε θάζε πεξίπησζε, αλάινγα κε ην ζθνπφ ηνπ ηαμηδηνχ, νκνίσο ηξνπνπνηείηαη θαη ε δνκή ηεο 

ηαμηδησηηθήο νκάδαο (δεο παξάξηεκα ΙΙ- Πίλαθεο). Μαζεηεπφκελνη θαη δάζθαινη ήηαλ ην 

βαζηθφ δίπνιν ηεο πξψηεο ηζηνξηθήο θάζεο, (κέρξη ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα), ελψ αξγφηεξα 

ππνθαζίζηαληαη ζηαδηαθά απφ νηθνγελεηαθέο νκάδεο σο θαζαξά θαηλφκελν ηεο κεζαίαο ηάμεο, 

κε δηαθνξεηηθά ειηθηαθά ραξαθηεξηζηηθά (κεζήιηθεο -ζ.ζ γηα ηελ επνρή- αληί λεαξψλ καζεηψλ) 

θαη κε ηε κνλαδηθή πεξίπησζε ζπκκεηνρήο γπλαηθψλ ζην ηαμίδη. (Mains, 1966). 

πκπεξαζκαηηθά , ε δνκή ησλ ηαμηδησηψλ εκθαλίδεη κία αξθεηά πην πνιχπινθε εηθφλα απφ ηελ 

ζηεξενηππηθή ηνπ λεαξνχ αξηζηνθξάηε ή ηνπ ζπγγξαθέα. Αλ θαη ην δείγκα ηνπ Towner δελ 

κπνξεί λα απνηειεί αληηθεηκεληθά πνζνηηθνπνίεζηκν δείθηε, νη γεληθέο ηάζεηο ησλ 

κεηαζρεκαηηζκψλ γχξσ απφ ην 1750 είλαη εκθαλείο, Απφ ζπλνδεπφκελνπο εθπαηδεπφκελνπο 

αξηζηνθξάηεο γηα εθπαίδεπζε θαη πξεζηίδ, πξνο νηθνγέλεηεο ηεο κεζαίαο ηάμεο γηα εξγαζία θαη 

αλαςπρή. 

Επάλσ , Αξηζκόο Σαμηδησηώλ ηνπ Grand Tour θαη θνηλσληθέο νκάδεο/ Αλαιπηηθά 1688-1803 
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όπωσ αναφζρκθκε, οι εμπορικζσ επαφζσ με τθν Ιταλία ιταν ιδθ ανεπτυγμζνεσ, από τθ μερκαντιλιςτικι ιςτορία 
των παραδοςιακϊν αςτικϊν κζντρων τθσ Ιταλίασ το Μεςαίωνα, οπότε το ταξίδι δεν ιταν κάτι νζο για αυτζσ τισ 
ομάδεσ 
22

 Φαίνεται εξάλλου ιδιαίτερα πικανό από λογοτεχνικζσ και ιςτορικζσ πθγζσ, πωσ οι αριςτοκρατικζσ τάξεισ 
εγκατζλειπαν ςταδιακά τθ παραδοςιακι δομι του ταξιδιοφ, αντικακιςτϊντασ τθν είτε με περιςςότερο ‘εξωτικζσ’ 
επιλογζσ τθσ εποχισ (μεταξφ άλλων Ελλάδα-Μζςθ Ανατολι- Πορτογαλία) είτε ςταδιακά μετζφεραν το 
ενδιαφζρον ςτα νεοαναγειρόμενα και ‘κλειςτά’ ςε άλλεσ κοινωνικζσ ομάδεσ resorts, ςε διάφορα ςθμεία τθσ 
Ευρϊπθσ (Towner, 1985). Και ςτισ δφο περιπτϊςεισ φαίνεται πωσ, θ κελκτικότθτα τθσ περιοχισ για τισ 
υψθλότερεσ τάξεισ, υπιρξε ςτακερά  αντιςτρόφωσ ανάλογθ με τον αρικμό (μαηικοποίθςθ) του αρικμοφ 
επιςκεπτϊν. 



Κάησ , Η ίδηα ζρέζε, κε νκαδνπνίεζεο ησλ πς. Καη ρακειώλ Αξηζηνθξαηηθώλ νκάδσλ, θαζώο θαη ησλ 

δηάθνξσλ νκάδσλ πνπ νξίδνπλ ηε λέα κεζαία  

 

Γηάγξακκα 4:  Όπσο παξαπάλσ. Οκαδνπνηνχληαη νη θαηεγνξίεο ζε πεξηζζφηεξν επξείεο θαη ηνπνζεηνχληαη 

ραξαθηεξηζηηθά ηζηνξηθά ζεκεία. 

 

 

Γηάγξακκα- Μέζε Ηιηθία Σαμηδησηψλ (Towner, 1984)  
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Χο πξνο ηελ δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ επίζεο, απφ ηηο ηζηνξηθέο πεγέο, ην ηαμίδη εθηηκάηαη αξρηθά 

λα δηαξθεί θαηά κέζν φξν 3 έηε (Burke 1968) Η δηάξθεηα ηεο πεξηήγεζεο ζην δείγκα ηνπ 

Towner ζπκθσλεί θαη δείρλεη ηε κεηαβνιή ηνπ κέζνπ κήθνπο ηεο πεξηήγεζεο κε κία 

αμηνζεκείσηε κείσζε απφ ην κέζν φξν ησλ 40 κελψλ ζηα κέζα ηνπ 16νπ αηψλα ζε κέζν φξν 

κφλν 4 κελψλ ζηε δεθαεηία ηνπ 1830 (Towner, 1984). Απηφ κπνξεί λα απνδνζεί ζε δηάθνξνπο 

παξάγνληεο. Η θχζε ηεο πεξηνδείαο άιιαμε, απφ καθξνρξφληεο πεξηεγήζεηο νη νπνίεο 

απαηηνχζαλ καθξέο πεξηφδνπο ζπνπδψλ ζε θέληξα ζην εμσηεξηθφ (εληαγκέλεο ζηε γεληθφηεξε 

«πνιηηηζηηθή πεξηήγεζε» ηνπ δέθαηνπ έβδνκνπ θαη ηνπ δέθαηνπ φγδννπ αηψλα), ε νπνία 

κπνξνχζε λα γίλεη αξθεηά πην «ζπκππθλσκέλε» κε επαξθή πξνεηνηκαζία. ηαδηαθά, ε εηζξνή 

ησλ κεζαίσλ ηάμεσλ κε ηζάμην αλ φρη πεξηζζφηεξν ελζνπζηαζκφ, αιιά κε πεξηνξηζκέλν ρξφλν 

θαη ρξήκα ζπξξίθλσζαλ ην Grand Tour ζε κηα θαινθαηξηλή πεξηνδεία ηεο Δπξψπεο κε δηάξθεηα 

ιίγσλ κελψλ έσο ηα κέζα ηνπ 19
νπ

 αηψλα. 
23

 Απηή ε πηψζε, σζηφζν, δελ ήηαλ νκνηφκνξθα 

θαηαλεκεκέλε θαζ 'φιε ηε δηαδξνκή. εκαληηθά θέληξα πξννξηζκνχ φπσο ε Ρψκε, ε 

Φισξεληία, ε Νάπνιε θαη ην Παξίζη ππέζηεζαλ κελ ζεκαληηθέο κεηψζεηο ηεο δηάξθεηαο ηεο 

παξακνλήο αιιά ζηα δεπηεξεχνληα θέληξα νη ηαμηδηψηεο πξαθηηθά εμαθαλίζηεθαλ
24

. Αξθεηά 

λσξίο, απφ ηε δεθαεηία ηνπ 1660, ην Παξίζη θαη ε Ρψκε ήξζαλ λα θπξηαξρήζνπλ ζην Grand 

Tour φζνλ αθνξά ηε δηάξθεηα ηεο δηακνλήο. Σν Παξίζη σο ην πνιηηηθφ θαη θαιιηηερληθφ θέληξν 

ηεο πην ζεκαληηθήο ρψξαο ζηελ Δπξψπε ηελ επνρή αλαθνξάο θαη ηε Ρψκε σο ην πνιηηηζηηθφ θαη 

θαιιηηερληθφ θέληξν ηνπ δπηηθνχ πνιηηηζκνχ. Καηά ηνλ κεηαγελέζηεξν δέθαην φγδνν αηψλα, 

θέληξα φπσο ε Γελεχε θαη ε Λσδάλε άξρηζαλ λα ιεηηνπξγνχλ σο βάζεηο γηα κηα ειβεηηθή 

πεξηνδεία, νκνίσο κε ηε Γξέζδε, ηε Πξάγα θαη ηε Βηέλλε, θάηη πνπ αληαλαθιά ηελ πνιηηηζηηθή 

αλαβάζκηζε ησλ πεξηνρψλ απηψλ, αιιά φρη ζε πνζνζηά πνπ ζπγθξίλνληαη κε ηα ‗παξαδνζηαθά‘ 

θέληξα 

Mέζε Γηάξθεηα ηνπ Grand Tour 1547-1840 (Towner, 1984) 
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 Έλαο άιινο απνθαζηζηηθφο παξάγνληαο θαίλεηαη λα ήηαλ νη αβέβαηεο ζπλζήθεο πνπ δεκηνχξγεζαλ νη Γάιινη 

επαλαζηαηηθνί θαη λαπνιεφληεηνη πνιέκνη, απφ ην 1790 έσο ην 1814, πνπ επέβαιαλ πεξηνξηζκνχο ζην ρξφλν θαη ηελ 

θίλεζε. Μεηά απφ απηνχο ηνπο πνιέκνπο, ην Grand Tour δελ αλέθηεζε πνηέ ην παιηφ ηνπ ραξαθηήξα. 
24

 Η κέζε δηακνλή ηεο Ρψκεο έπεζε απφ 84 λχρηεο ζηελ πεξίνδν 1714-1740 ζε 34 λχρηεο θαηά ηελ πεξίνδν 1831-

1840. Δλδηάκεζνη ζηαζκνί ή εμαθαλίζηεθαλ εληειψο απφ ην δξνκνιφγην, ή πεξηνξίζηεθαλ ζε 1-2 εκέξεο 

παξακνλήο, θπξίσο γηα ηελ ελαιιαγή κέζσλ κεηαθνξάο. 



Eλ γέλλεη, ηα ζηνηρεία ηνπ δείγκαηνο ππνδεηθλχνπλ πσο ν ράξηεο δξνκνινγίσλ γηα ην 1814-1820  

παξέκεηλε ζρεηηθά ζηαζεξφο, θαη έηζη ν κηθξφηεξνο ρξφλνο ζην εμσηεξηθφ δελ νθεηιφηαλ ζε έλα 

πην πεξηνξηζκέλν κνηίβν δηαδξνκήο αιιά ζε ζπκπίεζε ηεο δηαδηθαζίαο. Η ίδηα ζπλνιηθά 

δηαδξνκή εμαθνινπζνχζε λα αθνινπζείηαη ζηαζεξά ζε φιν ην 17
ν
 θαη 18

ν
 αηψλα, ελψ θαζψο 

αλαθεξφκαζηε ζηελ πξν-ζηδεξνδξνκηθή επνρή, ε επίπησζε ησλ ρξφλσλ κεηαθνξάο είρε 

ειάρηζην ξφιν λα παίμεη ζηελ επηηάρπλζε ηνπ ρξφλνπ κεηαθνξψλ. Αληηζέησο, θαίλεηαη πσο ν 

ρξφλνο πνπ εμνηθνλνκήζεθε ήηαλ εηο βάξνο ηεο δηάξθεηαο δηακνλήο ζε ζπγθεθξηκέλα θέληξα, 

εηδηθά ζηα ελδηάκεζα- δηακεηαθνκηζηηθά, θαη δεπηεξεπφλησο ζε πην ζθηθηά ‗ρξνλνδηαγξάκκαηα‘ 

ζηηο πφιεηο πςειήο ζεκαζίαο. Αληηζέησο κε ηε ζεκαζία ησλ ελδηάκεζσλ θέληξσλ, πεξηνξηζκνί 

φπσο νη δηάζρηζε ησλ Άιπεσλ πξηλ ην ρεηκψλα ή ε χπαξμε ζξεζθεπηηθψλ ενξηψλ/θεζηηβάι (πρ 

Ρψκε Υξηζηνχγελλα θαη Πάζρα, φπσο θαη ζην Καξλαβάιη), έπαηδε ζηαδηαθά ζεκαληηθφηεξν 

ξφιν ζην ρξνληθφ πξνγξακκαηηζκφ. Η Ρψκε σο εθ ηνχηνπ είρε δχν πςειφηεξεο θνξπθψζεηο 

ζηελ ππνδνρή επηζθεπηψλ, θαηά ην Πάζρα θαη ην άιιν απφ πξηλ ην Γεθέκβξην (Σowner, 1984).  

 

 

Γείγκα Towner – Υάξηεο δξνκνινγίσλ 

Aξηζηεξά, Γξνκνιφγην Grand Tour 1661-1700                                       Γεμηά , Γξνκνιφγηα Grand Tour , 1814-1820 

 

 

 

 



πκπεξάζκαηα ηεο Αλάιπζεο 

Δλ θαηαθιείδη, ζε ρξνληθφ επίπεδν, κπνξνχκε σο εθ ηνχηνπ λα ηεθκεξηψζνπκε κε αζθάιεηα δύν 

δηαθνξεηηθέο θαη δηαθξηηέο ηζηνξηθέο πεξηόδνπο ηνπ ηαμηδηνύ. Σελ θιαζζηθή- νπκαληζηηθή 

θαη ηελ ύζηεξε Ρνκαληηθή. Παξφιν πνπ ην βαζηθφ δξνκνιφγην θαη ν ράξηεο ηεο δηαδξνκήο 

παξέκεηλε ζε κεγάιν βαζκφ θνηλφο, νη εηθφλεο ησλ ηνπξηζηψλ ζε απηφ πνπ είδαλ ζε θάζε κία 

απφ ηηο δχν θάζεηο, δηέθεξε ζεκαληηθά. Γηα ηνπο πξψηνπο απνηέιεζε κία επίζθεςε πξνο ην 

καθξηλφ θπξίσο παξειζφλ, αλαδεηψληαο εθπαίδεπζε ζηελ θιαζζηθή πεξίνδν ησλ απαξρψλ ηεο 

Δπξσπατθή ηάμεο πξαγκάησλ, ελψ γηα ηνπο δεχηεξνπο θπξηαξρνχληαλ φιν θαη πεξηζζφηεξν απφ 

ηηο ξνκαληηθέο απφςεηο ηφζν ησλ αζηηθψλ φζν θαη ησλ αγξνηηθψλ ηνπίσλ,  εζηηάδνληαο ζηε 

κεζαησληθή αζηηθή δνκή ηνπ ηζηνχ θαη ηα θπζηθά ηνπία. ηελ πξαγκαηηθφηεηα, ην ζεκείν 

έλσζεο ησλ δχν πξνηχπσλ, βάζεη κίαο λνζηαιγηθήο αλαδήηεζεο, κπνξεί λα αλαγλσζζεί  σο 

"γξαθηθφο ηνπξηζκφο" ελψ ηαπηφρξνλα, κεηαιιάζνληαη θαη πνζνηηθέο θαη πνηνηηθέο παξάκεηξνη 

ηνπ ηαμηδηνχ. 

Φαίλεηαη πσο  νη ιφγνη γηα ηε ζηαζεξφηεηα θαη ηελ αιιαγή απηψλ ησλ κνηίβσλ ελ ηέιεη είλαη 

πνιχπινθνη, αιιά κηα αλαινγία κπνξεί ίζσο λα απνδψζεη ηα θχξηα ραξαθηεξηζηηθά. Η 

ζηαζεξφηεηα ελφο ζπζηήκαηνο απνηειεί ζπλάξηεζε ηεο πνηθηινκνξθίαο ηνπ. Όζν κεγαιχηεξε 

είλαη ε πνηθηινκνξθία, ηφζν πην ζηαζεξφ είλαη ην ζχζηεκα. Οξηζκέλα θέληξα ζην Grand Tour 

είραλ καθξνπξφζεζκε ζηαζεξφηεηα επεηδή είραλ πνιιέο πηπρέο ηαμηδηνχ θαη θαηά ζπλέπεηα ήηαλ 

ζε ζέζε λα αληαπνθξηζνχλ ζηηο κεηαβαιιφκελεο πξνηηκήζεηο θαη ηα κνληέια ησλ ηνπξηζηψλ. Οη 

Κάησ Υψξεο ζεσξνχληαλ φηη δηαζέηνπλ κφλν επεκεξνχζεο εκπνξηθά πφιεηο θαη κία εχθνξε θαη 

παξαγσγηθή επαξρία, ε νπνία εμήιζε απφ ηε «κφδα» ζηα ηέιε ηνπ 18νπ αηψλα. Οκνίσο, ν 

Λίγεξαο ήηαλ θαηά θχξην ιφγν εθπαηδεπηηθφ θέληξν θαη έηζη κεηψζεθε ε ‗αμία‘ ηνπ φηαλ απηή ε 

πηπρή ηεο πεξηνδείαο έγηλε ιηγφηεξν ζεκαληηθή, ζε αληίζεζε πρ κε ηε θνηιάδα ηνπ Ρήλνπ κηα 

δηαδξνκή δηαδνρηθψλ ‗Ρνκαληηθψλ ζθεληθψλ ηνπίσλ‘ πνπ επαλέξρεηαη αξγφηεξα δπλακηθά 

(Σowner,1984) .   

Αληηζέησο, ε Ρψκε δηέζεηε θιαζζηθέο αξραηφηεηεο, αλαγελλεζηαθή αξρηηεθηνληθή θαη κία 

«κνληέξλα» ηνπηθή θνηλσλία θαη πνιηηηζηηθή παξαγσγή, έρνληαο ηαπηφρξνλα θνληά ηε 

Φισξεληία πνπ δηέζεηε επίζεο κεζαησληθά θαη αλαγελλεζηαθά θηίξηα. Χο εθ ηνχηνπ σο 

πξννξηζκφο, θάιππηε φιεο απηέο ηηο ζπλζήθεο πνπ αλαθέξακε ζην πξψην θεθάιαην ψζηε λα 

απνηειεί έλα ζηαζεξά γνεηεπηηθφ πξννξηζκφ θαη γηα ηνπο ηξεηο βαζηθνχο ηχπνπο επηζθεπηψλ : 

ηνπο εμεηδηθεπκέλνπο εξαζηηέρλεο αξραηνιφγνπο θαη θηιφηερλνπο ηεο νπκαληζηηθήο πεξηφδνπ, 

ηνπο πεξηπιαλψκελνπο/πιάλεηεο ζπγγξαθείο ηνπ Ρνκαληηθνχ ξεχκαηνο, θαη ηέινο ηνπο 

ππφινηπνπο επηζθέπηεο πνπ απιψο επηζθεπηφληνπζαλ ην ρψξν απφ πεξηέξγεηα. Η παξνπζία θαη 

ησλ ηξηψλ θαηεγνξηψλ ζε ηθαλνχο αξηζκνχο, έδσζε αλαπφθεπθηα ην έλαπζκα γηα ηνλ πξψην 

ζρεκαηηζκφ κίαο ‗ηνπηθήο βηνκεραλίαο‘, θπξίσο ζηελ Ιηαιία, πνπ πεξηζηξέθνληαλ γχξσ απφ 

ηνπο επηζθέπηεο. Παξφιε ηε κηθξή θιίκαθα ηνπ Σνπξηζκνχ ηεο επνρήο ζε απφιπηνπο αξηζκνχο 

(ζε ζρέζε κε ζχγρξνλα θαηλφκελα φπσο ηα ηαμίδηα ησλ πξνζθπλεηψλ), ε νηθνλνκηθή επηθάλεηα 

ησλ ζπκκεηερφλησλ απνηέιεζε θαηαιχηε πξψηνπ ζρεκαηηζκνχ λέσλ εμεηδηθεπκέλσλ ππεξεζηψλ 

θαη ιεηηνπξγηψλ πνπ απνηεινχλ πηζαλφηαηα ηελ αθεηεξία ηεο ζχγρξνλεο ηνπξηζηηθήο 

βηνκεραλίαο. 

 



Η πξώηε αλάδπζε κίαο πξσηόιεηαο Σνπξηζηηθήο βηνκεραλίαο 

Η επίζθεςε ησλ εχπνξσλ Βξεηαλψλ ηνπξηζηψλ είρε πνιιέο επηπηψζεηο κε πξνθαλέζηεξε φισλ 

ηελ αχμεζε ησλ ηηκψλ ζηα ζεκεία εγθαηάζηαζε
25

ο. Πάξαπηα, ε έλλνηα κίαο «ηνπξηζηηθήο 

βηνκεραλίαο» ζπζρεηηζκέλεο κε ην Grand Tour δελ κπνξεί λα ζηνηρεηνζεηήζεη ηφζν έληνλα κε 

ηα ζχγρξνλα ραξαθηεξηζηηθά ησλ επφκελσλ αηψλσλ- (ηνπιάρηζηνλ πξηλ ην 1850 θαη ηελ 

απηνθξαηνξία ηνπ Thomas Cook). Παξφια απηά κπνξνχκε λα δηαθξίλνπκε απφ ηελ επνρή 

αλαθνξάο ηα πξψηα δείγκαηα θαη ηνλ άηππν ζρεκαηηζκφ λέσλ ππεξεζηψλ, πξνζαλαηνιηζκέλσλ 

ζηελ θάιπςε ησλ αλαγθψλ ησλ ηνπξηζηψλ. Η ζπζηεκαηνπνίεζε επίζεο ηεο παξνρήο ππεξεζηψλ, 

κπνξεί λα ζεσξεζεί ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ πεξάζκαηνο ηνπ θαηλνκέλνπ ζηελ  λεσηεξηθή πεξίνδν. 

 Χο πξνο ηε δηακνλή, γηα ηνπο πξψηνπο ηνπξίζηεο ηνπ δεθάηνπ έθηνπ θαη ηνπ δέθαηνπ έβδνκνπ 

αηψλα, απηή βαζηδφηαλ ζηε ρξήζε ρψξσλ πνπ ππήξραλ ήδε γηα ηνπο πξνζθπλεηέο θαη ηνπο 

εκπφξνπο, φπσο νη μελψλεο, ηα παλδνρεία θαη ηα ζπίηηα πνπ βξηζθφηαλ θαηά κήθνο ησλ θχξησλ 

νδψλ (Parks, 1954 ζε Towner,1984). 
26

Μέρξη ην δέθαην έβδνκν αηψλα θαη ηηο αξρέο ηνπ δέθαηνπ 

νγδφνπ θάπνηεο πφιεηο θαη ζπλνηθίεο πφιεσλ θαίλεηαη λα γίλνληαη ηδηαηηέξσο δεκνθηιείο γηα ηε 

δηακνλή πνπ παξείραλ. ην Παξίζη πρ ην Faubourg St. Germain θαη ζηε Ρψκε ε Piazza di 

Spagna
27

 ε νπνία ζα αλαιπζεί πεξηζζφηεξν ζηε ζπλέρεηα σο ρψξνο εζηίαζεο.  

Χο πξνο ηηο κεηαθνξέο, νη ηνπξίζηεο ζρεκάηηζαλ έλα ζεκαληηθφ κέξνο ηεο ηαθηηθήο πειαηείαο 

γηα ηηο ππεξεζίεο κεηαθνξψλ πνπ πξνππήξραλ ζε νιφθιεξε ηελ Δπξψπε (επίζεο θπξίσο ιφγσ 

ηεο νηθνλνκηθήο ηνπο επηθάλεηαο παξά ιφγσ κεγάισλ αξηζκψλ). Σαθηηθά δξνκνιφγηα επηβαηψλ 

ζηα πεξηζζφηεξα απφ ηα κεγάια επξσπατθά πνηάκηα, φπσο ην Ρήλν, ην Γνχλαβε, ζηα θαλάιηα 

ηεο Γαιιίαο, ηεο Βφξεηαο Ιηαιίαο θαη ησλ Κάησ Υσξψλ, ζπλδπαζκέλα κε ην επξχηαην ζχζηεκα 

κεηαθνξάο κε ελαιιαζζφκελεο άκαμεο (πνπ εηζήρζε ζηε Γαιιία ηνλ 15ν αηψλα (Allen 1972) θαη 

εθηείλεηαη ζε φιε ηελ Δπξψπε κέρξη ηα ηέιε ηνπ δέθαηνπ έθηνπ αηψλα), εμειίρζεθαλ ζηα κέζα 

ηνπ 17νπ αηψλα κε ηελ αλάπηπμε ζηνρεπκέλσλ ππεξεζηψλ γηα ηνπο εχπνξνπο ηαμηδηψηεο. Η 

ρξήζε ακαμψλ κε ρξνλνκίζζσζε γηα φιε ηε δηάξθεηα ηνπ ηαμηδηνχ ήηαλ επίζεο θνηλή ζε πνιιά 

θέληξα, κε ραξαθηεξηζηηθφ ην ζχζηεκα veturino (voiturier ζηε Γαιιία) θαη ηεο ζπκθσλίαο 

κεηαμχ ηνπ ηαμηδηψηε θαη ελφο κηζζσηή (αιφγσλ- ακαμψλ θαη κεηαθνξέσλ) πνπ ζα ηνλ 

ζπλφδεπε γηα νξηζκέλν ρξνληθφ δηάζηεκα ή κεηαμχ ζπγθεθξηκέλσλ ηφπσλ θαζ‘ φιε ηε δηάξθεηα 

ηνπ ηαμηδηνχ. 
28

 Μηα παξφκνηα ππεξεζία παξέρεηαη επίζεο κε αθεηεξία ζην Λνλδίλν (Reichard 
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 Απηέο νη ηηκέο επίζεο δηαθέξνπλ αλάινγα κε ηελ επνρηαθή εηζξνή ησλ ηνπξηζηψλ. ηε Ρψκε, θαίλεηαη λα κεηψλνληαη θαηά ην 

ήκηζπ κεηά ην Πάζρα (Matthews 1820, 233) ελψ ηα θαηαιχκαηα ζηελ Πίδα θνζηίδνπλ πεξηζζφηεξν ζηε δεκνθηιή ρεηκεξηλή 

πεξίνδν (Cobbett 1830 ζε Towner, 1984). 
26

 Αθφκε θαη θαηά ηνλ δέθαην έθην αηψλα, νξηζκέλα παλδνρεία είραλ γλσζηή θήκε θαη αλαθέξνληαη εθηεηακέλα κε ηελ 

επσλπκία ηνπο (π.ρ. "Οη ηξεηο βαζηιηάδεο" ζην Μηιάλν θαη ην "Star" ζηελ Πάληνβα). 
27

 Σνλ ηειεπηαίν δέθαην φγδνν αηψλα, ε Φισξεληία θαηείρε κεξηθά απφ ηα θαιχηεξα μελνδνρεία ζηελ Δπξψπε (π.ρ. "Vaninis" 

θαη "Schneiderffs") φπσο θαη ε Φξαλθθνχξηε ζηνλ Μάηλ (π.ρ. "The Emperor" θαη "The Red House"). Άιια μελνδνρεία κε 

επξσπατθή θήκε πεξηιάκβαλαλ ην "L'Hotel d'Angleterre" ηνπ Dessein ζην Calais θαη ην "L'Hotel d'Angleterre" ηνπ De¬jean ζην 

Secheron, έμσ απφ ηε Γελεχε. Η πνηφηεηα ησλ θαηαιπκάησλ ζηα θεληξηθά θέληξα ηνπ Grand Tour θαίλεηαη φηη βειηηψζεθε θαηά 

ηνλ δέθαην φγδνν αηψλα, παξφιν πνπ παξέκεηλε θησρφο ζηηο αγξνηηθέο πεξηνρέο. (Towner, 1985) 
28

 Μηα ζεκαληηθή εμέιημε έξρεηαη επίζεο, ζηα κέζα ηνπ δέθαηνπ φγδννπ αηψλα κε αλαβαζκηζκέλεο ππεξεζίεο γηα κεηαθνξέο 

κεγάισλ απνζηάζεσλ γηα ηνπο ηνπξίζηεο. Γηα παξάδεηγκα αλαθέξεηαη πσιεηήο ζην 'L'Angleterre ηνπ Calais, πνπ θαίλεηαη λα 

λνηθηάδεη ή λα πσιεί θαξφηζεο ζηνπο ηνπξίζηεο πνπ ζα κπνξνχζαλ λα ηηο μαλαπσιήζνπλ ζην ηέινο ηεο πεξηνδείαο ηνπο (Lambert 

1950, 64). Απηφο ν ηχπνο ππεξεζίαο γίλεηαη αθφκε πην επίζεκνο ζηηο αξρέο ηνπ 19νπ αηψλα. ε άιιε πεγή,ν Dejean, ζην 

"L'Hotel d'Angleterre" ζην Secheron, θαλνλίδεη  ηε κεηαθνξά επηβαηψλ απφ ην Λνλδίλν ζην Παξίζη, ηελ Διβεηία θαη ηελ Ιηαιία 

ζηηο αξρέο ηνπ 1800. Απφ ην μελνδνρείν ηνπ αλαθέξεηαη πσο ζα κπνξνχζε λα πξνζιεθζεί κεηαθνξηθφ κέζν γηα νπνηνδήπνηε 

κέξνο ηεο Δπξψπεο (Ebel 1820, 185).  



1829) κε ηελ δεζκεπηηθή ππφζρεζε «λα κεηαθέξεη επηβάηεο ζηελ Διβεηία ζε 16 εκέξεο, 

ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ 2 εκεξψλ ζην Παξίζη, κε ηε ηηκή λα πεξηιακβάλεη φια ηα θαηαιχκαηα, 

ηα ηξφθηκα θαη ηηο κεηαθνξέο». Οη παξαπάλσ πξσηφιεηεο ππεξεζίεο all-inclusive γηα ηνπο 

επηζθέπηεο, δείρλνπλ ζαθψο ηε ζηαδηαθή κεηάβαζε απφ πεξηζηαζηαθέο ζε πην ζπγθεθξηκέλεο 

ηνπξηζηηθέο ππεξεζίεο κε ην πξψην ζρεκαηηζκφ κίαο νξγαλσκέλεο βηνκεραλίαο λεσηεξηθνχ 

ηχπνπ. 

Έλα επηπιένλ ζηνηρείν πνπ ζρεκαηνπνίεζε έλα αλεπίζεκν ζχζηεκα θαζνδήγεζεο πξνο ηνλ 

ηνπξίζηα, ήηαλ ε δηπισκαηηθή ππεξεζία. Απηφ επεθηάζεθε απφ ηα ηέιε ηνπ 17νπ θαη ηνπ 

δέθαηνπ φγδννπ αηψλα (Horn 1961,ζε Towner 1984) γηα λα θαιχςεη πνιιά απφ ηα θχξηα θέληξα 

ηεο Δπξψπεο φπσο ην Παξίζη, ην Σνξίλν, ηε Βελεηία, ηε Γέλνβα, ηε Φισξεληία, ηε Νάπνιε, ηε 

Βηέλλε, ηε Γξέζδε θαη ην Βεξνιίλν, κε πξνζσπηθφ απφ πξεζβεπηέο έσο απεζηαικέλνπο , ελψ 

ζηηο πφιεηο κε ηηο νπνίεο ππάξρνπλ αμηφινγεο εκπνξηθέο ζπλαιιαγέο ζηειερψλνληαη θαη κε 

εηδηθνχο νηθνλνκηθνχο ζπκβνχινπο. Χο απνηέιεζκα, ε βξεηαληθή πξεζβεία είλαη ζπρλά ε πξψηε 

ζηάζε πνπ έλαο ηνπξίζηαο ζα πξαγκαηνπνηήζεη θαηά ηελ άθημή ηνπ ζε έλα θέληξν. Μεξηθνί 

δηπισκαηηθνί εθπξφζσπνη φπσο ν Ch. Mann ζηελ Φισξεληία (απφ 1738 έσο 1786) θαη ν 

William Hamilton ζηε Νάπνιε (απφ ην 1764 έσο ην 1800) δηνξγάλσζαλ ζπγθεληξψζεηο θαη 

ρνξνχο γηα ηνπο ηνπξίζηεο, φπνπ ζα κπνξνχζαλ λα ζπλαληεζνχλ θαη λα αλακηρζνχλ κε 

αμηφινγνπο θαηνίθνπο ηεο πεξηνρήο (Towner, 1984). 
29

.  

Μία έκκεζε κνξθή λέαο βηνκεραλίαο, κπνξεί επθνιφηεξα κάιινλ λα απνδνζεί ζηηο «Σέρλεο». Ο 

μαθληθφο ελζνπζηαζκφο ησλ Βξεηαλψλ Αξηζηνθξαηψλ, ζπλήζσο γηα θάζε ηη Ιηαιηθφ, γξήγνξα 

έζηξεςε ηνπο επηζθέπηεο ζην λα επηζπκνχλ λα πάξνπλ πίζσ ζηελ Αγγιία καδί ηνπο, φζν ην 

δπλαηφλ πεξηζζφηεξα ‗ηξφπαηα‘. Γηα δηαηήξεζε απφ ηε κία ησλ αλακλήζεσλ, θαη θαηά δεχηεξν 

θαη ζεκαληηθφηεξν σο πηζηνπνίεζεο ηεο ‗πλεπκαηηθήο θαηαμίσζεο‘ ζηηο  γελέηεηξέο ηνπο , ήηαλ 

ζχλεζεο γηα ηνπο πεξηεγεηέο λα πξνρσξνχλ ζηελ αγνξά θάπνηνπ απφ ηα έξγα γλσζηψλ 

θαιιηηερλψλ ηεο επνρήο, ή ηελ απνθνπή κεηαθέξζηκσλ αξραηνηήησλ. 
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 Οι τράπεηεσ ομοίωσ, ςτο εξωτερικό, ςυχνά παρείχαν βοικεια ςτον τουρίςτα ςυνιςτϊντασ ξενοδοχεία, 
αξιόπιςτουσ ακολοφκουσ, αποςτολι αποςκευϊν κ.α κακϊσ και υποδεικνφοντασ μζρθ για επίςκεψθ. Οι παλαιζσ 
ςυναλλαγματικζσ και πιςτωτικζσ επιςτολζσ αντικαταςτάκθκαν από τα πιο ευζλικτα κυκλικά δελτία ανταλλαγισ 
και μεταβιβάςιμα χαρτονομίςματα, τα οποία μποροφςαν να αντλθκοφν ςε πολλά κζντρα ςτο εξωτερικό. 
Επιχειριςεισ τθσ εποχισ, διαφθμίηουν τισ υπθρεςίεσ αυτζσ εκτενϊσ ςτουσ οδθγοφσ τθσ εποχισ (π.χ., Martyn 1787, 
Reichard 1829). 



 

 

     

Αξηζηεξά , Douglas , 8νο Γνχθαο ηνπ Hammilton . Πξνεηνηκαζία γηα ην Grand Tour. 1740. Κέληξν:, Η νηθία ηνπ 

Γνχθα, φπσο απηή θαηαζθεπάδεηαη ζε λενθιαζζηθφ χθνο κεηά ηελ επηζηξνθή ηνπ. Ο Ιδηνο επέβιεςε ηηο εξγαζίεο. 

Γεμηά : Giovanni Paolo Panini. Ρψκε 1759. Gentlemen ζην grand tour , αγνξάδνπλ εξγα ηέρλεο απφ ζπιινγή 

Η αλάζεζε  ελφο πνξηξαίηνπ κεηαμχ δηαθφξσλ αξραηνηήησλ, έξγσλ δσγξαθηθήο θαη ινηπψλ 

‗εμσηηθψλ αληηθεηκέλσλ‘ , ηα νπνία κηζζσλφληνπζαλ ψζηε λα ιεηηνπξγήζνπλ σο ‗θφλην‘ 

απνηεινχζε δηαρξνληθά κία απφ ηηο πην αγαπεκέλεο ζπλήζεηεο ησλ πςειψλ θπξίσο επηζθεπηψλ. 

Σα έξγα ζηνηβαδφληνπζαλ ζε ζπγθεθξηκέλα ζεκεία ηεο πφιεο, απνηειψληαο ηε ζεκαηνινγία ησλ 

πξψησλ Vedute (Oπηηθψλ) ηεο Ρψκεο. Vedute ζε θακβά, πην νηθνλνκηθά πξνζηηέο ραξάμεηο 

(Ομπγξαθίεο) ή αθφκε θαη πιήξεο ηφκνη ηππσκέλσλ απνηππψζεσλ, απνηέιεζαλ ηξφπαηα πνπ 

κπνξνχζαλ εχθνια λα κεηαθεξζνχλ πίζσ ζηελ Αγγιία θαη ηελ ππφινηπε βφξεηα Δπξψπε.  

Όπσο θαη νη ζχγρξνλνη ηνπο ζηηο ππφινηπεο ηηαιηθέο πφιεηο, νη Ρσκαίνη θαιιηηέρλεο ηνπ 

ηειεπηαίνπ κηζνχ ηνπ 17νπ αηψλα έσο θαη ηνπ πξψηνπ κηζνχ ηνπ 19νπ, ζπκκεηείραλ ελεξγά ζε 

απηήλ ηελ λέα αλζεξή αγνξά, παξάγνληαο ξεαιηζηηθέο θαη ιηγφηεξν ξεαιηζηηθέο, απεηθνλίζεηο 

ηνπ αζηηθνχ ηζηνχ θαη ηεο θνηλσληθήο δσήο ηεο επνρήο. Απηέο νη απεηθνλίζεηο, ζε κεγάιν βαζκφ 

θαηακαξηπξνχλ θαη ηηο αιιαγέο πνπ ζπληεινχληαη ζην ρψξν ηεο πφιεο ππνδνρήο κέζα απφ ηα 

ζπλερή ξεχκαηα ηνπ ηνπξηζκνχ. Δηδηθά ζε ζπγθεθξηκέλεο πεξηνρέο ηνπ θέληξνπ, γχξσ απφ 

αξραηνινγηθνχο ρψξνπο θαζψο θαη ηα θχξηα ζξεζθεπηηθά ‗αμηνζέαηα‘, ν θπζηθφο ρψξνο 

κεηαβάιιεηαη θαη εκπινπηίδεηαη κε λέεο ιεηηνπξγίεο θαη κία λέα ‗ηαπηφηεηα‘.  

Αξηζηεξά Pompeo Batoni, 1778. Πνξηξαίην ηνπ 

κειινληηθνχ Γνχθα Francis Basset, κε θφλην ηνλ Άγη 

νΠέηξν  θαη ην Castle D‘Angelo. Γεμηά 

:Γεινηνγξαθία επνρήο, Macaroni- Πξψηε Δκθάληζε 

Τπνθνπιηνχξαο(;), Βξεηαλνί Τςεινί Αξηζηνθξάηεο 

Ιηαιία 



Οη αιιαγέο κπνξνχλ κάιινλ λα θαηεγνξηνπνηεζνχλ ζε δχν βαζηθέο φςεηο ηνπ ίδηνπ 

‗λνκίζκαηνο‘ : πξψηνλ ηηο αιιαγέο ζηνλ θπζηθφ ρψξν ηεο πφιεο κε αληηθεηκεληθά θξηηήξηα θαη 

θαηά δεχηεξνλ ζηελ ‗αληηιεπηηθή εηθφλα‘ ηεο πφιεο, δειαδή ηελ αλαπαξάζηαζε θαη ηελ 

θαηαλφεζή ηεο. Σέινο, κπνξνχλ λα απνηειέζνπλ θαη εξγαιείν θαηαλφεζεο ηεο πφιεο 

πξννξηζκνχ, κέζσ ηεο ζχγθξηζεο ηνπ θπζηθνχ ηεο ρψξνπ θαη ηεο αλαπαξαζηαηηθήο ηεο εηθφλαο. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

ΜΔΡΟ ΣΡΙΣΟ -Η ΠΟΛΗ (ΡΧΜΗ) Χ ΠΡΟΟΡΙΜΟ ΣΗΝ ΑΝΑΓΤΗ ΣΗ 

ΝΔΧΣΔΡΙΚΟΣΗΣΑ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Ο ράξηεο ηνπ Leonardo Bufalini εθδφζεθε ην 1551 θαη απνηέιεζε ηνλ πξψην αλαιπηηθφ ράξηε ηεο Ρψκεο, νξζνθαλνληθήο 

πξνβνιήο, απφ ηελ αξραηφηεηα. Γηα ηελ απνηχπσζή ηνπ ρξεζηκνπνηεί ηελ ηρλνγξαθηθή αλαπαξάζηαζε ηεο ζηάζκεο εδάθνπο, 

βαζηζκέλε ζε επηηφπηεο αθξηβήο κεηξήζεηο θαη αλαπαξηζηφκελε ζε νκνηφκνξθε θιίκαθα. Καηαγξάθεη ην ζχλνιν ησλ νξίσλ 

δεκφζησλ θαη ηδησηηθψλ ρψξσλ ζην ηζηνξηθφ θέληξν ηεο Ρψκεο, ε νπνία βγαίλεη απφ ην Μεζαίσλα ζαθψο ζπξξηθλσκέλε ζε 

κέγεζνο θαη ‗ζπνπδαηφηεηα‘. Ο ράξηεο απνηέιεζε ηε βάζε ησλ κεηέπεηηα απνηππψζεσλ ηεο Ρψκεο θαη θπξίσο εθείλεο ηνπ 

Giambatista Nolli πνπ αθνινχζεζε. Πεγή Υάξηε :Leonardo Bufalini, Roma (Rome: Antonio Blado 1551 [Antonio Trevisi 

1560]), μπινθνπή 24 ηκεκάησλ, ca. 200 Υ 190 cm. London, British Library (photo © The British Library Board, Maps 

S.T.R.[1.]). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Η Γηάζηαζε ηεο Δπηινγήο : Γηαηί ε Ρψκε; 

H αλάιπζε ηεο θχζεο θαη ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ ησλ ‗ηαμηδησηψλ‘ πνπ επηρεηξήζακε ζην 

πξνεγνχκελν θεθάιαην δηαζαθελίδεη κάιινλ ζε αξθεηά κεγάιν βαζκφ ηελ νηθνλνκηθν-

θνηλσληθή δηάζηαζε ηνπ ηαμηδηνχ. Όκσο ζε επίπεδν ρσξηθφ, ε αλάιπζε κφλν ηεο κίαο πιεπξάο 

(επηζθέπηεο)  δελ ξίρλεη ηδηαίηεξν θσο ζηελ θαηαλφεζε ησλ αζηηθψλ ραξαθηεξηζηηθψλ πνπ 

θαζφξηζαλ ηνπο πξννξηζκνχο θαη ηηο επηινγέο. (γηαηί ε Ρψκε ; γηαηί ζπγθεθξηκέλεο πεξηνρέο 

πξνζέιθπζαλ ηνπο επηζθέπεηεο;). Χο εθ ηνχηνπ, ζην ηξίην θεθάιαην ζα επηρεηξήζνπκε ηελ 

αλάγλσζε ηνπ ρψξνπ ππνδνρήο εζηηάδνληαο ζηα ζεκεία πνπ ε ίδηα ε πφιε κεηαιιάζζεηαη γηα λα 

αμηνπνηήζεη ην ηνπξηζηηθφ θαηλφκελν, είηε σο θπζηθφο ρψξνο ,είηε σο αληίιεςε, εηθφλα θαη 

‗θαληαζία‘ απφ ηε πιεπξά ησλ επηζθεπηψλ. 

Η Ρψκε θαη ε Ιηαιία σο πξννξηζκνί 

Η ηηαιηθή ρεξζφλεζνο απνηεινχζε ελ γέλεη θαζ‘ φιε ηε δηάξθεηα ηνπ Grand Tour, γηα ηε 

ζπληξηπηηθή πιεηνςεθία ησλ Βξεηαλψλ επηζθεπηψλ, κία ρψξα γνεηεπηηθή. Η πιεζψξα ησλ 

πνιηηηζκηθψλ ζεζαπξψλ ησλ κεζαησληθψλ αζηηθψλ θέληξσλ, ζε ζπλδπαζκφ κε ην κεζνγεηαθφ 

ηνπίν θαη ηε ζρεηηθή αζθάιεηα πνπ παξείρε ε πεξηνρή ζηνπο επηζθέπηεο ηεο επνρήο,  απνηέιεζαλ 

ην βαζηθφ ιφγν· Η Βελεηία θαη ε Φισξεληία γηα ηελ θαιιηηερληθή παξαγσγή, ε Νάπνιε γηα ηηο 

αξραηφηεηεο, ε Πνκπεία κε ηνλ βίαην Βεδνχβην θαη ηηο αλαζθαθέο, δνκνχλ ζαλ ζχλνιν ηελ  

εηθφλα κίαο ‗ρψξαο ζαπκάησλ‖ γηα ηνπο επίδνμνπο πεξηεγεηέο. Χο θνξσλίδα ηνπ ηαμηδηνχ, ε 

Ρψκε, πεξηείρε ηαπηφρξνλα ηελ θιαζζηθή θιεξνλνκηά είηε αθφκε δσληαλή σο ζξαχζκαηα ηνπ 

αζηηθνχ ηζηνχ ηεο, είηε δηάζπαξηα ζε κνπζεία θαη ζε ηδησηηθέο ζπιινγέο καδί κε κία ΄ζχγρξνλε‘ 

πνιηηηζηηθή παξαγσγή θαη έλα γνεηεπηηθφ αζηηθφ ηζηφ.  

Γηα ηε Ρψκε ηνπ 18νπ αηψλα βεβαίσο,  ε ζπζηεκαηηθή πξνζέιεπζε επηζθεπηψλ/πξνζθπλεηψλ 

δελ ήηαλ έλα λέν θαηλφκελν. Απφ ην Μεζαίσλα, ε παπηθή έδξα απνηέιεζε πφιν έιμεο γηα 

πξνζθπλεηέο, φληαο ην ζξεζθεπηηθφ θέληξν ηνπ Καζνιηθνχ θφζκνπ, νη νπνίνη ζπλέξξεαλ καδηθά  

αλά ηαθηά δηαζηήκαηα,. Ξεθηλψληαο  ην 1350 κε ηελ επηζηξνθή ηεο έδξαο απφ ηελ Avignion, ηα 

ζπλερή ησβειαία αλά θάπνηεο δεθαεηίεο απνηέιεζαλ ζηαζεξφ πφιν έιμεο πξνζθπλεηψλ, νη 



νπνίνη ζηα κέζα ηνπ 17νπ αηψλα έθηαζαλ λα αξηζκνχλ κεξηθέο εθαηνληάδεο ρηιηάδεο. Μεηά ην 

16ν αηψλα θαη ην ζρίζκα θαζνιηθήο πξνηεζηαληηθήο εθθιεζίαο, γηα θάπνην δηάζηεκα ε Ιηαιία 

(κε ηελ εμαίξεζε ηεο εκπνξηθήο Βελεηίαο) απνηεινχζε ζρεηηθά επηθίλδπλν πξννξηζκφ γηα ηνπο 

πξνηεζηάληεο Βξεηαλνχο (Αξηζηνθξαηία)) νη νπνίνη ζηαδηαθά κεηαβιήζεθαλ απφ ζξεζθεπηηθνί 

ζε θνζκηθνχο επηζθέπηεο ηεο πφιεο.    

Πάξαπηα, ε πφιε έβγαηλε απφ ην Μεζαίσλα ζεκαληηθά ζπξξηθλσκέλε ζε ζχγθξηζε κε ην αξραίν 

θιαζηθφ αλάζηεκα. Σν απνηέιεζκα ήηαλ έλαο ζνβαξά κεησκέλνο πιεζπζκφο ζπγθεληξσκέλνο 

ζε κηα κηθξή πεξηνρή γχξσ απφ ηνλ Σίβεξε
30

. Σα ηείρε ηεο πεξηθχθισλαλ κηα πνιχ κεγαιχηεξε 

πεξηνρή πνπ πεξηείρε κεηαμχ άιισλ νηθίεο, palazzo, αγξνθηήκαηα, θιαζηθά εξείπηα ηεο αξραίαο 

Ρψκεο , ηηο επηά θχξηεο θαη άιιεο κηθξφηεξεο εθθιεζίεο-εζηίεο ησλ εηήζησλ πξνζθπλεκάησλ 

απφ ηνπο πξνζθπλεηέο. Η πφιε ζπλνιηθά σο ρψξνο, ήηαλ κία νξηνζεηεκέλε κελ, αιιά άλαξρε 

ζπιινγή θηηξίσλ, αξραηνηήησλ, νηθηζηηθψλ ππξήλσλ θαη λαψλ, πνπ ζπλδένληαλ κε κνλνπάηηα 

ζηελ χπαηζξν κεηαμχ ηνπο (Rogers 2001: 149).  

Καζψο φκσο ε Δθθιεζία ηεο Ρψκεο απνθηνχζε πεξηζζφηεξε ηζρχ θαη πφξνπο 

(Αληηκεηαξξχζκηζε), θαηέζηε αλαγθαία ε ελίζρπζε ηεο ζέζεο σο πνιηηηζηηθφ θαη ζξεζθεπηηθφ 

θέληξν θάηη πνπ ζα επηηχρεη θαη ζα δηαηεξήζεη ηνπιάρηζηνλ έσο ηα κέζα ηνπ 19νπ αηψλα νπφηε 

ζα μεπεξαζηεί, κάιινλ, απφ ην Παξίζη. Oη απμεκέλεο εηζξνέο πηζηψλ θαηά ηνλ χζηεξν κεζαίσλα 

θαη ηελ αλαγέλλεζε απνηέιεζαλ απηφ ην δηάζηεκα γηα ην Βαηηθαλφ, κία αζθαιή πεγή πφξσλ 

εηδηθά κεηά ην πιήγκα πνπ δέρζεθε απφ ην Λνχζεξν, ελψ κία ζεηξά παπψλ ηνπ 17νπ αηψλα 

αλέζεζαλ ζε αξρηηέθηνλεο θαη θαιιηηέρλεο ηελ εθ λένπ δηακφξθσζε ηεο πφιεο, 

επαλεπελδχνληαο» ηκήκα ησλ εζφδσλ θαη ησλ δσξεψλ. 

 Ο ρεδηαζκφο ηεο Πφιεο-Πξννξηζκνχ 

ε επίπεδν θπζηθνχ ζρεδηαζκνχ, ε δαηδαιψδεο δνκή ηνπ ηζηνχ κε ηελ ειιηπή αλάδεημε ησλ 

κλεκείσλ ηεο, αληηκεησπίζηεθε κε ην θηιφδνμν πνιενδνκηθφ πιάλν ηεο «Ρψκεο ζε ζρήκα 

Αζηεξηνχ (Roma in forma Sideris), ην νπνίν απνηέιεζε ηε βάζε γηα ηε δηάλνημε ησλ αλαγθαίσλ 

νδψλ πνπ ζπλέδεαλ θαζεδξηθνχο, ηηο πιαηείεο θαη άιια ζεκαληηθά ζεκεία. Χο έλα απφ ηα πξψηα 

Νεσηεξηθά* πξνγξάκκαηα νξγαλσκέλεο αζηηθήο αλάπιαζεο, ε πιήξεο αλακφξθσζε ηνπ 

αζηηθνχ ρψξνπ ηεο Ρψκεο μεθηλά απφ ηνλ ίμην V θαη νινθιεξψλνληαη ζηαδηαθά κέζα ζηνπο 

επφκελνπο δχν αηψλεο αξζξσκέλε γχξσ απφ ηα θχκκαηα επηζθεπηψλ. Οη παξεκβάζεηο 

ραξαθηεξίδνληαη απφ κία ζπζηεκαηηθή πξνζπάζεηα αλάδεημεο ηεο κλεκεηαθφηεηαο ηεο πφιεο, 

απφ ηελ νπνία ε παπηθή έδξα εθιάκβαλε ζεβαζκφ, πξεζηίδ θαη βεβαίσο νηθνλνκηθέο εηζξνέο.  
31
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  Ο πιεζπζκφο κεηψζεθε απφ πάλσ απφ έλα εθαηνκκχξην άηνκα θαηά ηνπο χζηεξνπο θιαζηθνχο ρξφλνπ, ζε 

ιηγφηεξνπο απφ 17.000 αλζξψπνπο ζπζζσξεπκέλνπο ζε απηφλ ηνλ κηθξφ αζηηθφ ππξήλα (Rogers 2001) 
31

 φμφωνα με τον Christian Norberg-Schulz, ο ανκρωπιςμόσ ζδωςε ϊκθςθ ςτθν ιδζα του μεμονωμζνου ατόμου 
ωσ ελεφκερου δράςτθ που εντάςςεται ςε ζνα ολοκλθρωμζνο αλλά και δυναμικό κοινωνικό ςφςτθμα. Μετά τθν 
Αντιμεταρρφκμιςθ, ο κόςμοσ γινόταν αντιλθπτόσ ωσ  μία μεγάλθ κεατρικι ςκθνι,  όπου όλοι κατζλαβαν ζναν όλο 
και ςαφζςτερο ρόλο μζςα ςε μια όλο και πιο διαςτρωμζνθ κοινωνία. Η φπαρξθ κάκε ατόμου γινόταν αντιλθπτι 
και εκφραηόταν ωσ κίνθςθσμζςω ενόσ ςυςτιματοσ πικανϊν πορειϊν που ςυνζκλιναν γφρω από ιεραρχικά κζντρα. 



Antonio Laferi, 1575. 
Προςκυνθτζσ Επιςκζπτονται 
τουσ 7 ναοφσ τθσ Ρϊμθ κατά το 
Ιερό Ζτοσ του 1575 (πθγι : 
WikiCommons) 

 

 

Σν ζρέδην ηνπ ίμηνπ V ζηφρεπε θαηαξράο ζηελ δεκηνπξγία ηάμεο ζηε θίλεζε κέζα ζηελ έδξα 

ηεο Καζνιηθήο Δθθιεζίαο κε ηελ νξγάλσζε ηεο θίλεζεο γχξσ απφ ηνπο Δπηά Μεγάινπο 

Καζεδξηθνχο -πφινπο ησλ πξνζθπλεηψλ, δηαλνίγνληαο επζείεο νδνχο πνπ ζπλέδεαλ ηα ζεκεία. 

Σα ζεκεία απηά απνηεινχζαλ ηηο βαζηθέο πιαηείεο ηεο πφιεο θαη θαηά ηε ζχιιεςε ηνπ έξγνπ 

απηή ε ζπζηεκαηνπνίεζε ζα ηνπνζεηνχζε ηνπο ηεξνχο ηφπνπο ζπλερψο ζην κπαιφ ησλ θαηνίθσλ 

θαη ησλ επηζθεπηψλ ηεο Ρψκεο. Κάζε ζξεζθεπηηθφο θφκβνο απνηεινχζε ην ηέινο ηεο νξηδφληηαο  

ζπλερνχο θίλεζεο, ελψ νη ζφινη απνηεινχζαλ ηα ζεκεία ζηξνθήο ζε θάζεηνπο άμνλεο. Οκνίσο 

ζεζπίζηεθε πεξηνξηζκφο ηνπ χςνπο ησλ λέσλ θηηξίσλ, έηζη ψζηε απηά λα κελ ππεξβαίλνπλ ηνπο 

βαζηθνχο λανχο.  

Οη θχξηνη άμνλεο ζεκαδεχηεθαλ επίζεο κε θάζεηα ζηνηρεία ππφ κνξθή νβειίζθσλ ζηηο αξρέο, ην 

ηέινο θαη ηηο δηαζηαπξψζεηο ηνπο , κεηαηξεπφκελνη ζε «θφκβνπο».  Απηνί νη «αζηηθνί θφκβνη», 

κηθξφηεξνη απφ ηηο κεγάιεο πιαηείεο εκπξφο ησλ θχξησλ εθθιεζηψλ, δεκηνπξγήζεθαλ θαηά 

πεξίπησζε πην θπζηθά απφ ηε ηνπνινγία ηεο πφιεο, αληί λα ππαγνξεχνληαη απφ 

ζπζηεκαηνπνηεκέλα ηδαληθά ζρέδηα. Οη άμνλεο εληζρχζεθαλ επίζεο κε ηε ζηαδηαθή έλσζε ησλ 

πξνζφςεσλ (Γξεγφξηνο ΙΙΙ) κε ζθνπφ ηελ ελνπνίεζε ηνπ αζηηθνχ ηνπίνπ- νηθνδνκηθήο γξακκήο- 

κε απνηέιεζκα ηα θηίξηα λα ράλνπλ ηελ κνλαδηθφηεηά ηνπο θαη λα εληάζζνληαη ζην επξχηεξν 

ζχζηεκα πνπ ελέηεηλε ηε ζπλδεζκνινγία ησλ αμφλσλ δηέιεπζεο
32

. πλνιηθά, νη παξαπάλσ 

επεκβάζεηο, δεκηνχξγεζαλ ηνλ γεληθφ ραξαθηήξα ηνπ αζηηθνχ πεξηβάιινληνο ηεο Ρψκεο ηεο 
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 Ο Πάπασ Γρθγόριοσ ΧΙΙΙ, ηθτά τθν ζνωςθ των κτιρίων. 



κπαξφθ πεξηφδνπ κε ηνλ έληνλα «ζεαηξηθφ» θαη πξνζπειάζηκν ραξαθηήξα
33
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 Μεγάλα ποςά δαπανικθκαν εν γζνει για δθμόςια ζργα, κακϊσ ςτα 5 μόνο ζτθ τθσ κθτείασ του κατόρκωςε να 
πραγματοποιιςει με ταχφτθτα: Σθν ολοκλθρωςθ του τροφλου ςτθ Βαςιλικι του Αγίου Πζτρου, τθ είςοδο ςτθ 
Βαςιλικι του Αγίου Ιωάννθ του Λατερανοφ, το Παρεκκλιςιο τθσ Φάτνθσ ςτθ santa Maria Maggiore, προςκικεσ ι 
επιδιορκϊςεισ ςτα ανάκτορα του Κυρθναλίου, του Λατερανοφ και του Βατικανοφ, τθν ανζγερςθ τεςςάρων 
οβελίςκων (μεταξφ των οποίων ςτθν Πλατεία του Αγίου Πζτρου), τθ διάνοιξθ 6 οδϊν και τθν αναςτιλωςθ του 
ρωμαϊκοφ υδραγωγείου του επτιμίου εβιρου («Acqua Felice).Επιπλζον ο ίξτοσ κακάριςε και τον αζρα τθσ 
πόλεωσ χρθματοδοτϊντασ τθν αποξιρανςθ των Ποντίνων Βάλτων  με περιςςότερα από 38 χιλιάδεσ ςτρζμματα να 
ανακτϊνται και να αποδίδονται ςτθ γεωργία και τθ βιοτεχνία, τροφοδότθςε 27 νζεσ κρινεσ με πόςιμο νερό, ενϊ 
πρότεινε ωσ και τθ μετατροπι του κολοςςαίου ςε εργοςτάςιο υφαντουργίασ μεταξιοφ, με κατοικίεσ για τουσ 
εργάτεσ του.  



 

Μουςείο 

Καπιτωλ. 

(πρϊτο 

Παγκοςμίωσ) 

Μετατροπζσ Palazzo ςε ενοικιαηόμενεσ κατοικίεσ Εμφάνιςθ πρϊτων/Café- “Bρετανικι Γειτονιά» 



Επάνω :χεδιάγραμμα και Ανάλυςθ κατά Ed. Bacon, των αλλαγϊν του ίξτου . Πθγι (Design of Cities- Bacon 
1967). 

 
Η πξαγκαηνπνίεζε ηνπ ζρεδίνπ ηνπ ίμηνπ δελ νθείιεηαη ηφζν ζηελ εληαηηθή νηθνδφκεζε ή ηνλ 

φγθν ηνπ έξγνπ, αιιά ζηε ζαθήλεηα ησλ επηινγψλ κέζα απφ ιίγα κηθξά θαη απιά έξγα πνπ 

νινθιήξσζε θαζψο ην ζχζηεκα πνπ αλέπηπμε βαζίζηεθε ζηελ παξνρή ελφο ζαθψο 

θαζνξηζκέλνπ ηξφπνπ θπθινθνξίαο κέζα ζε  έλα αλνηρηφ, απξνζδηφξηζην ηνπίν. Οη  

παξεκβάζεηο ηνπ  ζήκαηλαλ γηα ηνπο επηζθέπηεο ηεο Ρψκεο κάιινλ πνιιά πεξηζζφηεξα απ 'φ, 

ηη ζα κπνξνχζε πνηέ λα έρεη επηηχρεη θάζε θηίξην ή πιαηεία μερσξηζηά ελψ ζε θακία πεξίπησζε 

δελ εθαξκφζηεθαλ ρσξίο αληηδξάζεηο απφ ηνλ ηνπηθό πιεζπζκό.  Απφ ηε κία παξείραλ έλα 

απιφ θαη θαηαλνεηφ πιαίζην γηα ηε δηάξζξσζε θαζψο θαη ηε κειινληηθή νηθνδφκεζε ηεο πφιεο 

πνπ ζα ζπλερηδφηαλ πνιχ κεηά ηηο εκέξεο ηνπ ίμηνπ (θαζψο ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ έξγσλ 

νινθιεξψζεθαλ κεηά ην ζάλαηφ ηνπ ην 1590). Απφ ηελ άιιε, νη αληηδξάζεηο απφ ηηο εθηνπίζεηο 

θαηνίθσλ γηα ηε δηάλνημε νδψλ θαη θαηαζθεπή λέσλ palazzo, ζεκάδεςαλ ηελ ηνπηθή ηζηνξία γηα 

ηνπο επφκελνπο αηψλεο
34

   

Η επηξξνή ηνπ αξρηθνχ ζρεδίνπ ηνπ ίμηνπ απνηππψλεηαη επίζεο θαη ζηηο κεηέπεηηα 

παξεκβάζεηο φπσο γηα παξάδεηγκα απφ ηε θαηαζθεπή ησλ ηζπαληθψλ ζθαινπαηηψλ δίπια ζηελ 

Piazza Di Spagna, έλα ζπκκεηξηθφ ζχζηεκα ζθαινπαηηψλ, κπειβεληέξε θαη πξαλψλ πνπ 

ζπλδένπλ δχν γεηηνληέο πνπ είραλ πξνεγνπκέλσο ρσξηζηεί απφ έλαλ αδηάβαηα απφθξεκλν ιφθν. 
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 Καταγράφεται πολλάκοισ το μζνοσ των κατοίκων για τισ εκτοπίςεισ του ίξτου V, ο οποίοσ ςτθν εποχι του 
μάλλον ταξινομείται ωσ ζνασ από τουσ πλζον αντιπακείσ πάπεσ. Οι πρϊτεσ «απαλοτροιϊςεισ» γίνονται γφρω από 
τθν περιοχι τθσ κατοικίασ του, όπου ανεγείρονται τα νζα Palazzo Sistino ι «di Termini» και το Palazzetto 
Montalto e Felice. Αυτά φζρουν φόρτιςθ ςτθν τοπικι κοινωνία τθσ Ρϊμθσ που διαρκεί για τουλάχιςτον 2 αιϊνεσ. 
Κακόλου τυχαία επιλζγονται ωσ ςθμείο τοποκζτθςθσ του πρϊτου ςιδθροδρομικοφ ςτακμοφ (ςθμερινόσ Termini) 
οπότε και κατεδαφίηονται εκ νζου. 

Άποψθ τθσ Ρϊμθ το 1590 με τουσ νζουσ άξονεσ. πθγι Vatican Apostolic Library, Vatican City. 16th Century. Fresco. 
Η Ρϊμθ παίρνει ςχεδόν τθν τελικι τθσ μορφι, με μικρζσ μετζπειτα αλλαγζσ κυρίωσ κατά τθν Ιταλικι Ενοποίθςθ 
και τθν Περίοδο του Mussolini.  
 



Αλ θαη αξθεηνί θαιιηηέρλεο πξφηεηλαλ ιχζεηο ζην πξφβιεκα, ηα θαινπάηηα ηειηθά ρηίζηεθαλ 

ζην ζρέδην ηνπ Francesco de Sanctis θαη νινθιεξψζεθαλ ζηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα.
35

  

Μεηά ην ηέινο ηεο ζχληνκεο ζεηείαο ηνπ, ηξεηο επεξρφκελνη πάπεο, ν Οπξβαλφο VIII, ν 

Ιλλνθέληηνο θαη ν Αιέμαλδξνο VII,  αλαζέηνπλ επίζεο ζε αξρηηέθηνλεο θαη θαιιηηέρλεο φπσο ν 

Bernini , ν Borromini θαη ν Pietro da Cortona έξγα πνπ πξννξίδνληαη γηα λα εληζρχζνπλ ηελ 

κλεκεηαθφηεηα θαη ζεαηξηθφηεηα ζε φιε ηε Ρψκε36. Η εηζαγσγή ζηληξηβαληψλ θαη κλεκεηαθψλ 

θιηκαθνζηαζίσλ ζε φιε ηελ πφιε πξνθάιεζε ηνπο πεδνχο, θαηνίθνπο θαη θπξίσο επηζθέπηεο, φρη 

κφλν λα κεηαθηλεζνχλ εχθνια απφ ηφπν ζε ηφπν αιιά θαη λα παξακείλνπλ ζε ηδηαίηεξνπο 

κεηαβαηηθνχο ρψξνπο. Δλ θαηαθιείδη θαη ελ κέζσ κίαο ζεηξάο παξεκβάζεσλ, θαηά ηνλ 18ν 

αηψλα θαη ηελ επνρή θνξχθσζεο ηνπ Grand Tour, ηα λεψηεξα έξγα ηέρλεο θαη Αξρηηεθηνληθήο 

ηεο αλαγελλεζηαθήο θαη κπαξφθ επνρήο απνηεινχλ ζεκεία ελδηαθέξνληνο ηφζν ζεκαληηθά φζν 

θαη νη θιαζζηθέο αξραηφηεηεο ελψ ν ηζηφο ηεο πφιεο έρεη αξρίζεη λα απνθηά έλα απηφλνκν 

ελδηαθέξνλ, έρνληαο ππθλψζεη, αλαζρεδηαζζεί θαη εκπινπηηζζεί επαξθψο. Κνζκηθήο θχζεσο 

έξγα, αξρίδνπλ λα εληάζζνληαη ζηηο ιίζηεο ησλ γλσζηφηεξσλ  αμηνζέαησλ θαη θαηαιακβάλνπλ 

ζεκαληηθφηαην ξφιν ζηνπο νδεγνχο κε ηα «αμηνζέαηα» ηεο πφιεο, δίπια ζηηο αξραηφηεηεο θαη 

ηηο 7 κεγάιεο βαζηιηθέο. 

ηην ηέινο ηεο ‗αλαλεσκέλεο‘ Via Del Corso ζην ιφθν ηνπ θαπηησιείνπ, ην 1734 αλνίγεη ηηο 

πχιεο ηνπ ην πξψην ηζηνξηθά κνπζείν, κε αξραηνινγηθά επξήκαηα, αγάικαηα θαη ινηπέο 

‗αξραηφηεηεο‘ νη νπνίεο παξαρσξνχληαη απφ ην Βαηηθαλφ ζε ‗αλνηρηή‘ ζέαζε γηα νπνηνλδήπνηε 

επηζθέπηε ην επηζπκεί. Σν ζχκπιεγκα, ζρεδηαζκέλν ηνλ πξνεγνχκελν αηψλα απφ ηνλ Μηραήι 

Άγγειν, αιιά απνπεξαησκέλν αξθεηά αξγφηεξα, απνηειεί γξήγνξα έλα απφ ηα ζεκαληηθφηεξα 

ζεκεία επηζθεπηψλ, εηδηθψο ησλ αξηζηνθξαηψλ κε ην έληνλν αξραηνινγηθφ ελδηαθέξνλ. 

‗Οιεο νη παξαπάλσ αιιαγέο, δελ πεξλνχλ απαξαηήξεηεο θαη νχηε είλαη αζχλδεηεο θπζηθά κε 

ηνπο επηζθέπηεο ηνπ Grand Tour. Βάζεη ησλ πνιενδνκηθψλ ραξαθηεξηζηηθψλ πνπ ε Ρψκε 

(γεληθψο) θαη εηδηθψο ε πεξηνρή γχξσ απφ ηε Via del Corso θαη ηελ Piazza di Spagna απέθηεζε 

απφ ηνλ ίμην θαη ηηο επεξρφκελεο παξεκβάζεηο ζηνλ ηζηφ ηεο Ρψκεο, γίλεηαη ην λέν θέληξν 

ελδηαθέξνληνο γηα ηνπο εχπνξνπο ηνπξίζηεο ηνπ Grand Tour. H πεξηνρή παξείρε ηαπηφρξνλα 

εχθνιε πξφζβαζε ζηα πεξηζζφηεξα ζεκεία ελδηαθέξνληνο γηα ηνπο επηζθέπηεο, ήηαλ ζε 

θεληξηθφ ζεκείν ηεο πφιεο θαη δηέζεηε φιεο εθείλεο ηηο αλέζεηο πνπ απνδεηνχζαλ νη πςεινί 

επηζθέπηεο.  Η πιαηεία ζηαδηαθά εμειίζζεηαη ζην θπζηθφ θνζκηθφ θέληξν ηεο Ρψκεο πξνο ηα 

ηέιε ηνπ 18νπ αηψλα, έρνληαο ηα θφληα λα αλαθεξπρζεί σο ε πξψηε ηζηνξηθά ακηγήο 

«Σνπξηζηηθή δψλε». Σαπηφρξνλα, κεηά απφ ζπλερή παξάπνλα γηα ηελ αζθάιεηα ηεο πεξηνρήο, 

είλαη ε πξψηε πεξηνρή ηεο Ρψκεο (θαη πηζαλφλ ηεο Ιηαιίαο) πνπ θσηαγσγείηαη (Sweet,  2012). 
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 Η εγκατάςταςθ των ςκαλιϊν ςε αυτιν τθν τοποκεςία αντιςτακμθςε τθν απουςία επζκταςθσ τθσ Strada Felice 
όπωσ αρχικά οραματίςτθκε από τον ίξτο. Αυτά οδθγοφν κατακόρυφα από το τερματικό ςτακμό τθσ Via del 
Babuino ςτθν Piazza d 'Espagna ςτο San Trinita dei Monti, όπου τοποκετείται ο τρίτοσ οβελίςκοσ και ςυνδζεται με 
τθ διαςταφρωςθ τθσ Via Pia και τθσ  Santa Maria Maggiore ςτο τζλοσ τθσ. 
36

 Ο Μπερνίνι διαμορφϊνει το χϊρο τθσ Βαςιλικισ του Αγίου Πζτρου,  τισ ςτρογγυλζσ κιονοςτοιχίεσ που 
πλαιςιϊνουν τθν πρόςοψθ, τθ γζφυρα εμπρόσ του Κάςτρου D’ Angelo πζρα από το Σίβερθ κ.α. Ο  Borromini 
αναλαμβάνει από τον Ιννοκζντιο να ςχεδιάςει τισ προςόψεισ για τθν εκκλθςία του Sant'Agnese ςτθν Agone και 
μαηί με τον Bernini δθμιουργοφν τθ κεαματικι Κρινθ των Σεςςάρων Ποταμϊν κ.α 



Απφ ηηο ιίγεο αλαθνξέο επίζεο πνπ ππάξρνπλ θαηαγξάθεηαη πσο ε θαηάζηαζε γχξσ απφ ηε 

πιαηεία πξνζνκνίαδε απηή ηεο Βελεηίαο θαη ηεο Γέλνβαο, κε ηε κεηαηξνπή αλαγελλεζηαθψλ θαη 

κεζαησληθψλ παιαηηψλ ηεο πεξηνρήο ζε επηπισκέλα θαηαιχκαηα γηα ηνπο εχπνξνπο επηζθέπηεο, 

ηε ζηηγκή νη πεξηνπζίεο ηεο ηνπηθήο αξηζηνθξαηίαο παξέπαηαλ (Duppa 1828, Miller 1776, Starke 

1820, ζε Towner, 1984) .  

 

Αριςτερά : Σο ‘Δαιδαλϊδεσ» Κζντρο τθσ Ρϊμθσ. Δεξιά: θ «Ανάπλαςθ» του Βόρειου Σμιματοσ (πθγι Χάρτθσ Nolli, 
Arch. Design 1979) 

Όρη ηπραία επίζεο, ζε απηφ αθξηβψο ην ζεκείν ηεο πφιεο, λέεο αζηηθέο ιεηηνπξγίεο μεπεδνχλ 

γχξσ απφ ηνλ «Σνπξηζηηθφ ππξήλα» κε ηα πξψηα Café ηα νπνία έρνπλ εμαπισζεί ηηο ηειεπηαίεο 

δεθαεηίεο ξαγδαία ζην Λνλδίλν, λα εκθαλίδνληαη ζηαδηαθά γχξσ απφ ηελ πεξηνρή: Aλάκεζα ζην 

1740-60, ζην θέληξν ηεο πφιεο θαη απέλαληη απφ ηα Ιζπαληθά ζθαιηά, αλνίγεη γλσζηφ σο Antico 

Caffè Greco, ή απιά Cafe Greco. Λίγα έηε κφιηο κεηά, κία δηακάρε κεηαμχ Γεξκαλψλ θαη 

Άγγισλ επηζθεπηψλ, ζα νδεγήζεη ζχληνκα ζην άλνηγκα ελφο λένπ ιίγν παξαδίπια, ην Cafe 

Inglese
37

, ην κφλν ‗απζεληηθφ‘ Βξεηαληθφ θαθέ ηνπ θέληξνπ‘, ζεκείν ζπλάληεζεο ησλ βξεηαλψλ 

επηζθεπηψλ ηεο πφιεο.  
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 Σθν διακόςμθςθ του Caffé αναλαμβάνει ο Piranesi, δθμιουργϊντασ το κατάλλθλο οριενταλιςτικό ςκθνικό (το 
οποίο βεβαίωσ δεν ζχει επαφι με τθν Αρχαία Ρϊμθ, αλλά με τθν πρόςφατθ Αιγυπτομανία που καταλαμβάνει τον 
Βρετανικό Ακαδθμαικό χϊρο), το οποίο και εκδίδει επίςθσ ωσ πρότυπο λίγο αργότερα ςτο χαρακτθριςτικά 
τιτλοφοροφμενο ωσ Diverse Maniere (1769). 
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Tα λέα Café απνηεινχλ ηαπηφρξνλα θέληξα αληαιιαγήο πιεξνθνξηψλ, ζπδεηήζεσλ θαη 

αλαςπρήο , θέληξν ζπλάληεζεο, δηακνλήο θαη αληαιιαγήο αιιεινγξαθίαο γηα ηνπο επηζθέπηεο, 

ελψ ηαπηφρξνλα απνηεινχλ άηππν ζεκείν ζπλάληεζεο κε ηνπηθνχο άξρνληεο, θέληξν 

ζπλαιιαγψλ έξγσλ ηέρλεο θιπ. Απνηεινχλ ηαπηφρξνλα ελδηάκεζν ζηαζκφ γηα επηζθέπηεο πνπ 

ζα ζπλερίζνπλ ην ηαμίδη ηνπο ζηελ αλαηνιή θαη θπξίσο ηελ Αίγππην, φπνπ νη πξψηεο αλαζθαθέο 

έρνπλ δεκηνπξγήζεη θχκα ελζνπζηαζκνχ ζηελ Βξεηαληθή δηαλφεζε.  Χο ζεκεία ζπλάζξνηζεο 

επίζεο ησλ αλεξρφκελσλ εχπνξσλ/κέζσλ ηάμεσλ, πξνεηνηκάδνπλ (φπσο θαη ζηηο γελέηεηξεο) ηε 

ζηαδηαθή κεηάβαζε ηεο κνξθήο ηνπ Grand Tour πξνο ηελ χζηεξε ξνκαληηθή πεξίνδν. 

Νέεο επίζεο εζηίεο ιεηηνπξγηψλ πνπ ζπλαιιάζζνληαη κε ηελ αγνξά ηνπ Grand Tour 

πξνζειθχνληαη ζηε γχξσ πεξηνρή, φπσο ηα εξγαζηήξηα αξρηηεθηφλσλ θαη θαιιηηερλψλ  πνπ 

αλαδεηνχλ πάηξνλεο αλάκεζα ζηελ παιαηά ηνπηθή αξηζηνθξαηία, ζηνπο εχπνξνπο Βξεηαλνχο 

επηζθέπηεο θαη ηελ παπηθή εμνπζία (Sweet, 2012). Μεηαμχ απηψλ 3 ραξηνγξάθνη/ γεσκέηξεο/ 

αξρηηέθηνλεο (Nolli, Piranesi, Vasi) ζε ζχληνκν ρξνληθφ δηάζηεκα παξάγνπλ κία ζεηξά 

αλαπαξαζηάζεσλ γηα ηε πφιε, ε νπνία έρεη ζε κεγάιν βαζκφ δηακνξθσζεί  σο θπζηθφο ρψξνο 

ζηελ ‗ηειηθή κνξθήο‘ γηα ηελ κπαξφθ αιιά θαη ηελ κεηέπεηηα πεξίνδν, αιιά ζπλερίδεη λα 

κεηαιιάζζεηαη σο «αληηιεπηηθή εηθφλα» κεηαμχ ησλ δηαθνξεηηθψλ θαηεγνξηψλ ηαμηδησηψλ πνπ 

ζπλερίδνπλ λα ζπξξένπλ ζηε Ρψκε ζε ζρεηηθά πςεινχο αξηζκνχο. 

αριςτερά :Giovanni Battista Piranesi. Ο μεγάλοσ τοίχοσ του 

Caffè degli Inglesi, πθγι: «Egizia, Etrusca, e Greca con un 

ragionamento apologetico in difesa dell'architettura Egizia e 

Toscana. (1778-Piranesi)» 

Diverse Maniere . Giovanni Battista Piranesi: Αιγυπτιακό 

‘τηάκι και διάκοςμοσ’ του Cafe Inglese, Ρϊμθ. Heilbrunn 

Timeline of Art History | The Metropolitan Museum of Art 



Η Αλαπαξάζηαζε ηεο Σνπξηζηηθήο Πφιεο 

Ο Giambattista Nolli (or Giovanni Battista, April 9, 1701 – July 1, 1756), Ιταλόσ Αρχιτζκτονασ και Σοπογράφοσ,  με εντολι του 

Πάπα Βενζδικτου XIV, ξεκινά το 1736 τθν τοπογραφικι αποτφπωςθ τθσ Ρϊμθσ, τθν οποία και ολοκλθρϊνει το 1748. Ο χάρτθσ 

που παράγει ςε κλίμακα 1/2750, με τίτλο Planta Grande di Roma (γνωςτότεροσ ωσ Χάρτθ του Nolli), αποτελείται από 12 

χάλκινεσ πλάκεσ, ςυνολικϊν διαςτάςεων 176Χ208 εκατοςτϊν. Με τθν χριςθ του, οριςτικοποιοφνται τα ςφνορα των 

δεκατεςςάρων ιςτορικϊν γειτονιϊν(Rioni) ενϊ παραμζνει για δφο αιϊνεσ θ ακριβζςτερθ αποτφπωςθ του κζντρου τθσ 

Ρϊμθσ, χρθςιμοποιοφμενθ διοικθτικά ζωσ τθ δεκαετία του 1970. Αντλεί ςτοιχεία από τον προγεννζςτερο χάρτθ του Buffalini, 

τα οποία ςυμπλθρϊνει  με νεωτερικζσ μετρθτικζσ και αναπαραςτατικζσ καινοτομίεσ επιτυγχάντονασ υψθλότερθ ακρίβεια. ε 

αντίκεςθ με τθν παραδοςιακι τακτικι, ο χάρτθσ είναι προςανατολιςμζνοσ ςτο Μαγνθτικό Βορά αντί για τθν «ιερι» Ανατολι, 

τονίηοντασ τθν εμπιςτοςφνθ ςτα νζα τεχνολογικά εργαλεία και κυρίωσ τθν πυξίδα που επιτρζπει ακριβι αποτφπωςθ με 

επιςτθμονικζσ μεκόδουσ. Επίςθσ, παρότι ακολουκεί τθν ιχνογραφικι αποτφπωςθ τθσ ιςόγειασ ςτάκμθσ του Bufalini, 

αποτυπϊνοντασ το δομθμζνο χϊρο και τα τετράγωνα με ςυμπαγι μάυρθ μελάνθ, προχωρά ταυτόχρονα ςτθν καταγραφι των 

εςϊκλειςτων δθμόςιων και θμιδθμόςιων χϊρων όπωσ τα περιςτφλιο του Αγίου Πζτρου και το Πάνκεον, αποτυπϊνοντάσ τα 

ωσ ανοιχτοφσ δθμόςιουσ. Η πόλθ αναδεικνφεται ωσ μία ςυνεχισ ροι δθμόςιων χϊρων εν μζςω «ςυμπαγϊν» ιδιωτικϊν 

κελυφϊν, αναδεικνφοντασ τισ ςχζςεισ που δθμιουργοφνται μεταξφ τουσ κακϊσ και τα ςθμεία ςτα οποία οι μεταβάςεισ 

πυκνϊνουν ι χάνονται. Πθγι Χάρτθ :Roma Interrotta. London: Architectural Design, 1979. Print. 



Γηα ηνπο αξρηθνχο αξηζηνθξάηεο επηζθέπηεο ηνπ 16
νπ

 αηψλα, ε θίλεζε ζηελ πφιε γηλφηαλ ζρεδφλ 

απνθιεηζηηθά κε άκαμεο νη νπνίεο κεηέθεξαλ ηνπο επηζθέπηεο απφ ην έλα θηίξην ή ρψξν 

ελδηαθέξνληνο ζην επφκελν (Towner, 1894, Sweet 2012), ελψ o ελδηάκεζνο ρψξνο δελ θαίλεηαη 

αθφκα λα γίλεηαη αληηιεπηφο σο θάηη ην ηδηαίηεξα ελδηαθέξνλ θαη δελ εκπεξηέρεη αληίζηνηρεο 

αλαθνξέο. ε επίπεδν αληίιεςεο ηεο πφιεο, γηα ηνπο πεξηζζφηεξνπο επηζθέπηεο , ηα κεγέζε θαη 

ε θιίκαθα ησλ palazzo, ησλ νδψλ θαη ησλ πιαηεηψλ κε ηα ζηληξηβάληα θαη ηνπο νβειίζθνπο 

εμάιινπ ζα απνηειέζνπλ κελ  ζέκα ζαπκαζκνχ αιιά ν ζαπκαζκφο δελ  ζα παξάμεη δε ηδηαίηεξε 

κλεία ζηηο θαηαγξαθέο ππνδειψλνληαο κηθξφ ελδηαθέξνλ (θαηά θαλφλα παξακέλνπλ ζε  

ζχληνκεο γεληθεχζεηο πρ «Δπγελή παιάηηα», «ίζηνη δξφκνη» θιπ (Sweet, 2012),θξαηψληαο ηελ 

πξνζνρή ζηηο αξραηφηεηεο θαη ηα έξγα ηέρλεο).  

Oη αιιαγέο φκσο ζηνλ ηζηφ απφ ηνλ ίμην θαη ηνπο επφκελνπο πάπεο, παξάγνπλ καδί έλα ζχλνιν 

ην νπνίν κπνξεί λα πξνζπειαζηεί κε ζρεηηθή άλεζε, αζθάιεηα θαη δίρσο ηελ αλαγθαηφηεηα 

ηνπηθψλ μελαγψλ (Ciceroni), φιν θαη επθνιφηεξα. ηαδηαθά ινηπφλ, ε πεξηπιάλεζε γίλεηαη 

ζεκαληηθφ κέξνο ηνπ ηαμηδηνχ πξνο ηα ηέιε ηνπ 18
νπ

 αηψλα, ρξνληθφ ζεκείν πνπ ζπκπίπηεη κε 

ηελ εκθάληζε ησλ κεζαίσλ ηάμεσλ (πνπ νχησο ή άιισο δελ είραλ ηελ δπλαηφηεηα κίζζσζεο 

εηδηθεπκέλσλ νδεγψλ), ησλ ζπγγξαθέσλ. Δπίζεο, φρη ηπραία, ζπκπίπηεη κε ηελ έθδνζε ησλ 

πξψησλ εηδηθεπκέλσλ ραξηψλ φπσο ησλ  Nolli θαη Piranesi θαζψο θαη ησλ πξψησλ έληππσλ 

«ηνπξηζηηθψλ» νδεγψλ ηεο πφιεο φπσο ην Itinerario Istrutivo ηνπ G. Vasi. 
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 Οη ράξηεο απηνί 

απνηεινχλ de facto κία νιηζηηθή αλαπαξάζηαζε ηεο πφιεο ε νπνία κπνξεί λα εμεηαζηεί ππφ δχν 

πξίζκαηα : ηελ απεηθφληζε ηνπ αζηηθνχ ρψξνπ ππνδνρήο ζηελ επνρή πνπ εθδίδνληαη θαη 

ηαπηφρξνλα σο πξνο ηε κνξθή ηεο πιεξνθνξίαο πνπ παξέρνπλ. 

Καηά ηελ θνξχθσζε ηνπ Grand Tour, ε θηγνχξα απφ αδηακθηζβήηεηα δεζπφδεη ζηηο 

ραξηνγξαθηθέο απνηππψζεηο, είλαη απηή ηνπ Giambatista Nolli. Η «La Pianta Grande di Roma» 

[Σν κεγάιν ζρέδην ηεο Ρψκεο], κία ηρλνγξαθηθή απνηχπσζε ηνπ αζηηθνχ ηζηνχ παξακέλεη γηα 

δχν αηψλεο ε αθξηβέζηεξε απνηχπσζε ηνπ θέληξνπ ηεο Ρψκεο, ρξεζηκνπνηνχκελε απφ ηηο αξρέο 

ηεο πφιεο έσο ηε δεθαεηίαο ηνπ 1970. Ο ράξηεο πξνζδηνξίδεη πιεζψξα ζεκείσλ πνιενδνκηθήο 

ζεκαζίαο (θηίξηα, λανχο, κλεκεία, ίρλε κλεκείσλ, νδνχο θιπ ρσξίο ηδηαίηεξε δηάθξηζε) 

ζπλνδεπφκελα απφ ινηπέο πιεξνθνξίεο ρσξηθνχ θαη δηνηθεηηθνχ ελδηαθέξνληνο. Ο ράξηεο ηνπ 

Nolli, απνηέιεζε ηε βάζε φισλ ησλ επεξρφκελσλ (έσο ην 1970) παξέρνληαο ηνπνγξαθηθήο, 

ρσξηθή θαη κάιινλ θαη αξρηηεθηνληθή καηηά ζηε κνξθή ηεο πφιεο ηεο επνρήο (ηρλνγξαθία), 

αιιά γηα ηνπο επηζθέπηεο ηνπ Grand Tour  φκσο, ην έξγν ηνπ, δελ ήηαλ δπλαηφλ λα αληαγσληζζεί 

ηελ εκπνξηθή επηηπρία θαη ηε θήκε απηψλ πνπ αλαπαξηζηνχζαλ ηελ θπζηθή- πξννπηηθή κνξθή 

ηνπ ρψξνπ.  Ο ίδηνο, αληηιακβαλφκελνο ίζσο ηελ αδπλακία θαηά ηελ έθδνζε ηνπ ράξηε, 

ζπλεξγάζηεθε κε ηνλ λεαξφ ηφηε Giovanni Baptista Piranesi , παξάγνληαο κία κηθξφηεξε θαη 
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 Η Ρϊμθ αποτελεί εξάλλου,κατά πάςα πικανότθτα τθν καλφτερα αποτυπωμζνθ πόλθ του κόςμου ιδθ από το 
μεςαίωνα. Οι vedutisti, ηωγράφοι «απόψεων τθσ πόλθσ» (Vedutε) αναπαριςτοφςαν τθ πόλθ με ζργα ρεαλιςτικά, 
με ειδικζσ τεχνικζσ  χειριςμοφ  του φωτιςμοφ, που δθμιουργοφςαν εντυπωςιακά αςτικά πορτραίτα που 
γινόντουςαν ανάρπαςτα ςτθν αγορά του Grand Tour. Kαλλιτζχνεσ όπωσ ο Canaletto ςτθ Βενετία, και οι Vasi και  
Piranesi ςτθ Ρϊμθ, δθμιοφργθςαν τθν ίδια εποχι ολόκλθρεσ ςειρζσ άλλοτε υπαρκτϊν πορτραίτων τθσ 
κακθμερινισ ηωισ, όςο ςταδιακά και μίασ λιγότερο υπαρκτισ. Σα πρϊτα αποτελοφν εξαιρετικά κοινωνικζσ 
καταγραφζσ τθσ υλικισ και κοινωνικισ πραγματικότθτασ τθσ εποχισ, ενϊ τα δεφτερα καταγραφζσ του 
φανταςιακοφ τθσ εποχισ. 



εχρξεζηε εθδνρή ηνπ Pianta Grande, ηνλ  Piccola Pianta, έλαλ ράξηε κε ‗αξρηηεθηνληθφ 

θαπξίηζην‘ φπσο αλαθέξεηαη ζαθψο θαη ζην ππφκλεκα πνπ ηνλ αθνινπζεί. 

 O Piccola Pianta Di Roma Moderna, πξνηφλ ζπλεξγαζίαο ηνπ Nolli κε ηνλ Piranesi, απνηειεί 

κία νπζηαζηηθά επαλέθδνζε ηνπ Pianta Grande κε πξνζζήθεο επηπιένλ πεξηνρψλ αξραηνινγηθνχ 

ελδηαθέξνληνο . Οη θιίκαθεο ησλ δχν ζρεδίσλ είλαη θνηλέο θαη νη γξαθηθέο αλαπαξαζηάζεηο 

ζρεδφλ παλνκνηφηππεο κε απνηέιεζκα νη δηαθνξέο ησλ δχν ραξηψλ λα είλαη ειάρηζηεο, αιιά 

εμαηξεηηθά ζεκαληηθέο ζε επίπεδν πξνγξάκκαηνο. Ο Picola Pianta παξαζέηεη 402 ζεκεία 

ελδηαθέξνληνο, πνπ ζην ζχλνιφ ηνπο αλαθέξνληαη ζε θιαζζηθέο αξραηφηεηεο, ζε αληίζεζε κε ην 

Nolli ν νπνίνο αλαθέξεη κφιηο 10 αξραία ηνπσλχκηα ζε έλα ζχλνιν  170 ρσξηθψλ αλαθνξψλ. Η 

ζχγρξνλε πφιε θαίλεηαη λα παξακέλεη ζε κεγάιν βαζκφ έλα πεδίν επαθήο κε ην πεξηζζφηεξν 

ελδηαθέξνλ παξειζφλ, κέζα απφ ην νπνίν εξκελεχεηαη. Ο Μηθξφο Υάξηεο επίζεο, είλαη ιφγσ 

κεγέζνπο κεηαθέξζηκνο θαη σο εθ ηνχηνπ γξήγνξα γίλεηαη αλάξπαζηνο θαζψο θαηαγξάθεηαη λα 

θνζκεί ηνπιάρηζηνλ ηέζζεξεηο λέεο επαχιεηο ζηε Βξεηαλία ηεο επνρήο, φπνπ θαη κεηαθέξεηαη σο 

«νπβελίξ» (Sweet, 2010) 

Λίγα ρξφληα αξγφηεξα, ν Piranesi έρνληαο αξρίζεη λα ρηίδεη απηφλνκα ην φλνκά ηνπ ζηε 

θαιιηηερληθή ζθελή ηεο Ρψκεο, ζηήλεη ην εξγαζηήξην ηνπ ζηελ αλαλεσκέλε θεληξηθή νδφ ηεο 

Via Del Corso, δχν βήκαηα απφ ηα Ιζπαληθά θαιηά, ηνπο Βξεηαλνχο επηζθέπηεο θαη ηα 

γλσζηφηεξα θνζκηθά αμηνζέαηα. Σα δηάζεκα έξγα ηνπ Piranesi κε ηε δπλακηθή ηνπο, ηε 

ζεαηξηθφηεηα, ηνπο δπλακηθνχο θσηηζκνχο θαη ηε δξακαηνπξγηθή ρξνηά, ζχληνκα εθηνπίδνπλ ηηο 

πξνγελέζηεο θαη ζπληεξηηηθφηεξεο εθδνρέο απφ ηελ ‗Αγνξά ηνπ Grand Tour‘.
39

Οη γλψζεηο ηνπ 

γηα ηηο αξραηφηεηεο θαη ηνλ ηξφπν θαηαζθεπήο ησλ θηηξίσλ
40

 , κέζα απφ ηελ κειέηε αξραίσλ 

καξκάξηλσλ ραξηψλ ηεο πφιεο (Forma Urbis Romae), ηνλ εμχςσζαλ γξήγνξα σο ηνλ πιένλ 

ηθαλφ θαη γλσζηφ ‗αξραην-γλψζηε‘ (antiquarian‖). To έξγν ηνπ «Antichità Romane» ην 1756 ηνπ 

παξείρε ηηκεηηθή ζέζε ζηε « Society of Antiquarians of London» (κε πξφζβαζε ζην 

θαιιηηερληθά επαίζζεην θαη θπξίσο εχπνξν αξηζηνθξαηηθφ βξεηαληθφ θνηλφ), ελψ ηαπηφρξνλα 
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 Σο φφοσ το οποίο ο ίδιοσ καλλιζργθςε γοιτευςε προφανϊσ το ςφνολο τθσ Ευρϊπθσ και αποτζλεςε τθ βαςικι 
πθγι διαμόρφωςθσ προςδοκιϊν των επιςκεπτϊν ςε τζτοιο βακμό, ϊςτε λίγεσ δεκαετίεσ αργότερα ο Goethe, 
επιςκεπτόμενοσ τθ Ρϊμθ με τισ απεικονίςεισ του Piranesi ςτο μυαλό και τα χζρια, να αναφζρει τθν απογοιτευςι 
του με τθν πραγματικότθτα τθσ πόλθσ όπωσ τθν ςυνάντθςε εν τζλει 
40

 O Piranessi περνά το πρϊτο ςτάδιο τθσ ηωισ του μεταξφ Ρϊμθσ και Βενετίασ, επιςτρζφοντασ οριςτικά ςτθ Ρϊμθ 
το 1740. Εργάηεται αρχικά ωσ αςκοφμενοσ ςτο εργαςτιριο του Giuseppe Vasi, ο οποίοσ ιδθ εκείνθν τθν περίοδο 
ιταν πζρα από Vedutista, ο παραγωγικότεροσ δθμιουργόσ etchings, τα οποία προμικευε ςε προςκυνθτζσ, 
ερευνθτζσ, καλλιτζχνεσ και τουρίςτεσ ωσ αναμνθςτικά του ταξιδιοφ τουσ.  Oι οξυγραφίεσ του(engravings) που 
γριγορα κατζκλθςαν υψθλοφσ κφκλουσ ςε όλθ τθν Ευρϊπθ, λειτοφργθςαν ακόμα και ωσ ‘κατάλογοσ’ 
διαφθμίηοντασ αντικείμενα που εμπνεόταν από τα αρχαία ερείπια. Από το  1747, ο Piranesi ιδθ εργάηεται 
αυτόνομα, παράγοντασ   οπτικζσ τθσ Ρϊμθσ, τισ οποίεσ ςυνεχίηει ανελλιπϊσ ζωσ τον κάνατό του το 1778. 

Αππία Οδόσ- Piranesi. Πθγι Metr. Museum N.Y 



ηνπ παξείρε αζθαιή βηνπνξηζκφ θαη θαηφπηλ κία ζρεηηθά πςειή γηα ηελ επνρή πεξηνπζία.  

Παξάιιεια κε ηε κειέηε ησλ αξραηνηήησλ , μεθηλά λα ‗θαληάδεηαη‘ θαη κία ελαιιαθηηθή ηεο   

θιαζζηθήο Ρψκεο θαη ζηαδηαθά θαη ηεο ζχγρξνλήο ηνπ. ηνπο ράξηεο θαη ηηο απεηθνλίζεηο πνπ 

εθδίδεη, παίξλεη κέξνο ζηε δηακάρε ηεο επνρήο ππέξ ηεο Αμίαο ηεο Ρσκατθήο ηέρλεο, ε νπνία 

κέρξη ηφηε θαηά βάζε είρε ππνβαζκηζηεί ζε αληίγξαθν ηεο Αξραίαο Διιεληθήο ηεθκεξηψλνληαο 

ηηο ζέζεηο ηνπ κέζα απφ ηελ κειέηε ησλ αξραηνηήησλ ηεο Ρψκεο. 
41
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 Για αυτιν τθν ‘ιςτορικι’ και ‘ακαδθμαϊκι’ πλάνθ των προθγοφμενων αιϊνων, υπόλογοι βρζκθκαν ξαφνικά οι 
αρχαίοι Ρωμαίοι , κρινόμενοι  ωσ διαβρωτζσ τθσ κακαρότθτασ του Ελλθνικοφ Πολιτιςμοφ υποβακμιηόμενοι ςε 
φορείσ  μίασ κατϊτερθ απομίμθςθσ.   
 

Piranesi : Pianta Di Roma E Del Campo Marzo, 1774 



Piranessi : Antichita Romane – Λουτρά καρακάλα, 

Δεξιά : κίτςο του για Θραφςμα του Forma Urbis 

Forma Urbis Romae : Τπαρκτά 

Θραφαςματα του Αρχαίου Ρωμαικοφ 

Χάρτθ και αναλφςεισ Θραυςμάτων του 

Piranesi 

Πξνο επίξξσζε ησλ απφςεσλ ηνπ θαη σο κέζν αλάδεημεο ηεο «Ρσκαηθφηεηαο», παξάγεη 

αλειιηπψο απφςεηο θαη ζρέδηα ησλ αξραίσλ κλεκείσλ, ηα νπνία ζηεξίδεη ζηε κειέηε ηκεκάησλ 

ηνπ αξραίνπ ράξηε Forma Urbis Romae, ηκήκαηα ηνπ νπνίνπ έρνπλ ήδε αλαθαιπθζεί απφ ηελ 

επνρή ηνπ. Σα θελά ηκήκαηα ηα ζπκπιεξψλεη κε ηε θαληαζία ηνπ, κε απνηέιεζκα ην 

κεγαιχηεξν κέξνο ηεο αλαπαξάζηαζεο ηνπ λα είλαη απιά δηθφ ηνπ δεκηνχξγεκα (πρ Campo 

Marzo). 
42

 Απηφ δελ εκπνδίδεη ηηο  «πνιενδνκηθέο ηνπ αλαιχζεηο» γηα ηελ αξραία Ρψκε λα 

γίλνληαη εμαηξεηηθά δεκνθηιείο γηα αξθεηνχο αηψλεο, ελψ ελ ηέιεη ηνπ ραξίδνπλ θαη ηίηιν 

Δπγελίαο γηα ην ζπλνιηθφ ηνπ έξγν, θαζψο αλαθεξχζζεηαη απφ ηνλ Πάπα Cavaliere Piranesi θαη 

γίλεηαη επίηηκν κέινο ηεο Κνηλσλίαο ησλ Αξραηνιφγσλ ζην Λνλδίλν. 

 

                                                           
 



G. Vasi : Itenerario Istrutivo- Le Antiche e Moderne Magnificenze di 

Roma (1763).              O Πρϊτοσ πλιρθσ τουριςτικόσ οδθγόσ τθσ Ρϊμθσ. 

Περιλαμβάνει τισ χαρτογραφιςεισ του Nolli ωσ πθγι και βάςει αυτϊν 

παρακζτει ζνα πλιρεσ πανόραμα απόψεων (Vedute) για τα 

περιςςότερα ςθμεία ενδιαφζροντοσ τθσ πόλθσ (Κτίρια, πλατείεσ, 

ε απηφ ην πιαίζην, ην ελδηαθέξνλ ησλ επηζθεπηψλ σο θαη ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα θαίλεηαη λα 

πεξηζηξέθεηαη αξρηθά γχξσ απφ ηα ππάξρνληα θηίξηα θαη κλεκεία ηεο θιαζζηθήο θαη 

αλαγελλεζηαθήο πεξηφδνπ, κε ην ελδηαθέξνλ λα κεηαηνπίδεηαη ζηαδηαθά πξνο ηηο λέεο 

αλαζθαθέο. Οη αιιαγέο σο εθ ηνχηνπ ζηηο πξνηηκήζεηο ηεο Σνπξηζηηθήο Αγνξάο ηεο επνρήο 

επεξεάδνπλ κε ην ίδην ηξφπν θαη ην είδνο ηεο 

πιεξνθνξίαο πνπ παξέρεηαη ζηνπο δηάθνξνπο 

ηνπξηζηηθνχο ‗νδεγνχο‘ πνπ ζπγθξνηνχληαη ηελ ίδηα 

πεξίνδν. Γηα παξάδεηγκα, ζηηο δηαδνρηθέο εθδφζεηο ηνπ 

νδεγνχ Itenerario Istrutivo ηνπ G. Vasi
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, ηα ζεκεία 

ελδηαθέξνληνο εκθαλψο θφβνληαη θαη ξάβνληαη ψζηε λα 

αληαπνθξίλνληαη ζηα γνχζηα ησλ επηζθεπηψλ, κε ζεκεία 

άλεπ ελδηαθέξνληνο λα απαιείθνληαη ψζηε λα αληηζηαζνχλ κε άιια. Αγνξέο φπσο ην Campo di 

Fiero, φληαο θαη ζεκείν ησλ δεκφζησλ εθηειέζεσλ θαηά ηελ πεξίνδν ηεο ηεξάο εμέηαζεο, ε 

αγνξά ηεο Porta di Ripetta, νη αλαθνξέο γηα ηα θηιαλζξσπηθά ηδξχκαηα ζηε Trastevere, ή νη 

κηθξφηεξεο ζεκαζίαο λανί, αληηθαζίζηαληαη αξγφηεξα κε πιεξνθνξίεο γηα πίλαθεο, αγάικαηα 

θαη αξραηφηεηεο πνπ βξίζθνληαη ζε παιάηηα θαη λανχο, κε κία ειεχζεξε απφδνζε ηνπ επηζέηνπ  

‗pittoresco‘ (γξαθηθνχ), λα ζπλνδεχεη ζηηο ιεδάληεο ηηο λέεο αηζζεηηθέο πξνηηκήζεηο
44

.Σν 

itinenario κεηαθξάδεηαη γξήγνξα ζηα Αγγιηθά θαη ηα Γαιιηθά θαη θπθινθνξεί ζπλερψο γηα φινλ 

ηνλ επφκελν αηψλα  45 , βξίζθνληαο ηε ζέζε ηνπ ζε θάζε επίδνμν Σνπξίζηα πξνηνχ απηφο 

μεθηλήζεη ην ηαμίδη ηνπ. 
46
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 Γεννθμζνοσ ςτο Κορλεόνε τθσ ικελίασ, ο Giuseppe Vasi (1710-1782) ζηθςε μζςα από το ζργο του ςτθ Ρϊμθ, ωσ 
ζνα διάςθμοσ Vedutisti όπωσ και ο Panini και ο Piranesi. Είναι περιςςότερο γνωςτόσ για τισ λεπτομερείσ 
αποτυπϊςεισ τθσ Ρϊμθσ , οι οποίεσ ωσ ςφνολο αποτελοφν ζνα λεπτομερζςτατο αναπαραςτικό – οπτικι 
καταγραφι ςυμπλιρωμα ςτο χάρτθ του Nolli. υγκεκριμζνα, οι 238 αποτυπϊςεισ ςτουσ 10 τόμουσ του  - 
Magnificenze di Roma antica e moderna (1760)- παρζχουν ξεκάκαρθ εικόνα τθσ πόλθσ, κατά κάποιο τρόπο ςαν το 
αντίςτοιχο του χάρτθ του Nolli ςε 3 διαςτάςεισ.  Σo ζργο περιζχει 9 τόμουσ με το ςφνολο των αναπαραςτάςεων 
που αποτυπϊνουν το αςτικό τοπίο τθσ Ρϊμθσ ςε υψθλότατθ λεπτομζρεια. Σο 10ο βιβλίο φζρει το όνομα 
Itinenario, και αποτελεί ζνασ ςυνοπτικό οδθγό τθσ πόλθσ, με ςχζδια πλθροφορίεσ και τοπογραφικζσ ςθμειϊςεισ.  
44

 H  Piazza Navona για παράδειγμα, λάμβανε ςτακερά ιδιαίτερθ μνεία αν και πλζον ςθμειωνόταν αρνθτικά θ 
διεξαγωγι εβδομαδιαίων παηαριϊν εντόσ τθσ, λόγω των ςκουπιδιϊν που κατζκλυηαν το χϊρο κατόπιν 
45

 Ο Vasi, παξφηη εμαηξεηηθά δεκνθηιήο ζηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα, ζηαδηαθά ιεζκνλείηαη επηζθηαζκέλνο απφ ηνλ 

θαηά πνιχ δεκνθηιέζηεξν ζχγρξνλφ ηνπ Piranesi. Δπαλέξρεηαη ζην πξνζθήλην θαηά ηηο δεθαεηίεο ηνπ 80 θαη 90 

φηαλ ηα απζηεξά πξννπηηθά ηνπ έξγα πνπ πεγάδνπλ απφ ηηο κεηξήζεηο ηνπ Νφιη, εμεηάδνληαη παξάιιεια κε ην 

ράξηε, δίλνληαο μεθάζαξε νπηηθή, κνξθνινγηθή αιιά θαη ηζηνξηθά ζπκπιεξσκαηηθή ρξνηά ζηελ ‗ραξηνγξάθεζε‘ 

ηεο ρσξηθήο θαη θνηλσληθήο Ρψκεο ηεο επνρήο. 

 



λ  

Δλ γέλεη, εμεηάδνληαο ηηο αλαπαξαζηάζεηο ηεο επνρήο θαη ηηο θαηαγξαθέο έσο ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 

αηψλα, ηα ζρφιηα γηα ηε ζχγρξνλε πφιε θαη ηνπο θαηνίθνπο ηεο είλαη ειάρηζηα θαη δίρσο λα 

θαλεξψλνπλ θάπνην ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ. Δλδεηθηηθά, νη  γξαπηέο πεγέο ηεο αξρηθήο πεξηφδνπ 

ζπλήζσο πεξηνξίδνληαλ αξρηθά ζηελ πεξηνρή ηεο Trastevere, ελ κέξεη δηφηη ε γεηηνληά 

παξνπζίαδε ηδηαίηεξα ραξαθηεξηζηηθά( κε ηνπο θαηνίθνπο ηεο λα ζπζηήλνληαη σο ‗απζεληηθνί‘ 

Ρσκαίνη), αιιά θπξίσο ιφγσ ηεο α) έιιεηςεο ηδηαίηεξσλ θηηξίσλ αλαθνξάο θαη β) ηεο θαθήο 

θήκεο σο πξνο ηελ επηθηλδπλφηεηα (θαηαγξάθεηαη απφ πνιινχο επηζθέπηεο ε βάξβαξε ζπλήζεηα 

ησλ θαηνίθσλ λα θέξνπλ καραίξηα (stiletto) θαη λα εκπιέθνληαη ζε θαπγάδεο γηα αζήκαληεο 

αθνξκέο κε μέλνπο επηζθέπηεο. Η επηθηλδπλφηεηα θαη ε αζθάιεηα ησλ ηνπξηζηψλ, απνηεινχζε 

βεβαίσο ζηαζεξφ ζεκείν αλαθνξάο ησλ πεξηγξαθψλ θαη αιιά θαη ησλ ζπκβνπιψλ/παξελζέζεσλ 

πξνο ππνςήθηνπο επηζθέπηεο. Η έιιεηςε επίζεο θσηηζκνχ θαη ε απνπζία ‗ζνβαξήο 

αζηπλφκεπζεο θαη δεκφζηαο ηάμεο‘, καδί κε ην γεγνλφο ε πιεζψξα ησλ εθθιεζηψλ παξείρε 

άζπιν θαη ζε δηάθνξνπο κηθξν-εγθιεκαηίεο, εληνπίδνληαη σο θχξηα αίηηα απμεκέλσλ θηλδχλσλ 

αζθάιεηαο.  (Sweet, 2012)  

 Οη πεξηγξαθέο νκνίσο, ηξφπσλ θαη εζίκσλ, πνηέ δελ ππήξμε ηδηαίηεξα ελδειερήο γηα ηε Ρψκε, 

ζε αληηδηαζηνιή κε άιιεο πφιεηο φπνπ ε ‗εκπεηξία‘ (*θπξίσο Νάπνιε) δελ θαζνξηδφηαλ ζε ηφζν 

κεγάιν βαζκφ απφ ηηο ιίζηεο θηηξίσλ, αμηνζέαησλ θαη ζπιινγψλ ηέρλεο αιιά απφ εθδειψζεηο, 

ηξφπν δσήο θιπ. Οη θάηνηθνη δε ηεο Ρψκεο, ζε κεγάιν βαζκφ παξέκελαλ αφξαηνη ζηηο 

θαηαγξαθέο ησλ επηζθεπηψλ, παξά ην γεγνλφο πσο απφ ηηο αξρέο ηνπ 18νπ απνηεινχζε φιν θαη 

πεξηζζφηεξν ζπγγξαθηθή θαη θαιιηηερληθή ζπλήζεηα ε αλαπαξάζηαζή ηεο «θαζεκεξηλφηεηαο» 

ηνπ απινχ θφζκνπ.   

  Giuseppe Vasi, Εικονογράφθςθ τθσ πόλθσ, βαςιςμζνθσ τοπογραφικά ςτο χάρτθ του Nolli (1765), πθγι Un. Oregon 



Απφ ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 αηψλα φκσο, ηα λέα γηα ηηο αλαθαιχςεηο ζην  Δξθνιάλν (1738) θαη ηελ 

Πνκπεία  (1748) πξνθαινχλ θχκαηα ελζνπζηαζκνχ ζηνπο επηζθέπηεο θαη αλαπαξάγνληαη 

αλαιπηηθά ζηνλ Βξεηαληθφ ηχπν ηεο επνρήο ζεκαηνδνηψληαο κία κεηαζηξνθή ζηνλ ηξφπν 

αληίιεςεο ηεο πφιεο.  Οη αλαζθαθέο ζε επίπεδν νηθηζκνχ παξά θηηξίνπ, νη νπνίεο απνηεινχζαλ 

ήδε ελδηαθέξνληα ζέκαηα ζε αθαδεκατθφ θαη γεληθφηεξν επίπεδν, γηα πξψηε θνξά έδσζαλ ην 

έλαπζκα γηα ηελ αληίιεςε ηεο Ρψκεο θαη ησλ άιισλ αζηηθψλ θέληξσλ σο ζπζηήκαηα πνηθίισλ 

ιεηηνπξγηψλ, θαηνίθσλ θαη ρψξσλ θαη φρη απιψο ρψξν ηζηνξηθήο κλεκεηαθφηεηαο (Υψξσλ ηεο 

Γεξνπζίαο, ησλ Απηνθξαηφξσλ, ησλ Ιεξψλ θαη ησλ Λεγεψλσλ- ζ.ζ Piranesi : Pianta Di Roma E 

Del Campo Marzo, ζηελ αλαπαξάζηαζε ηνπ ‗εθηεηακέλνπ‘ Campo marzo, δελ πθίζηαληαη 

πνπζελά θαηνηθίεο) , αλεβάδνληαο ζηαδηαθά ηελ θιίκαθα απφ ην θηίξην ζε επίπεδν αζηηθνχ 

ρψξνπ θαη αληίζηξνθα απφ ηα κλεκεία ζηελ θαζεκεξηλφηεηα, νπφηε νη θάηνηθνη θαη ε πφιε 

αξρίδνπλ λα εκθαλίδνληαη ζηα ινγνηερληθά θείκελα ησλ ζπγγξαθέσλ/ηαμηδησηψλ. Σν 

απμαλφκελν ελδηαθέξνλ γηα ηελ ‗θαζεκεξηλφηεηα‘ ηεο Ρψκεο θέξεη φκσο θαη έλα λέν 

ραξαθηεξηζηηθφ : δελ απνηειείηαη κφλν απφ εθδειψζεηο ζαπκαζκνχ φπσο παιαηφηεξα, αιιά 

πεξηέρεη ηαπηφρξνλα θαη πιήζνο κνκθψλ. 

ε έλα γξάκκα ζηνλ παηέξα ηνπ ην 1778 ν Russel, ν νπνίνο εξγαδφηαλ πιένλ σο μελαγφο 

Ciceroni ζηελ Ρψκε γξάθεη γηα ηνπο δπζαξεζηεκέλνπο επηζθέπηεο « Φνξηηζκέλνη κε ηηο κεγάιεο 

ηδέεο πνπ έρνπλ ζρεκαηίζεη απφ κφλνη ηνπο, ή απφ πξνθνξηθέο επαθέο κε άιινπο, έρνληαο δεη 

θαη έρνληαο αθνχζεη γηα ηηο ‗αξραίεο ηδηαηηεξφηεηεο‘ κεγαινπνηεκέλεο ζε ηέηνην 

βαζκφ…..αλακέλνπλ λα βξνπλ θηίξηα φπσο ην Καπηηψιεην άζηθηα λα ηνπο πεξηκέλνπλ. Με ηελ 

εηθφλα ηνπο, δηακνξθσκέλε απφ ηελ αλέγγηρηε ηειεηφηεηα ηνπ Desgodetz ή ηελ ππεξβνιηθή 

θιίκαθα θαη κλεκεηαθφηεηα ηνπ Piranesi, δελ θαηαλννχλ πσο ην ζθάικα είλαη δηθφ ηνπο.  

Ο John Mayne θηάλνληαο ην 1814 ζηε Ρψκε γξάθεη, Σελ πξψηε ψξα κεηά πνπ έθζαζα ζηε 

ξψκε, δελ κπνξνχζα παξά λα επαλαιακβάλσ ηελ εξψηεζε ζηνλ εαπηφ κνπ , Δίκαη αιήζεηα ζηε 

Ρψκε;» ..  «θαη ε δπζθνιία λα αλπςψζσ ηε θαληαζία κνπ ψζηε λα ληψζεη ζε πιήξε ηζρχ ηελ 

‗θαηάζηαζε‘,  κνλάρα θαηάθεξε λα κε θαηαζιίςεη αθφκα πεξηζζφηεξν» ( Russel kai Mayne ζε 

Sweet,2012) 

Παξαηεξήζεηο φπσο νη παξαπάλσ, ζηαδηαθά γίλνληαη φιν θαη πην εκθαλείο ζηα γξαπηά ησλ 

Ρνκαληηθψλ ζπγγξαθέσλ.Η αιιαγή ηεο ζηάζεο πνπ παξαηεξείηαη ελ γέλεη κεηά ην ηέινο ηνπ 

18
νπ

 αηψλα θαίλεηαη λα είρε κάιινλ ηζηνξηθά ξίδεο θαη ζηελ αιιαγή ζέαζεο ηνπ «πξννξηζκνχ ζε 

ζρέζε κε ηελ ‗παηξίδα‘». Η κνξθή ηεο επαλεθεχξεζεο ηεο Ρψκεο απφ ηνπο αξραηνιάηξεηο 

επηζθέπηεο θαη απφ θαιιηηέρλεο φπσο ν Piranesi, ζαθψο πήγαδε απφ ηδηφηεηεο ησλ επηζθεπηψλ 

πνπ ηηο πξφβαιαλ ζην αζαθέο αθφκε παξειζφλ ηεο. αθέζηαηα φκσο, ε «Ρψκε» σο ηδέα, 

ζίγνπξα απνηεινχζε αληηθείκελν ζαπκαζκνχ ζηαζεξά, αιιά ηαπηφρξνλα απνηεινχζε θαη κέηξν 

ζχγθξηζεο θαη θξηηηθήο κε ηε ζχγρξνλε Βξεηαλία. 

Η Μπαξφθ Ρψκε, κε ηηο αξραηφηεηεο θαη ηα ζχγρξνλα αμηνζέαηα, απνηεινχζε ζηαζεξά γηα ηνπο 

Βξεηαλνχο έλα αμηνκλεκφλεπην αμηνζέαην, πνιχ πεξηζζφηεξν ζηηο αξρέο ηνπ 18νπ αηψλα, επνρή 

θαηά ηελ νπνία νη Βξεηαληθέο πφιεηο δελ είραλ αξρίδεη λα αλαπηχζζνληαη ηδηαηηέξσο. Η εηθφλα 

φκσο αξρίδεη ζηαδηαθά λα απνδνκείηαη, ηδηαηηέξσο ζηε δεχηεξε θάζε ηνπ Ρνκαληηθνχ Σαμηδηνχ.   

Οη παξαηεξήζεηο -θαη ηα παξάπνλα- γηα ηελ έιιεηςε ηάμεο θαη θαζαξηφηεηαο αξρίδνπλ λα 

απνθηνχλ φιν θαη κεγαιχηεξε έθηαζε θαη έληαζε γηα ηνπο πην απαηηεηηθνχο επηζθέπηεο. Η 



έιιεηςε  πεδνδξφκεζεο ησλ νδψλ, ε νπνία ζηηο λέεο πνιενδνκηθέο παξεκβάζεηο ζηε Βξεηαλία 

είρε γίλεη ζπλψλπκν ηεο «πνιηηηζκέλεο Αζηηθφηεηαο» αλαθέξεηαη φρη κνλάρα σο πξαθηηθφ 

κέηξν θαηά ηεο ζθφλεο θαη ηεο δπζσδίαο, αιιά ζπγθξίλεηαη ζε αληηπαξάηαμε θαη κε ηνπο 

‗δξφκνπο‘ ηεο Αξραίαο Ρψκεο. Η παξαθκή σο εθ ηνχηνπ ηεο «Ρσκαηθήο νδνχ», απνδίδεηαη ελ 

κέξεη ζηε γεληθφηεξε παξαθκή ηεο πφιεο αιιά θαη ζπλδέεηαη άκεζα κε ηελ εκθάληζή ησλ λέσλ 

νδψλ ζηνπο Λνλδξέδηθνπο δξφκνπο (εκκέζσο ππνδεηθλχνληαο ηνπο ίδηνπο ηνπο Βξεηαλνχο σο 

έκκεζνπο θιεξνλφκνπο ησλ θνηλψλ ‗αξρψλ‘). Η ζρέζε  Βξεηαλίαο-Ρψκεο δελ εθιακβάλεηαη 

πιένλ σο αληηθείκελν γξακκηθήο αληίιεςεο αλσηεξφηεηαο-θαησηεξφηεηαο. ηαδηαθά, ηα 

palazzo νη πεγέο θαη ηα ζηληξηβάληα εθιακβάλνληαη φρη κφλν σο έξγα ζαπκαζκνχ αιιά θαη σο 

πεγέο δηαθζνξάο θαη αληαλαθιάζεηο κίαο επηδεηθηηθήο θαηαλάισζοε, αληί γηα ρξεζηηθφηεηα θαη 

αιεζηλή αηζζεηηθή.   

 

 

 

 

 

 

 

ΔΠΙΛΟΓΟ 

Η ΑΝΣΙΠΑΡΑΘΔΗ ΑΦΔΣΗΡΙΑ-ΠΡΟΟΡΙΜΟΤ ΚΑΙ ΣΟ ΣΔΛΟ ΣΟΤ GRAND TOUR 

Απφ ην Ρνκαληηζκφ….. 

Ο Ρνκαληηζκφο  ζηε Ρψκε, θαίλεηαη πσο θαιιηεξγήζεθε κέζα απφ ηελ αλαδήηεζε ελφο 

θαληαζηηθνχ δεζκνχ κε ην πλεχκα ηεο ηζηνξίαο ηεο θαη φρη ηνπ παξφληνο ηεο. Η εηθφλα ηεο 

πφιεο ζηηο αξρέο ηνπ 19
νπ

 αηψλα είρε πιένλ γίλεη θαζαξά αληηθείκελν θαληαζίαο/ εξκελείαο, 

παξά ‗αληηθεηκεληθή απνηχπσζε‘. Ο ηνπξηζκφο βνήζεζε πηζαλφλ ζην λα θαιιηεξγήζεη απηήλ 

ηελ νπηηθή, σο θαίξηα παξάκεηξνο δηακφξθσζεο ησλ πνηνηηθψλ θξηηεξίσλ ψζηε ε  πφιε 

θαηαλνείηαη σο αθήγεζε: Αληί λα πεξηγξάθνπλ κεκνλσκέλα αληηθείκελα, νη ηαμηδηψηεο κε ηε 

βνήζεηα ησλ ραξηψλ ζηα ρέξηα άξρηζαλ ζηαδηαθά λα θαηαγξάθνπλ ηελ πξνζσπηθή δηαδξνκή 

ηνπο κέζα απφ ηνπο δξφκνπο θαη ην πεξηβάιινλ ζην νπνίν πεξλνχζαλ. Πεξηγξάθνπλ ηα βξψκηθα 

ζνθάθηα κέζα απφ ηα νπνία έπξεπε λα πεξπαηήζνπλ γηα λα θηάζνπλ θάπνπ  θαη ηα 

ππνβαζκηζκέλα θηίξηα πνπ βξηζθφληνπζαλ γχξσ. Παξά ηηο αξραηφηεηεο πνπ αθφκα δεζπφδνπλ 

σο βαζηθφο ιφγνο ηαμηδηνχ, ε πφιε ζηγά ζηγά αξρίδεη λα θαληάδεηαη ζαλ θνηλσληθφο ρψξνο θαη 

φρη απιή ζπιινγή θηηξίσλ. Οη εληππσζηαθέο αλαπαξαζηάζεηο πνπ είραλ θαηαθιχζεη ηελ Δπξψπε 

δηαηήξεζαλ κελ ην ξεχκα επηζθεπηψλ θαη γηα ην πξψην κηζφ ηνπ 19
νπ

 αηψλα αιιά ε 

δπζαξέζθεηα ησλ επηζθεπηψλ γίλεηαη φιν θαη ζπλεζέζηεξε θαη απνηππψλεηαη θπξίσο ζηελ 

απνγνήηεπζε ηνπο, φηαλ απνηπγράλνπλ λα ληψζνπλ κε ηελ θαληαζία ηνπο ηελ ‗εκπεηξία’ ησλ 

ρψξσλ φπσο ηελ αλέκελαλ.  



Ο Jones Forsyth μεθηλά ηελ θαηαγξαθή ηνπ γηα ηε Ρψκε, ελεκεξψλνληαο ην θνηλφ ηνπ πσο , 

φπνηνο έξρεηαη κε ηηο εηθφλεο ηνπ Piranesi ζην κπαιφ ηνπ,  ζα απνγνεηεπζεί άζρεκα κε ηηο 

ζθελέο πνπ ζα ζπλαληήζεη, ελψ « Σα αληηθείκελα ηα νπνία αλακέλεηαη πεξηζζόηεξν λα 

επηζθεθζείηε, όπσο ε ζηήιε ηνπ Σξαταλνύ θαη ε Φνληάλα ηνπ Σξέβη, ζα είλαη πηζαλόηαηα 

απξνζπέιαζηα από ηε βξώκα.» ε κία ζχγθξηζε ηεο αξραίαο κε ηε ζχγρξνλε πφιε, πξνζζέηεη 

έλα λέν θξηηήξην αμηνιφγεζεο ηεο πνηφηεηαο ηνπ αζηηθνχ ρψξνπ γηα ηε Βξεηαληθή θνηλσλία, ηηο 

δεκφζηεο ηνπαιέηεο, ελεκεξψλνληαο κε δφζε ζαξθαζκνχ πσο «Η αξραία ξώκε πεξηείρε 

ηνπιάρηζηνλ 144 από απηέο, ζπλ απνρέηεπζε… ζηε ζύγρξνλε πόιε δε ζα βξείηε θακία.»  Σα 

ζηληξηβάληα, φπσο αλαθέξνπλ δηάθνξνη ηνπξίζηεο φληαο «βξώκηθα θαη κνιπζκέλα κε ζάπηα 

ηξόθηκα» έρνπλ άθζνλν λεξφ, ην νπνίν φκσο δελ ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα θαζαξηζηνχλ νη δξφκνη. 
47 Η αγαλάθηεζε ηνπ Forsyth, δελ ήηαλ ηδηαηηέξσο παξάμελε γηα ηελ επνρή ηνπ, αιιά ζε θακία 

πεξίπησζε δε πξφθεηηαη λα είρε δηαηππσζεί ηφζν σκά γηα ηε Ρψκε έλαλ αηψλα λσξίηεξα. Απφ ηα 

ηέιε ηνπ 18νπ αηψλα, ε πξνζσπηθή εκπεηξία αξρίδεη λα παίξλεη έλαλ φιν θαη ζεκαληηθφηεξν 

ξφιν ζηελ αλαπαξάζηαζε ησλ εληππψζεσλ, εθθξάδνληαο ην ίδην αηζζήκαηα αγαλάθηεζεο θαη 

απνγνήηεπζεο πιάη ζηνλ ελζνπζηαζκφ. 

ηνλ Δζληθηζκφ…. 

Οη αιιαγέο ζρεηίδνληαη βεβαίσο θαη κε ηε κεηαηφπηζε ηνπ ηξφπνπ κε ηνλ νπνίν νη επηζθέπηεο 

αληηιακβάλνληαη ηε δηθή ηνπο ζρέζε κε ηνλ πξννξηζκφ. Μέρξη ηνπο λαπνιεφληεηνπο πνιέκπο θαη 

ηε ζπλζεθνιφγεζε ηεο Ρψκεο ζηνπο Γάιινπο, δηακνξθψλεηαη ζηαδηαθά κηα ζαθήο αίζζεζε 

κεηαμχ ησλ Βξεηαλψλ σο  πξνο ηελ αλψηεξε επεκεξία ηνπο, φρη κφλν απέλαληη ζηνπο 

ζχγρξνλνπο Ρσκαίνπο, αιιά θαη ηελ Αξραία Ρψκε. Οη κνκθέο σο εθ ηνχηνπ ήηαλ θαη ην θχξην 

κέζν κε ην νπνίν πξνέβαιαλ ηελ αλσηεξφηεηα ηνπο ζε ζρέζε κε ηε ξσκατθή αξηζηνθξαηία (Η 

‗θαηάληηα ηνπο‘ απνηππσλφηαλ εμάιινπ ζηελ αλάγθε ηνπο γηα πψιεζε ησλ θαιιηηερληθψλ 

ζπιινγψλ ηνπο θαη ηε κίζζσζε ησλ παιαηηψλ ηνπο ζηνπο Σνπξίζηεο.  
48

 

Σν 1775,ν  John Entick, εθδφηεο ιεμηθψλ θαη ηζηνξηθψλ βηβιίσλ, κε ζηφκθν αλαθεξχζζεη ηελ 

αλσηεξφηεηα ηεο Βξεηαλίαο πξνο ηεο Ρψκε, σο πξνο ην  ‗χληαγκα, ηηο θηήζεηο, ην εκπφξην, ην 

πινχην θαη ηελ ηζρχ' . Η Βξεηαλία, φπσο ην έζεζε ν Gibbon, ήηαλ πιένλ ην πξψην έζλνο πνπ 

πεηπραίλεη λα ελψζεη  «ηα νθέιε ηεο Κνηλσληθήο Σάμεο κε ηελ Δπινγία ηεο Διεπζεξίαο» ζε 

αληίζεζε κε ηε Ρσκαηθή Απηνθξαηνξία φπνπ ηα βαζαληζηήξηα θαη ν ζάλαηνο αζψσλ αλζξψπσλ 

ζε αξέλεο, ήηαλ θνηλή ςπραγσγία. Αθφκα θαη ην κέγεζνο ησλ ρψξσλ, αληηθείκελν παιαηφηεξνπ 

ζαπκαζκνχ, φπσο αξέλεο θαη ζέαηξα θαη Λνπηξά, ππνινγίδεη , θάιππηαλ ην 10% ηνπ πιεζπζκνχ 

ηεο Ρψκε, θαζηζηψληαο ηνπο Ρσκαίνπο πνιίηεο κάιινλ ηνπο αδξαλέζηεξνπο (ηεκπέιεδεο) 

αλζξψπνπο πνπ ππήξμαλ πνηέ. 

Σν 1776, ν αξρηηέθηνλαο John Gwynn , κελ έρνληαο βξεζεί πνηέ ζηε Ρψκε, ζηα πιαίζηα ηεο 

πξφηαζεο ηνπ γηα ηελ αλνηθνδφκεζε ηνπ Λνλδίλνπ, αλαθέξεη πσο νη Άγγινη απνηεινχλ ηψξα 

απηφ πνπ νη Ρσκαίνη ππήξμαλ, ραξαθηεξηδφκελνη νη ίδηνη απφ δχλακε θαη πνιπηέιεηα, 

                                                           
47

 Ο Eaton ςχολιάηει φλεγματικά  για  τθν Παπικι Εξουςία «αξιοποιϊντασ λίγο από το νερό που τόςο άςκοπα 
χάνεται ςτα ςυντριβάνια *…+ οι υποτελείσ του κα είχαν πολφ κακαρότερα ςϊματα και κακόλου πιο βρϊμικεσ 
ψυχζσ» .   
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 Mετά τα μζςα του 18ου αιϊνα και τθν επζκταςθ των αναςκαφϊν και εκτόσ Ιταλίασ, θ ακαδθμαϊκι μετατόπιςθ 
του κζντρου ενδιαφζροντοσ βαίνει ςταδιακά προσ τθν Ελλθνικι Σζχνθ θ οποία αναγνωρίηεται ωσ πθγι τθσ 
Ρωμαικισ (ςυνδεόμενθ και με τθν εμφάνιςθ του Νεοκλαςςικιςμοφ). 



μεπεξλψληαο θάζε άιιν έζλνο ζην εκπφξην θαη ηηο εμεξεπλήζεηο. «Η Γλψζε καο είλαη ζεβαζηή 

παγθνζκίσο, νη λφκνη καο αληηθείκελν δήιηαο θαη ηα εδάθε καο εμαπιψλνληαη ζε κεγάιν κέξνο 

ηνπ θφζκνπ». Αλ γηα ηνλ Gwyn, ε ζχγρξνλε Αγγιία κπνξνχζε λα ‗αλακεηξεζεί‘ κε ηνπο 

Ρσκαίνπο, πξνο ηα ηέιε ηνπ αηψλα ζηαδηαθά δηακνξθψλεηαη ε αίζζεζε πσο κπνξνχζε θαη λα 

μεπεξαζζεί. «Σίπνηα πνπ λα κνηάδεη κε κηα ηξύπα όπσο απηή [ε Piazza della Rotonda] ζα 

κπνξνύζε λα ππάξρεη ζηελ Αγγιία», αλαθψλεζε ν Charlotte Eaton, «νύηε είλαη πηζαλό ε αγγιηθή 

θαληαζία λα κπνξεί λα ζπιιάβεη κία ηόζν απαίζηα νζκή θαη βξώκα».. 

Καη ην ηέινο ηνπ Grand Tour 

Οη Βξεηαλνί επηζθέπηεο κέζα ζηνπο 2 ηειεπηαίνπο αηψλεο, είραλ απνθηήζεη κεξηθά απφ ηα πην 

δεκνθηιή δείγκαηα ηέρλεο θαη αξραηφηεηαο απφ ηηο ζπιινγέο ηεο ξσκατθήο αξηζηνθξαηίαο θαη 

είδαλ ηνπο εαπηνχο ηνπο σο λένπο εγέηεο ηεο θσηηζκέλεο θαη θαιιηεξγεκέλεο ηάμεο ησλ 

παηξφλσλ ησλ ηερλψλ. Η θηψρεηα ηεο ξσκατθήο αξηζηνθξαηίαο θαη ε εμάξηεζή ηνπο απφ ην 

εηζφδεκα πνπ έθεξαλ νη Βξεηαλνί ηνπξίζηεο ήηαλ απφδεημε φηη ην ζθξίγνο θαη ε δχλακε ηεο 

Ρψκεο είραλ πεξάζεη εδψ θαη θαηξφ. Η ξσκατθή νηθνλνκία - εμαξηεκέλε ζε κεγάιν βαζκφ απφ 

ηελ ηξνθνδνζία ησλ επηζθεπηψλ, ηελ παξαγσγή έξγσλ δσγξαθηθήο θαη αγαικάησλ, ηελ πψιεζε 

ζνπβελίξ θαη αλακλεζηηθψλ, δελ άμηδε θαζφινπ ηε ζπδήηεζε, πφζν κάιινλ ηνλ ζαπκαζκφ. Η 

αίζζεζε ηνπ δηαθνξεηηθνχ πεπξσκέλνπ ηεο Βξεηαλίαο έγηλε ηζρπξφηεξε, ελζαξξχλνληαο ηελ 

ηάζε λα ακθηζβεηήζεη ηνλ παξαδνζηαθφ ηξφπν αλζξσπηζηηθήο πξνβνιήο ηεο πφιεο. 

Πίζσ ζηε ‗παηξίδα‘ εμάιινπ, ε Ρψκε ήηαλ παξνχζα θαη ζην Βξεηαληθφ ρψξν, φρη κφλν κέζσ 

ηεο ‗θαληαζίαο‘ ηνπ Piranesi θαη ηελ εηθνλνγξαθία ηνπ Vasi, αιιά θαη ζηνπο ξσκατθνχο 

δξφκνπο, ηα ηείρε, ηνλ ηζηφ ησλ πφιεσλ θαη ζηηο ζπιινγέο λνκηζκάησλ ησλ ηδησηηθψλ 

ζπιινγψλ. Η γλψζε ηεο Ιηαιίαο θαη ησλ ξσκατθψλ αξραηνηήησλ απφ ην 16
ν
 θαη 17

ν
 αηψλα,  ε 

νπνία ζπλέβαιε ζηε δηακφξθσζε ηνπ αξράξηνπ-αξραηνιφγνπ θαη θηιφηερλνπ ‗επγελή‘ , θαηά ηνλ 

δέθαην φγδνν, νδήγεζε ζε εθηεηακέλε θαηαγξαθή θαη αλάθηεζε ηεο Ρσκαλν-βξεηαληθήο 

θιεξνλνκηάο. Χο απνηέιεζκα, απφ  ηηο αξρέο ηνπ 19
νπ

 αηψλα, νη Βξεηαλνί αξραηνιάηξεο 

εξεπλεηέο θαίλεηαη λα ζηξέθνληαλ φιν θαη πεξηζζφηεξν ζηε κειέηε ησλ πξνξσκατθψλ, 

ζαμνληθψλ θαη κεζαησληθψλ αξραηνηήησλ ζηε γελέηεηξα θαη δελ εκθαλίδνληαη πιένλ ηφζν 

πξφζπκνη λα απνδψζνπλ ξσκατθέο θαηαβνιέο ζε φια ηα ζεκαληηθά επξήκαηα, θαη πνιχ 

πεξηζζφηεξν ζην λα παξαδερηνχλ ηελ αλσηεξφηεηα ηεο Ρψκεο έλαληη ηεο ηνπηθήο βξεηαληθήο ή 

αγγινζαμνληθήο θιεξνλνκηάο. Μηα λέα αθήγεζε «αγγιηθνχ επηηεχγκαηνο» θαίλεηαη λα 

αλαδχεηαη καδί κε ηνλ Ρνκαληηζκφ θαη θπζηθά ηνλ Δζληθηζκφ,  ε νπνία φθεηιε πνιχ ιηγφηεξα 

ζηε Ρψκε θαη πνιιά πεξηζζφηεξα ζηελ κεηέξα Αγγιία. 

ε απηφ ην πιαίζην, ε αμία ησλ πνιενδνκηθψλ ζρεδίσλ ηνπ ίμηνπ V, φπσο ε Strada Felice, 

ακθηζβεηήζεθε επίζεο. Ο Morgan (Μorgan 1792 ζε Sweet,2012) ηνλ θαηεγνξεί,  σο «απηφλ » 

πνπ έξημε δξφκνπο θαη ζπίηηα γηα λα  δεκηνπξγεζνχλ  ρψξνη ψζηε λα ρηίζεη ηα παιάηηα ηνπ. Σα 

πξφηππα κε ηα νπνία νη Βξεηαλνί επηζθέπηεο έθξηλαλ φηη ε ζχγρξνλε πφιε είρε ππνζηεί 

νπζηαζηηθή αιιαγή απφ ηηο αξρέο ηνπ 18νπ αηψλα, πιαθφζηξσηα δξνκάθηα, θνκςέο πιαηείεο, 

ππέξνρα δεκφζηα θηίξηα, απνηεινχζαλ ραξαθηεξηζηηθφ πιένλ φρη κφλν ηνπ Λνλδίλνπ αιιά θαη 

πνιιψλ επαξρηαθψλ πφιεσλ. Η Ρψκε απφ ηελ άιιε δελ είρε ηίπνηα αληίζηνηρν λα αληηπαξαζέζεη 

ζηελ εθξεθηηθή αλάπηπμε ηνπ Δδηκβνχξγνπ, ηνπ Γπηηθνχ Λνλδίλνπ, ηνπ Γνπβιίλνπ ή ηνπ 

Λίβεξπνπι. 



 «Πνηέ δελ είκαη πην απνγνεηεπκέλνο απφ ηε Ρψκε», ιέεη ν John Patteson ζηε κεηέξα ηνπ, 

«Έθεξα ηηο ηδέεο ελφο Λνλδίλνπ» καδί κνπ, ην νπνίν είλαη απείξσο αλψηεξν απφ απηή ( Ρψκε) 

σο πφιε ».  

«Σα έξγα ησλ Ρσκαίσλ γίλνληαη ζηγά ζηγά ζθόλε ζηελ ππέξνρε πόιε ηνπο» ζεκεηψλεη επίζεο ν 

εθδφηεο  ηνπ Londinium redivivum, «αιιά ηα έξγα ησλ πξνγόλσλ καο ριεπάδνπλ ηηο πξνζπάζεηεο 

ηνπ Υξόλνπ θαη ζα ην θάλνπλ γηα αηώλεο κεηά ηνλ αθαληζκό ηεο Ρώκεο»…(Sweet, 2012). Αθφκε 

θαη ελ κέζσ ηεο Ρψκεο, νη Βξεηαλνί ηαμηδηψηεο ζα κπνξνχζαλ λα βξεζνχλ μαθληθά κε παξφκνηα 

ζπλαηζζήκαηα. Παξ‘ φινπο ηνπο παικνχο ηνπ ελζνπζηαζκνχ πνπ ν John Cam Hobhouse 

ηζρπξίζηεθε φηη αηζζάλζεθε φηαλ πιεζίαδε ηε Ρψκε, παξαηήξεζε σζηφζν φηη ηα θηίξηα ηνπ 

πξφζθαηα αλαζθαθηθνχ θφξνπκ θάιππηαλ καδί έλα ρψξν «όζν έλα από ηα κηθξόηεξα ηεηξάγσλα 

ηνπ Λνλδίλνπ»  Η Ρψκε, θαηαιήγεη απνθαζηζηηθά ν John Owen, «είρε ηε βαζηιεία ηεο [..].  θαη ε 

Βξεηαλία, θάπνηε ππνηειήο ηεο, θνηηάδεη κε ππεξήθαλε πεξηθξόλεζε ζηα εξείπηα ηεο»  .  

 Η Ρώκε ήηαλ ελ ηέιεη αλακθηζβήηεηα ηνπνζεηεκέλε ζε ζπγθεθξηκέλν ηζηνξηθό πιαίζην 

θαη κε «αληηθεηκεληθά» θξηηήξηα ζπξξηθλσκέλε από ηδέα ζε κέγεζνο, ζεκαίλνληαο 

ηαπηόρξνλα ην ηέινο ηνπ Grand Tour . 

 

 

 

 

 

 

Ιρλνγξαθψληαο ηε ζχγρξνλε ηνπξηζηηθή πφιε 

Σν ηέινο ηνπ Grand Tour θαη ε ‗έιεπζε‘ ησλ λεψηεξσλ ρξφλσλ, ζήκαηλε θάηη πεξηζζφηεξν απφ 

ηελ απψιεηα ελφο αξηζκνχ επηζθεπηψλ θαη θάπνησλ εζφδσλ γηα ηε πφιε: ζήκαηλε ην ηέινο ηεο 

«Γεχηεξεο Ρψκεο» ηεο παπηθήο εμνπζίαο θαη ηεο Αλαγελλεζηαθήο θαη Μπαξφθ Πνιηηηζηηθήο 

αθκήο. Αλ απφ ην 15
ν
  έσο ην 18

ν
 αηψλα ν αζηηθφο ρψξνο θαη φιε ε ‗δσή‘ ηεο πφιεο είρε 

δηακνξθσζεί  γχξσ απφ ηα δηάθνξα θχκαηα επηζθεπηψλ, θαιιηηερλψλ, πξνζθπλεηψλ θαη 

θνζκηθψλ ηνπξηζηψλ, ν 19
νο

 αηψλαο ζεκαηνδνηνχζε κία  καθξνρξφληα θαη επίπνλε κεηαβνιή 

ζηε δνκή θαη ηε κνξθή ηεο. Οη ‗κνληέξλνη‘ ρξφλνη ζα θέξνπλ καδί ηνπο κία ζπλνιηθή κεηαιιαγή 

αζηηθψλ ιεηηνπξγηψλ ε νπνία ζα κεηαβάιεη ρξήζεηο γεο, ζα εθβηνκεραλίδεη ηελ παξαγσγή, ζα 

νξίζεη ηελ αληίιεςεο ηεο πφιεο σο «κεραλήο» θαη ζα αιιάμεη ηε κνξθή ηνπ λένπ ηζηνχ πνπ 

πξνζηίζεηαη.  

Η Ιηαιηθή ελνπνίεζε απφ ηα κέζα ηνπ 19
νπ

 αηψλα δίλεη έλα λέν ξφιν ζηε πφιε ε νπνία 

κεηαηξέπεηαη απφ ηζηνξηθφ, ζξεζθεπηηθφ θαη θαιιηηερληθφ θέληξν κε δηεζλή πξνζαλαηνιηζκφ 

ζηε λέα πξσηεχνπζα ηνπ Ιηαιηθνχ θξάηνπο θαη εζληθφ θέληξν. Η επηξξνή ηνπ Βαηηθαλνχ ζα 

βαίλεη νκνίσο ζηαζεξά κεηνχκελε ζηε δσή ηεο πφιεο, ελψ ε πφιε απνθηά νινέλα θαη 

πεξηζζφηεξν ηελ ηαπηφηεηα ηνπ δηνηθεηηθνχ θέληξνπ. Βάζεη ησλ παξαπάλσ, ε ζεκαζία ηνπ 



ηζηνξηθνχ ηεο θέληξνπ ππνβηβάδεηαη, φπσο θαη ε εμάξηεζή ηεο δσήο ησλ θαηνίθσλ απφ ην 

ηνπξηζηηθφ θαηλφκελν ελ γέλλεη. Ο ηνπξηζκφο ηνπ ηέινπο ηνπ 19
νπ

 θαη ηνπ 20
νπ

 αιιάδεη εμάιινπ 

πξννξηζκνχο θαη αθνινπζεί αξρηθά ηελ επέθηαζε ησλ ζηδεξνδξφκσλ, θαηφπηλ ησλ νδηθψλ 

αμφλσλ θαη ηέινο ησλ αεξνπνξηθψλ γξακκψλ ζηελ αλαδήηεζε λέσλ πξννξηζκψλ ζηηο 

κεζνγεηαθέο θαη κε αθηέο, δίρσο ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ γηα ηα αζηηθά θέληξα ησλ πφιεσλ πέξαλ 

κεκνλσκέλσλ εμεηδηθεπκέλσλ νκάδσλ. Καηά ηνπο ρξφλνπο ηνπ Μνπζνιίλη, ην ηζηνξηθφ θέληξν 

ιακβάλεη ηηο πιένλ πξφζθαηεο παξεκβάζεηο ηνπ, ζεκεηαθέο κελ αιιά κε έληνλε ζπκβνιηθή 

θφξηηζε σο ην νησλνί θέληξν ηεο «λέαο Ρσκατθήο Απηνθξαηνξίαο» , θάηη φκσο πνπ απνηπγράλεη 

λα πξάμεη ηζηνξηθά. Η ζεκαζία ηεο πφιεο ελ ηέιεη, ζπξξηθλψλεηαη ζε δηεζλέο επίπεδν θαη γηα 

πξψηε θνξά κεηά ηελ αξραηφηεηα δελ απνηειεί πξόηππν αζηηθήο νξγάλσζεο, έρνληαο 

μεπεξαζηεί ζε ζπνπδαηφηεηα θαηά πνιχ φρη κφλν απφ ην Λνλδίλν, ην Παξίζη ή ηε Νέα Τφξθε, 

αιιά θαη απφ πιεζψξα πεξηθεξεηαθψλ πφιεσλ.  

Πάξαπηα, ην αζηηθφ θέληξν ηεο πφιεο βγαίλεη ζρεηηθά άζηθην απφ φιεο ηηο παξαπάλσ κεηαβνιέο 

θαη δηαηεξψληαο ηηο αξραηφηεηεο, ην κεζαησληθφ ραξαθηήξα θαη ηηο παξεκβάζεηο ηεο Μπαξφθ 

πεξηφδνπ, δχν αηψλεο κεηά ηνπο ράξηεο ηνπ Nolli θαη ηνπ Piranesi ζα αλαδπζεί εθ λένπ, 

ζηαδηαθά θαη ζρεηηθά αλνξγάλνηα, σο ην πξφηππν κίαο λέαο θαληαζηαθήο εθδνρήο ηνπ ξφινπ 

ηεο πφιεο, ζε ζεκαηηθή κάιινλ απξφζκελε : Μέζα απφ ηελ αλαδήηεζε ηεο ρακέλεο 

«Αζηηθφηεηαο» ζηα  ηζηνξηθά θαη κε αζηηθά θέληξα, ζηε «ηξαπκαηηθή» κεηα-Ciam πνιενδνκηθή 

επνρή, κία λέα θνπξληά «πςειψλ» επηζθεπηψλ κε αξρηηεθηνληθέο, πνιενδνκηθέο, θαιιηηερληθέο 

θαη ηζηνξηθέο αλαθνξέο  ζα επηζθεθηνχλ ηελ πφιε θαη ζα εθδψζνπλ ηφκνπο πνπ ζα κειεηνχλ 

αθξηβψο εθείλα ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ νη ίδηνη αλαδεηνχλ. Απνηειψληαο ζηαζεξά ην 

αληηθείκελν ηεο Αζηηθήο Δηθνλνγξαθίαο ησλ Rowe, Venturi, Rossi, Krier, Bacon θαη άιισλ, ε 

Ρψκε ηεο Μπαξφθ Πεξηφδνπ, ηνπ Grand Tour θαη ηνπ ίμηνπ, ζα απνηειέζεη εθ λένπ ην 

«Αξρέηππν» ηεο κεηα-βηνκεραληθήο ζηξνθήο ησλ πφιεσλ πξνο ηνλ ηνπξηζκφ, ηηο ππεξεζίεο θαη 

ηνλ ειεχζεξν ρξφλν. H «Σξίηε Ρψκε» ηεο επαλα-αλαθάιπςεο ησλ ηζηνξηθψλ θέληξσλ σο εθ 

ηνχηνπ, εκκέζσο ζα απνηειέζεη πεγή έκπλεπζεο ηεο κεηακνληέξλαο ζηξνθήο ζηηο αζηηθέο θαη 

πνιενδνκηθέο αλαπιάζεηο, καδί κε  φιε ηελ θξηηηθή πνπ απηή ζα θέξεη κειινληηθά θαη 

ζπλερίδεηαη σο ζήκεξα. 
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